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DE - Allgemeine Sicherheitshinweise fur Elektrowerkzeuge

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisun-
gen, Bebilderungen und technische Daten, mit
denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist.
Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen kbnnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen ver-
ursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug”“ bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete Ar-
beitsbereiche kénnen zu Unféllen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube be-
finden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddémpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wah-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle liber das
Elektrowerkzeug verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verandert werden. Verwen-
den Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverédn-
derte Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflaichen wie von Rohren, Heizungen, Her-
den und Kiihlschranken. Es besteht ein erhbhtes
Risiko durch elektrischen Schlag, wenn |hr Kérper
geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trowerkzeug erh6ht das Risiko eines elektrischen
Schlages

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhdngen oder um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Teilen. Beschédigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhéhen das Risiko eines elek-

trischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug Im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlange-
rungsleitungen, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fiir den Au-
Benbereich geeigneten Verldngerungsleitung ver-
ringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit
mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder un-
ter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Me-
dikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsam-
keit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Si-
cherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte In-
betriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, be-
vor Sie es an die Stromversorgung und/
oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elek-
trowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder
das Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromver-
sorgung anschlie3en, kann dies zu Unféllen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerkzeugs
befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare und Kleidung fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, sind diese anzu-



schlieBen und richtig zu verwenden. Verwendung
einer Staubabsaugung kann Gefadhrdungen durch
Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht liber die Sicherheits-
regeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn
Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem Elektro-
werkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann
binnen Sekundenbruchteilen zu schweren Verlet-
zungen flhren.

4) Verwendung und Behandlung des Elektro-
werkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist geféhrlich
und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie einen abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréateeinstellungen vorneh-
men, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder das
Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vorsichtsmal3-
nahme verhindert den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Las-
sen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug be-
nutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elekt-
rowerkzeuge sind geféhrlich, wenn Sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschéadigt sind, dass die Funktion des Elek-
trowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem Einsatz des Elekt-
rowerkzeug reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sau-
ber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichti-
gen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und
die auszufilhrende Tatigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen fiir andere als die vor-
gesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige Griffe

und Griffflachen erlauben keine sichere Bedienung
und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unvorherge-
sehenen Situationen.

5) Verwendung und Behandlung des Akku-
werkzeuges

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch ein
Ladegerét, das fiir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit an-
deren Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fiihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen konnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feu-
er zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

e) Benutzen Sie keinen beschadigten oder ver-
anderten Akku. Beschédigte oder verédnderte Ak-
kus kénnen sich unvorhersehbar verhalten und zu
Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fiihren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Feuer oder Temperatu-
ren liber 130 °C kénnen eine Explosion hervorrufen.

g) Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs. Falsches La-
den oder Laden aul3erhalb des zugelassenen Tem-
peraturbereichs kann den Akku zerstéren und die
Brandgefahr erhéhen.

6) Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Séamitliche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienststel-
len erfolgen.



EN - General Power Tool Safety Warnings

Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions
may result in elec-tric shock, fire and/or serious
injury.

Save all warnings and instructions for future
reference.

The term “power tool” in the warnings refers
to your mains-operated (corded) power tool or
battery-operated (cordless) power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered
or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

c) Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can cause
you to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do not use
any adapter plugs with earthed (grounded)
power tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces, such as pipes, radia-
tors, ranges and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the power
tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges and moving parts. Damaged or entan-
gled cords increase the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors,
use an extension cord suitable for out-door
use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp loca-
tion is unavoidable, use a residual cur-rent
device (RCD) protected supply. Use of an
RCD reduces the risk of electric shock.

3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are
tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention while
operating power tools may result in serious
personal injury.

b) Use personal protective equipment.
Always wear eye protection. Protective equip-
ment such as dust mask, non-skid safety shoes,
hard hat, or hearing protection used for appro-
priate conditions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connect-
ing to power source and/or battery pack,
picking up or carrying the tool. Carrying
power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on
invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench be-
fore turning the power tool on. A wrench or a
key left attached to a rotating part of the power
tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing
and balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected situa-
tions.

f) Dress properly. Do not wear loose cloth-
ing or jewellery. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

g) If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce dust-
related hazards.

h) Do not let familiarity gained from frequent
use of tools allow you to become compla-
cent and ignore tool safety principles. A
careless action can cause severe injury within a
fraction of a second.



4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the cor-
rect power tool for your application. The cor-
rect power tool will do the job better and safer at
the rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is dan-
gerous and must be re-paired.

c) Disconnect the plug from the power
source and/or the battery pack from the
power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to
operate the power tool. Power tools are dan-
gerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalign-
ment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect
the power tool’s operation. If damaged, have
the power tool repaired before use. Many ac-
cidents are caused by poorly maintained power
tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Prop-
erly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to
control.

g) Use the power tool, accessories and

tool bits etc. in accordance with these in-
structions, taking into account the working
conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous
situation.

h) Keep handles and grasping surfaces dry,
clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow for
safe handling and control of the tool in unex-
pected situations.

5) Battery tool use and care

a) Recharge only with the charger specified
by the manufacturer. A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a risk of
fire when used with another battery pack.

b) Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any other

battery packs may create a risk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects, that can make a connec-
tion from one terminal to another. Shorting
the battery terminals together may cause burns
or a fire.

d) Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact. If
ontact accidentally occurs, flush with water.
If liquid contacts eyes, additionally seek
medical help. Liquid ejected from the battery
may cause irritation or burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is
damaged or modified. Damaged or modified
batteries may exhibit unpredictable behaviour
resulting in fire, explosion or risk of injury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire
or excessive temperature. Exposure to fire or
temperature above 130 °C may cause explo-
sion.

g) Follow all charging instructions and do
not charge thebattery pack or tool outside
the temperature range specified in the in-
structions. Charging improperly or at tempera-
tures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

6) Service

a) Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

b) Never service damaged battery packs.
Service of battery packs should only be
performed by the manufacturer or authorized
service providers.



FR - Avertissements de sécurité généraux pour I‘outil

A AVERTISSEMENT

Lire tous les avertisse-ments de sécurité et
toutes les instructions. Ne pas suivre les aver-
tissements et instructions peut donner lieu a un
choc électrique, un incendie et/ou une blessure
sérieuse.

Conserver tous les avertissements et toutes
les instructions pour pouvoir s’y reporter
ulté-rieurement.

Le terme «outil» dans les avertissements fait
référence a votre outil électrique alimenté par
le secteur (avec cordon d’alimentation) ou votre
outil fonctionnant sur batterie (sans cordon
d’alimentation).

1) Sécurité de la zone de travail

a) Conserver la zone de travail propre et bien
éclairée. Les zones en désordre ou sombres
sont propices aux accidents.

b) Ne pas faire fonctionner les outils
électriques en atmosphére explosive, par
exemple en présence de liquides inflam-
mables, de gaz ou de poussiéres. Les
outils électriques produisent des étincel-les
qui peuvent enflammer les poussieres ou les
fumées.

c) Maintenir les enfants et les personnes
présentes a I’écart pendant I'utilisation de
I'outil. Les distractions peuvent vous faire
perdre le contréle de l'outil.

2)Sécurité électrique

a) Il faut que les fiches de I'outil électrique
soient adaptées au socle. Ne jamais modifier
la fiche de quelque fagon que ce soit. Ne pas
utiliser d’adaptateurs avec des outils a bran-
chement de terre. Des fiches non modifiées et
des socles adaptés réduiront le risque de choc
électrique.

b) Eviter tout contact du corps avec des
surfaces reliées a la terre telles que les
tuyaux, les radiateurs, les cuisiniéres et les
réfrigérateurs. I/ existe un risque accru de choc
électrique si votre corps est relié a la terre.

c) Ne pas exposer les outils a la pluie ou a
des conditions humides. La pénétration d’eau
a l'intérieur d’un outil augmentera le risque de
choc électrique.

d) Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais uti-
liser le cordon pour porter, tirer ou débran-
cher 'outil. Maintenir le cordon a I’écart de
la chaleur, du lubrifiant, des arétes ou des
parties en mouvement. Les cordons endom-
magés ou emmélés augmentent le risque de

choc électrique.

e) Lorsqu’on utilise un outil a 'extérieur,
utiliser un prolongateur adapté a I'utilisation
extérieure. L'utilisation d’un cordon adapté a
l'utilisation extérieure réduit le risque de choc
électrique.

f) Si 'usage d’un outil dans un emplacement
humide est inévitable, utiliser une alimen-
tation protégée par un dispositif a courant
différentiel résiduel (RCD). L'usage d’un RCD
réduit le risque de choc électrique.

3) Sécurité des personnes

a) Rester vigilant, regarder ce que vous
étes en train de faire et faire preuve de bon
sens dans votre utilisation de I'outil. Ne pas
utiliser un outil lorsque vous étes fatigué
ou sous I’emprise de drogues, d’alcool ou
de médicaments. Un moment d’inattention en
cours d’utilisation d’un outil peut entrainer des
blessures graves des personnes.

b) Utiliser un équipement de sécurité.
Tou-jours porter une protection pour les
yeux. Les équipements de sécurité tels que
les masques contre les poussieres, les chaus-
sures de sécurité antidérapantes, les casques
ou les protections acoustiques utilisés pour les
conditions appropriées réduiront les blessures
de personnes.

c) Eviter tout démarrage intempestif. S’as-
surer que l'interrupteur est en position arrét
avant de brancher I'outil au secteur et/ou
au bloc de batteries, de le ramasser ou de
le porter. Porter les outils en ayant le doigt
sur l'interrupteur ou brancher des outils dont
linterrupteur est en position marche est source
d’accidents.

d) Retirer toute clé de réglage avant de
mettre I'outil en marche. Une clé laissée fixée
sur une partie tournante de l'outil peut donner
lieu a des blessures de per-sonnes.

e) Ne pas se précipiter. Garder une position
et un équilibre adaptés a tout moment. Cela
permet un meilleur contréle de I'outil dans des
situations inattendues.

f) S’habiller de maniére adaptée. Ne pas
porter de vétements amples ou de bijoux.
Garder les cheveux, les vétements et les
gants a distance des parties en mouvement.
Des vétements amples, des bijoux ou les che-
veux longs peuvent étre pris dans des parties en
mouvement.

g) Si des dispositifs sont fournis pour le rac-
cordement d’équipements pour I’extraction
et la récupération des poussiéres, s’assurer
qu’ils sont connectés et correctement utili-



sés. Utiliser des collec-teurs de poussiere peut
réduire les ris-ques dus aux poussieres.

h) Rester vigilant et ne pas négliger les prin-
cipes de sécurité de I'outil sous prétexte que
vous avez I'habitude de I'utiliser. Une fraction
de seconde d'inattention peut provoquer une
blessure grave.

4) Utilisation et entretien de I’outil

a) Ne pas forcer I’outil. Utiliser I'outil adapté
a votre application. L'outil adapté réalisera
mieux le travail et de maniére plus sire au
régime pour lequel il a été construit.

b) Ne pas utiliser I’outil si I'interrupteur ne
permet pas de passer de I’état de marche a
arrét et vice versa. Tout outil qui ne peut pas
étre commandé par l'interrupteur est dangereux
et il faut le réparer.

c) Débrancher la fiche de la source d’alimen-
tation en courant et/ou le bloc de batteries
de I'outil avant tout réglage, changement
d’accessoires ou avant de ranger I'outil. De
telles mesures de sécurité préventives réduisent
le risque de démarrage accidentel de I'outil.

d) Conserver les outils a I’arrét hors de la
portée des enfants et ne pas permettre a des
personnes ne connaissant pas I'outil ou les
présentes instructions de le faire fonction-
ner. Les outils sont dangereux entre les mains
d’utilisateurs novices.

e) Observer la maintenance de I’outil. Véri-
fier qu’il n’y a pas de mauvais alignement ou
de blocage des parties mobiles, des piéces
cassées ou toute autre condition pouvant
affecter le fonctionnement de I'outil. En cas
de dommages, faire réparer I'outil avant de
I'utiliser. De nombreux accidents sont dus a
des outils mal entretenus.

f) Garder affiités et propres les outils per-
mettant de couper. Des outils destinés a cou-
per correctement entretenus avec des pieces
coupantes tranchantes sont moins susceptibles
de bloquer et sont plus faciles a contréler.

g) Utiliser I'outil, les accessoires et les la-
mes etc., conformément a ces instructions,
en tenant compte des conditions de travail et
du travail a réaliser. L'utilisation de I'outil pour
des opérations différentes de celles prévues
pourrait donner lieu a des situations dange-
reuses.

h) Il faut que les poignées et les surfaces
de préhension restent séches, propres et
dépourvues d'huiles et de graisses. Des
poignées et des surfaces de préhension glis-
santes rendent impossibles la manipulation et
le contréle en toute sécurité de l'outil dans les
situations inattendues.

5) Utilisation des outils fonctionnant sur
batteries et précautions d’emploi

a) Ne recharger qu'avec le chargeur spécifié
par le fabricant. Un chargeur qui est adapté a
un type de bloc de batteries peut créer un risque
de feu lorsqu'il est utilisé avec un autre type de
bloc de batteries.

b) N'utiliser les outils électriques qu'avec
des blocs de batteries spécifiquement dési-
gnés. L'utilisation de tout autre bloc de batteries
peut créer un risque de blessure et de feu.

c) Lorsqu'un bloc de batteries n'est pas uti-
lisé, le maintenir a I'écart de tout autre objet
métallique, par exemple trombones, piéces
de monnaie, clés, clous, vis ou autres objets
de petite taille qui peuvent donner lieu a une
connexion d'une borne a une autre. Le court-
circuitage des bornes d'une batterie entre elles
peut causer des brilures ou un feu.

d) Dans de mauvaises conditions, du liquide
peut étre éjecté de la batterie; éviter tout
contact. En cas de contact accidentel, net-
toyer a I'eau. Si le liquide entre en contact
avec les yeux, rechercher en plus une aide-
médicale. Le liquide éjecté des batteries peut
causer des irritations ou des brdlures.

e) Ne pas utiliser un bloc de batteries ou
un outil fonctionnant sur batteries qui a
été endommagé ou modifié. Les batteries
endommagées ou modifiées peuvent avoir un
comportement imprévisible provoquant un feu,
une explosion ou un risque de blessure.

f) Ne pas exposer un bloc de batteries ou un
outil fonctionnant sur batteries au feu ou a
une température excessive. Une exposition au
feu ou a une température supérieure a 130 °C
peut provoquer une explosion.

g) Suivre toutes les instructions de charge
et ne pas charger le bloc de batteries ou
I'outil fonctionnant sur batteries hors de la
plage de températures spécifiée dans les
instructions. Un chargement incorrect ou a
des températures hors de la plage spécifiée de
températures peut endommager la batterie et
augmenter le risque de feu.

6) Maintenance et entretien

a) Faire entretenir I’outil par un réparateur
qualifié utilisant uniquement des piéces de
rechange identiques. Cela assurera que la
sécurité de l'outil est maintenue.

b) Ne jamais effectuer d'opération d'entretien
sur des blocs de batteries endommagés. //
convient que l'entretien des blocs de batteries
ne soit effectué que par le fabricant ou les four-
nisseurs de service autorisés.



ES - Advertencias de peligro generales para herramientas eléctricas

A\ ADVERTENCIA

Lea integramente estas ad-vertencias de peligro
e ins-trucciones. En caso de no atenerse a las
adver-tencias de peligro e instrucciones siguientes,
ello puede ocasionar una descarga eléctrica, un
incendio y/o lesion grave.

Guardar todas las advertencias de peligro e
instrucciones para futuras consultas.

El término herramienta eléctrica empleado en las
siguientes advertencias de peligro se refiere a
herramientas eléctricas de conexién a la red (con
cable de red) y a herramientas eléctricas acciona-
das por acumulador (o sea, sin cable de red).

1) Seguridad del puesto de trabajo

a) Mantenga limpio y bien iluminado su puesto
de trabajo. E/ desorden o una iluminacién defi-
ciente en las areas de trabajo pueden provocar
accidentes.

b) No utilice la herramienta eléctrica en un
entorno con peligro de explosion, en el que

se encuentren combustibles liquidos, gases o
material en polvo. Las herramientas eléctricas
producen chispas que pueden llegar a inflamar los
materiales en polvo o vapores.

c) Mantenga alejados a los nifios y otras
personas de su puesto de trabajo al em-plear
la herramienta eléctrica. Una distraccion le
puede hacer perder el control sobre la herramienta
eléctrica.

2) Seguridad eléctrica

a) El enchufe de la herramienta eléctrica debe
corresponder a la toma de corriente utilizada.
No es admisible modificar el enchufe en forma
alguna. No emplear adaptadores en herra-
mientas eléctricas dotadas con una toma de
tierra. Los enchufes sin modificar adecuados a las
respectivas tomas de corriente reducen el riesgo
de una descarga eléctrica.

b) Evite que su cuerpo toque partes conecta-
das a tierra como tuberias, radiadores, cocinas
y refrigeradores. El riesgo a quedar expuesto a
una sacudida eléctrica es mayor si su cuerpo tiene
contacto con tierra.

c) No exponga la herramienta eléctrica a la llu-
via y evite que penetren liquidos en su interior.
Existe el peligro de recibir una descarga eléctrica
si penetran ciertos liquidos en la herramienta
eléctrica.

d) No utilice el cable de red para transpor-tar o

colgar la herramienta eléctrica, ni tire de él para
sacar el enchufe de la toma de corriente. Man-

tenga el cable de red alejado del calor, aceite,
esquinas cortantes o piezas moviles. Los cables
de red dafiados o enredados pueden provocar una
descarga eléctrica.

e) Al trabajar con la herramienta eléctrica a la
intemperie utilice solamente cables de prolon-
gacion apropiados para su uso en exteriores.
La utilizacién de un cable de prolongacién adecua-
do para su uso en exteriores reduce el riesgo de
una descarga eléctrica.

f) Si fuese imprescindible utilizar la herra-mien-
ta eléctrica en un entorno hiimedo, es necesa-
rio conectarla a través de un fusible diferencial.
La aplicacion de un fusible diferencial reduce el
riesgo a exponerse a una descarga eléctrica.

3) Seguridad de personas

a) Esté atento a lo que hace y emplee la he-
rramienta eléctrica con prudencia. No utilice la
herramienta eléctrica si estuviese cansado, ni
tampoco después de haber consumido alcohol,
drogas o medicamentos. E/ no estar atento
durante el uso de la herramienta eléctrica puede
provocarle serias lesiones.

b) Utilice un equipo de proteccion personal y en
todo caso unas gafas de proteccién. El riesgo

a lesionarse se reduce considerablemente si,
dependiendo del tipo y la aplicacion de la herra-
mienta eléctrica empleada, se utiliza un equipo de
proteccién adecuado como una mascarilla antipol-
vo, zapatos de seguridad con suela antideslizante,
casco, o protectores auditivos.

c) Evite una puesta en marcha fortuita. Ase-
gurarse de que la herramienta eléctrica esté
desconectada antes de conectarla a la toma

de corriente y/o al montar el acumulador, al
recogerla, y al transportarla. Si transporta la
herramienta eléctrica sujetandola por el interruptor
de conexion/desconexion, o si introduce el enchufe
en la toma de corriente con la herramienta eléctrica
conectada, ello puede dar lugar a un accidente.

d) Retire las herramientas de ajuste o lla-ves
fijas antes de conectar la herramienta eléctrica.
Una herramienta de ajuste o llave fija colocada en
una pieza rotante puede producir lesiones al poner
a funcionar la herramienta eléctrica.

e) Evite posturas arriesgadas. Trabaje sobre
una base firme y mantenga el equilibrio en
todo momento. Ello le permitira controlar mejor la
herramienta eléctrica en caso de presentarse una
situacion inesperada.

f) Lleve puesta una vestimenta de trabajo ade-
cuada. No utilice vestimenta amplia ni joyas.

Mantenga su pelo, vestimenta y guantes aleja-
dos de las piezas moviles. La vestimenta suelta,



el pelo largo y las joyas se pueden enganchar con
las piezas en movimiento.

g) Siempre que sea posible utilizar unos equi-
pos de aspiracion o captacion de polvo, ase-
gurese que éstos estén montados y que sean
utilizados correctamente. E/ empleo de estos
equipos reduce los riesgos derivados del polvo.

h) No permita que la familiaridad ganada por
el uso frecuente de la herramienta eléctrica lo
deje creerse seguro e ignorar las normas de
seguridad. Una accion negligente puede causar
lesiones graves en una fraccién de segundo.

4) Uso y trato cuidadoso de herramientas
eléctricas

a) No sobrecargue la herramienta eléctrica. Use
la herramienta eléctrica prevista para el trabajo
a realizar. Con la herramienta adecuada podra
trabajar mejor y mas seguro dentro del margen de
potencia indicado.

b) No utilice herramientas eléctricas con un
interruptor defectuoso. Las herramientas eléctri-
cas que no se puedan conectar o desconectar son
peligrosas y deben hacerse reparar.

c) Saque el enchufe de la red y/o desmonte el
acumulador antes de realizar un ajuste en la
herramienta eléctrica, cambiar de accesorio o
al guardar la herramienta eléctrica. Esta medida
preventiva reduce el riesgo a conectar accidental-
mente la herramienta eléctrica.

d) Guarde las herramientas eléctricas fuera del
alcance de los nifios. No permita la utilizacion
de la herramienta eléctrica a aquellas perso-
nas que no estén familiarizadas con su uso o
que no hayan leido estas instrucciones. Las
herramientas eléctricas utilizadas por personas
inexpertas son peligrosas.

e) Cuide la herramienta eléctrica con esme-

ro. Controle si funcionan correctamente, sin
atascarse, las partes méviles de la herramienta
eléctrica, y si existen partes rotas o deterio-
radas que pudieran afectar al funcionamiento
de la herramienta eléctrica. Haga reparar estas
piezas defectuosas antes de volver a utilizar la
herramienta eléctrica. Muchos de los accidentes
se deben a herramientas eléctricas con un mante-
nimiento deficiente.

f) Mantenga los utiles limpios y afilados. Los
utiles mantenidos correctamente se dejan guiar y
controlar mejor.

g) Utilice la herramienta eléctrica, acceso-rios,
utiles, etc. de acuerdo a estas instrucciones,
considerando en ello las condiciones de trabajo
y la tarea a realizar. E/ uso de herramientas eléc-
tricas para trabajos diferentes de aquellos para los
que han sido concebidas puede resultar peligroso.

h) Mantenga las empuiaduras y las superficies
de las empuinaduras secas, limpias y libres de

aceite y grasa. Las empufiaduras y las superficies
de las empufiaduras resbaladizas no permiten un
manejo y control seguro de la herramienta eléctrica
en situaciones imprevistas.

5) Trato y uso cuidadoso de herramientas ac-
cionadas por acumulador

a) Solamente cargar los acumuladores con los
cargadores recomendados por el fabricante.
Existe un riesgo de incendio al intentar cargar
acumuladores de un tipo diferente al previsto para
el cargador.

b) Solamente emplee los acumuladores pre-
vistos para la herramienta eléctrica. E/ uso de
otro tipo de acumuladores puede provocar dafios e
incluso un incendio.

c) Si no utiliza el acumulador, guardelo separa-
do de clips, monedas, llaves, clavos, tornillos
o demas objetos metalicos que pudieran
puentear sus contactos. E/ cortocircuito de los
contactos del acumulador puede causar quemadu-
ras o un incendio.

d) La utilizaciéon inadecuada del acumulador
puede provocar fugas de liquido. Evite el con-
tacto con él. En caso de un contacto accidental
enjuagar el area afectada con abundante agua.
En caso de un contacto con los ojos recurra
ademas inmediatamente a un médico. El liquido
del acumulador puede irritar la piel o producir quemaduras.

e) No emplee acumuladores o utiles dafiados o
modificados. Los acumuladores dafiados o modifi-
cados pueden comportarse en forma imprevisible y
producir un fuego, explosion o peligro de lesion.

f) No exponga un acumulador o una herramien-
ta eléctrica al fuego o a una temperatura dema-
siado alta. La exposicién al fuego o a temperatura
sobre 130 °C puede causar una explosion.

g) Siga todas las instrucciones para la carga y
no cargue nunca el acumulador o la herramien-
ta eléctrica a una temperatura fuera del margen
correspondiente especificado en las instruccio-
nes. Una carga inadecuada o a temperaturas fuera
del margen especificado puede dafiar el acumula-
dor y aumentar el riesgo de incendio.

6) Servicio

a) Unicamente haga reparar su herramien-

ta eléctrica por un profesional, empleando
exclusivamente piezas de repuesto originales.
Solamente asi se mantiene la seguridad de la
herramienta eléctrica.

b) No repare los acumuladores dafados. E/
entretenimiento de los acumuladores sélo debe
ser realizado por el fabricante o un servicio técnico
autorizado.



PT - Indicag6es gerais de adverténcia para ferramentas eléctricas

Devem ser lidas todas as indicag6es de adver-
téncia e todas as instrugoes. O desrespeito das
adverténcias e instrugdes apresentadas abaixo
pode causar choque eléctrico, incéndio e/ou graves
lesbes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugoes
para futura referéncia.

O termo “Ferramenta eléctrica” utilizado a seguir
nas indicagbes de adverténcia, referese a ferra-
mentas eléctricas operadas com corrente de rede
(com cabo de rede) e a ferramentas eléctricas
operadas com acumulador (sem cabo de rede).

1) Segurancga da area de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho sempre
limpa e bem iluminada. Desordem ou areas de
trabalho insuficientemente iluminadas podem levar
a acidentes.

b) Nao trabalhar com a ferramenta eléctrica
em areas com risco de explosao, nas quais se
encontrem liquidos, gases ou pds inflamaveis.
Ferramentas eléctricas produzem faiscas, que
podem inflamar p6s ou vapores.

c) Manter criangas e outras pessoas afasta-das
da ferramenta eléctrica durante a utilizagado. No
caso de distracgao é possivel que perca o controlo
sobre o aparelho.

2) Segurancga eléctrica

a) A ficha de conexao da ferramenta eléctrica
deve caber na tomada. A ficha nao deve ser
modificada de maneira alguma. Nao utilizar
uma ficha de adaptacao junto com ferramentas
eléctricas protegidas por ligacao a terra. Fichas
nao modificadas e tomadas apropriadas reduzem o
risco de um choque eléctrico.

b) Evitar que o corpo possa entrar em con-tacto
com superficies ligadas a terra, como tubos,
aquecimentos, fogoes e frigorificos. Ha um
risco elevado devido a choque eléctrico, se o corpo
estiver ligado a terra.

c) Manter o aparelho afastado de chuva ou
humidade. A infiliragdo de agua numa ferramenta
eléctrica aumenta o risco de choque eléctrico.

d) Nao devera utilizar o cabo para outras finali-
dades. Jamais utilizar o cabo para transportar a
ferramenta eléctrica, para pendurala, nem para
puxar a ficha da tomada. Manter o cabo afas-
tado de calor, 6leo, cantos afiados ou partes

do aparelho em movimento. Cabos danificados
ou emaranhados aumentam o risco de um choque
eléctrico.

e) Se trabalhar com uma ferramenta eléc-trica
ao ar livre, s6 devera utilizar cabos de extensao
apropriados para areas exteriores. A utilizagdo
de um cabo de extenséo apropriado para areas
exteriores reduz o risco de um choque eléctrico.

f) Se nao for possivel evitar o funcionamento da
ferramenta eléctrica em areas hiimidas, devera
ser utilizado um disjuntor de corrente de avaria.
A utilizagao de um disjuntor de corrente de avaria
reduz o risco de um choque eléctrico.

3) Seguranga de pessoas

a) Esteja atento, observe o que esta a fazer e
tenha prudéncia ao trabalhar com a ferramenta
eléctrica. Nao utilizar uma ferramenta eléctrica
quando estiver fatigado ou sob a influéncia de
drogas, alcool ou medicamentos. Um momento
de descuido ao utilizar a ferramenta eléctrica, pode
levar a lesGes graves.

b) Utilizar equipamento de proteccao pes-soal
e sempre 6culos de proteccao. A utilizagao de
equipamento de protecgéo pessoal, como mascara
de protecgéo contra po, sapatos de seguranca
antiderrapantes, capacete de seguranga ou protec-
¢do auricular, de acordo com o tipo e aplicagdo da
ferramenta eléctrica, reduz o risco de lesées.

c) Evitar uma colocagao em funcionamento
involuntaria. Assegure-se de que a ferramenta
eléctrica esteja desligada, antes de conectala a
alimentagao de rede e/ou ao acumulador, antes
de levantala ou de transportala. Se tiver o dedo
no interruptor ao transportar a ferramenta eléctrica
ou se o aparelho for conectado a alimentacgdo de
rede enquanto estiver ligado, po-derdo ocorrer
acidentes.

d) Remover ferramentas de ajuste ou chaves de
boca antes de ligar a ferramenta eléctrica. Uma
ferramenta ou chave que se encontre numa parte
do aparelho em movimento pode levar a lesées.

e) Evite uma posi¢cao anormal. Mantenha uma
posicao firme e mantenha sempre o equilibrio.
Desta forma é mais facil controlar a ferramenta
eléctrica em situagbes inesperadas.

f) Usar roupa apropriada. Nao usar roupa larga
nem jéias. Mantenha os cabelos, roupas e luvas
afastadas de partes em movimento. Roupas
frouxas, cabelos longos ou joias podem ser agarra-
dos por pegas em movimento.

g) Se for possivel montar dispositivos de
aspiracdo ou de recolha, assegurese de que
estejam conectados e utilizados correctamente.
A utilizagdo de uma aspiragéo de p6é pode reduzir o
perigo devido ao po.

h) Nao deixe que a familiaridade resultante de



uma utilizagao frequente de ferramentas per-
mita que vocé se torne complacente e ignore
os principios de seguranga da ferramenta. Uma
acdo descuidada pode causar ferimentos graves
numa fragdo de segundo.

4) Utilizagdao e manuseio cuidadoso de ferra-
mentas eléctricas

a) Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a ferra-
menta eléctrica apropriada para o seu trabalho.
E melhor e mais sequro trabalhar com a ferra-
menta eléctrica apropriada na area de poténcia
indicada.

b) Nao utilizar uma ferramenta eléctrica com um
interruptor defeituoso. Uma ferramenta eléctrica
que ndo pode mais ser ligada nem desligada, é
perigosa e deve ser reparada.

c) Puxar a ficha da tomada e/ou remover o acu-
mulador antes de executar ajustes no aparelho,
de substituir acessoérios ou de guardar o apa-
relho. Esta medida de seguranga evita o arranque
involuntario da ferramenta eléctrica.

d) Guardar ferramentas eléctricas nao utiliza-
das fora do alcance de criangas. Nao permita
que pessoas que nao estejam familiarizdas com
o aparelho ou que nao tenham lido estas instru-
cOes, utilizem o aparelho. Ferramentas eléctricas
séo perigosas se forem utilizadas por pessoas
inesperientes.

e) Tratar a ferramenta eléctrica com cuidado.
Controlar se as partes moveis do aparelho
funcionam perfeitamente e ndao emperram, e se
ha pecas quebradas ou danificadas que pos-
sam prejudicar o funcionamento da ferramenta
eléctrica. Permitir que pecas danificadas sejam
re-paradas antes da utilizagdo. Muitos acidentes
tém como causa, a manutengao insuficiente de
ferramentas eléctricas.

f) Manter as ferramentas de corte afiadas e
limpas. Ferramentas de corte cuidadosamente
tratadas e com cantos de corte afiados emperram
com menos frequéncia e podem ser conduzidas
com maior facilidade.

g) Utilizar a ferramenta eléctrica, acessoérios,
ferramentas de aplicagao, etc. conforme estas
instrugoes. Considerar as condi¢cées de traba-
lho e a tarefa a ser executada. A utilizagao de
ferramentas eléctricas para outras tarefas a ndo
ser as aplicagGes previstas, pode levar a situacées
perigosas.

h) Mantenha os punhos e as superficies de
agarrar secas, limpas e livres de 6leo e massa
consistente. Punhos e superficies de agarrar
escorregadias ndo permitem o manuseio e controle
seguros da ferramenta em situacbes inesperadas.

5) Manuseio e utilizagdo cuidadosos de ferra-
mentas com acumuladores

a) So6 carregar acumuladores em carregadores
recomendados pelo fabricante. Ha perigo de in-
céndio se um carregador apropriado para um certo
tipo de acumuladores for utilizado para carregar
acumuladores de outros tipos.

b) S6 utilizar ferramentas elétricas com os
acumuladores apropriados. A utilizacdo de
outros acumuladores pode levar a lesbes e perigo
de incéndio.

c) Manter o acumulador que nao esta sendo
utilizado afastado de clipes, moedas, chaves,
parafusos ou outros pequenos objetos metali-
cos que possam causar um curto-circuito dos
contactos. Um curto-circuito entre os contactos do
acumulador pode ter como consequéncia queima-
duras ou fogo.

d) No caso de aplicagao incorreta pode vazar
liquido do acumulador. Evitar o contacto. No
caso de um contacto acidental, devera enxa-
guar com agua. Se o liquido entrar em contacto
com os olhos, também devera consultar um
médico. Liquido que escapa do acumulador pode
levar a irritagbes da pele ou a queimaduras.

e) Nao use um acumulador ou uma ferramenta
danificada ou modificada. Os acumuladores da-
nificados ou modificados exibem um comportamen-
to imprevisivel podendo causar incéndio, explosdo
ou risco de lesé&o.

f) Nao exponha o acumulador ou a ferramenta
ao fogo ou temperatura excessiva. Exposi¢cdo ao
fogo ou a uma temperatura acima de 130 °C pode
causar exploséo.

g) Siga todas as instrugées de carregamento
e nao carregue o acumulador ou a ferramenta
fora da faixa de temperatura especificada no
manual de instrugdes. Carregar indevidamente
ou em temperaturas fora da faixa especificada
pode danificar o acumulador e aumentar o risco de
incéndio.

6) Servigo

a) So6 permita que o seu aparelho seja repa-
rado por pessoal especializado e qualificado
e s6 com pecgas de reposigao originais. Desta
forma é assegurado o funcionamento seguro do
aparelho.

b) Nunca tente reparar acumuladores danifi-
cados. A reparagdo de acumuladores deve ser
realizada apenas pelo fabricante ou agentes de
assisténcia autorizados.



IT - Avvertenze generali di pericolo per elettroutensili

A\ AVVERTENZA

Leggere tutte le avvertenze di pericolo e le
istruzioni operative. /In caso di mancato rispetto
delle avvertenze di pericolo e delle istruzioni ope-
rative si potra creare il pericolo di scosse elettriche,
incendi e/o incidenti gravi.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le
istruzioni operative per ogni esigenza futura.

Il termine «elettroutensile» utilizzato nelle avver-
tenze di pericolo si riferisce ad utensili elettrici
alimentati dalla rete (con linea di allacciamento) ed
ad utensili elettrici alimentati a batteria (senza linea
di allacciamento).

1)Sicurezza della postazione di lavoro

a) Tenere la postazione di lavoro sempre pulita
e ben illuminata. // disordine oppu-re zone della
postazione di lavoro non illuminate possono essere
causa di incidenti.

b) Evitare d’impiegare I'elettroutensile in
ambienti soggetti al rischio di esplosioni nei
quali si abbia presenza di liquidi, gas o polveri
inflammabili. Gli elettroutensili producono scintille
che possono far infiammare la polvere o i gas.

c) Tenere lontani i bambini ed altre persone
durante I'impiego dell’elettroutensile. Eventuali
distrazioni potranno comportare la perdita del con-
trollo sull’elettroutensile.

2) Sicurezza elettrica

a) La spina di allacciamento alla rete dell’elet-
troutensile deve essere adatta alla presa. Evi-
tare assolutamente di apportare modifiche alla
spina. Non impiegare spine adattatrici assieme
ad elettroutensili dotati di collegamento a terra.
Le spine non modificate e le prese adatte allo sco-
po riducono il rischio di scosse elettriche.

b) Evitare il contatto fisico con superfici colle-
gate a terra, come tubi, riscaldamenti, cucine
elettriche e frigoriferi. Sussiste un maggior rischio
di scosse elettriche nel momento in cui il corpo e
messo a massa.

c) Custodire I'elettroutensile al riparo dalla
pioggia o dall’'umidita. La penetrazione dell’ac-
qua in un elettroutensile aumenta il rischio di una
scossa elettrica.

d) Non usare il cavo per scopi diversi da quelli
previsti ed, in particolare, non usarlo per tra-
sportare o per appendere I’elettroutensile oppu-
re per estrarre la spina dalla presa di corrente.
Non avvicinare il cavo a fonti di calore, olio,
spigoli taglienti e neppure a parti della macchi-
na che siano in movimento. / cavi danneggiati o
aggrovigliati aumentano il rischio d’insorgenza di
scosse elettriche.

e) Qualora si voglia usare I’elettroutensile all’a-
perto, impiegare solo ed esclusiva-mente cavi
di prolunga che siano adatti per I'impiego all’e-
sterno. L'uso di un cavo di prolunga omologato per
I'impiego all’esterno riduce il rischio d’insorgenza di
scosse elettriche.

f) Qualora non fosse possibile evitare di
utilizzare I’elettroutensile in ambiente umido,
utilizzare un interruttore di sicurezza. L'uso di
un interruttore di sicurezza riduce il rischio di una
scossa elettrica.

3) Sicurezza delle persone

a) E importante concentrarsi su ci6 che si sta
facendo e maneggiare con giudizio I’elettro-
utensile durante le operazioni di lavoro. Non
utilizzare mai I'elettroutensile in caso di stan-
chezza oppure quando ci si trovi sotto I'effetto
di droghe, bevande alcoliche e medicinali. Un
attimo di distrazione durante I'uso dell’elettrou-
tensile puo essere causa di gravi incidenti.

b) Indossare sempre equipaggiamento pro-
tettivo individuale, nonché guanti protettivi.
Indossando abbigliamento di protezione personale
come la maschera per polveri, scarpe di sicurezza
che non scivolino, elmetto di protezione oppure
protezione acustica a seconda del tipo e dell’ap-
plicazione dell’elettroutensile, si riduce il rischio di
incidenti.

c) Evitare I'accensione involontaria dell’elettro-
utensile. Prima di collegarlo alla rete di alimen-
tazione elettrica e/o alla batteria ricaricabile,
prima di prenderlo oppure prima di iniziare a
trasportarlo, assicurarsi che I'elettroutensile sia
spento. Tenendo il dito sopra l'interruttore mentre
si trasporta l'elettroutensile oppure collegandolo
all’alimentazione di corrente con linterruttore inse-
rito, si vengono a creare situazioni pericolose in cui
possono verificarsi seri incidenti.

d) Prima di accendere I’elettroutensile to-gliere
gli attrezzi di regolazione o la chiave inglese. Un
accessorio oppure una chiave che si trovi in una
parte rotante della macchina puo provocare seri
incidenti.

e) Evitare una posizione anomala del corpo.
Avere cura di mettersi in posizione sicura e

di mantenere I’equilibrio in ogni situazione. /In
questo modo é possibile controllare meglio I'elettro-
utensile in caso di situazioni inaspettate.

f) Indossare vestiti adeguati. Non indossare
vestiti larghi, né portare bracciali e catenine.
Tenere i capelli, i vestiti ed i guanti lontani da
pezzi in movimento. Vestiti lenti, gioielli o capelli
lunghi potranno impigliarsi in pezzi in movimento.

d) In caso fosse previsto il montaggio di dispo-
sitivi di aspirazione della polvere e di raccolta,



assicurarsi che gli stessi siano collegati e che
vengano utilizzati corret-tamente. L'utilizzo di
un’aspirazione polvere puo ridurre lo svilupparsi di
situazioni pericolose dovute alla polvere.

h) Una volta presa confidenza con gli utensili,
evitare di trascurare le norme di sicurezza. Una
mancanza di attenzione puo causare gravi lesioni
in una frazione di secondo.

4) Trattamento accurato ed uso corretto degli
elettroutensili

a) Non sottoporre la macchina a sovraccari-co.
Per il proprio lavoro, utilizzare esclu-sivamente
I'elettroutensile esplicitamente previsto per il
caso. Con un elettroutensile adatto si lavora in
modo migliore e piu sicuro nell’ambito della sua
potenza di prestazione.

b) Non utilizzare mai elettroutensili con interrut-
tori difettosi. Un elettroutensile con l'interruttore
rotto e pericoloso e deve essere aggiustato.

c) Prima di procedere ad operazioni di re-gola-
zione sulla macchina, prima di sosti-tuire parti
accessorie oppure prima di posare la macchi-
na al termine di un lavoro, estrarre sempre la
spina dalla presa della corrente e/o estrarre la
batteria ricaricabile. Tale precauzione evitera che
'elettroutensile possa essere messo in funzione
involontariamente.

d) Quando gli elettroutensili non vengono utiliz-
zati, conservarli al di fuori del raggio di accesso
di bambini. Non fare usare I’elettroutensile a
persone che non siano abituate ad usarlo o

che non abbiano letto le presenti istruzioni. Gli
elettroutensili sono macchine pericolose quando
vengono utilizzati da persone non dotate di suffi-
ciente esperienza.

e) Eseguire la manutenzione dell’elettrou-tensi-
le operando con la dovuta diligenza. Accertarsi
che le parti mobili della mac-china funzionino
perfettamente, che non s’inceppino e che non
ci siano pezzi rotti o danneggiati al punto da
limitare la funzione dell’elettroutensile stesso.
Prima di iniziare I'impiego, far riparare le parti
danneggiate. Numerosi incidenti vengono causati
da elettroutensili la cui manutenzione e stata effet-
tuata poco accuratamente.

f) Mantenere gli utensili da taglio sempre affilati
e puliti. Gli utensili da taglio curati con particolare
attenzione e con taglienti affilati s’inceppano meno
frequentemente e sono piu facili da condurre.

g) Utilizzare I’elettroutensile, gli accessori
opzionali, gli utensili per applicazioni specifiche
ecc., sempre attenendosi alle presenti istru-
zioni. Cosi facendo, tenere sempre presente le
condizioni di lavoro e le operazioni da eseguire.
L’impiego di elettroutensili per usi diversi da quelli
consentiti potra dar luogo a situazioni di pericolo.

h) Mantenere impugnature e superfici di presa
asciutte, pulite e prive di olio e grasso. Impu-

gnature e superfici di presa scivolose non consen-
tono di manipolare e controllare I'utensile in caso di
situazioni inaspettate.

5) Trattamento ed utilizzo appropriato di utensili
dotati di batterie ricaricabili

a) Caricare la batteria ricaricabile solo ed
esclusivamente nei dispositivi di carica consi-
gliati dal produttore. Per un dispositivo di carica
previsto per un determinato tipo di batteria sussiste
pericolo di incendio se viene utilizzato con un tipo
diverso di batteria ricaricabile.

b) Avere cura d’impiegare negli elettroutensili
solo ed esclusivamente batterie ricaricabili
esplicitamente previste. L'uso di batterie ricarica-
bili di tipo diverso potra dare insorgenza a lesioni e
comportare il rischio d’incendi.

c) Non avvicinare batterie non utilizzate a
fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti e neppure
ad altri piccoli oggetti metallici che potrebbero
provocare un cavallottamento dei contatti. Un
eventuale corto circuito tra i contatti dell'accumula-
tore potra dare origine a bruciature o ad incendi.

d) In caso d’impiego errato si provoca il
pericolo di fuoriuscita di liquido dalla batteria
ricaricabile. Evitarne assolutamente il contat-
to. In caso di contatto accidentale, sciacquare
accuratamente con acqua. Rivolgersi immediata-
mente al medico, qualora il liquido dovesse entrare
in contatto con gli occhi. Il liquido fuoriuscito dalla
batteria ricaricabile potra causare irritazioni cuta-
nee o ustioni.

e) Non utilizzare una batteria ricaricabile, né un
elettroutensile, qualora siano danneggiati o sia-
no stati modificati. Batterie danneggiate o modifi-
cate possono comportare problemi non prevedibili,
causando incendi, esplosioni e possibili lesioni.

f) Non esporre una batteria ricaricabile o un
elettroutensile al fuoco o a temperature ec-
cessive. L'esposizione al fuoco o a temperature
superiori a 130 °C puo causare esplosioni.

d) Rispettare tutte le istruzioni di carica e non
caricare la batteria ricaricabile o I'elettroutensi-
le fuori dal campo di temperatura indicato nelle
istruzioni stesse. Una carica non corretta, o fuori
dal campo di temperatura indicato, puo compor-
tare danni alla batteria ed aumentare il pericolo di
incendio.

6) Assistenza

a) Fare riparare I’elettroutensile solo ed esclu-
sivamente da personale specializzato e solo
impiegando pezzi di ricambio originali. /n tale
maniera potra essere salvaguardata la sicurezza
dell’elettroutensile.

b) Non sottoporre in alcun caso a manutenzio-
ne batterie ricaricabili danneggiate. La manu-
tenzione di batterie ricaricabili andra effettuata
esclusivamente dal produttore o da fornitori di
servizi appositamente autorizzati.



NL - Algemene veiligheidswaarschuwingen voor elektrische

gereedschappen

A WAARSCHUWING

Lees alle veiligheids-waarschuwingen en

alle voorschriften. Als de waarschuwingen en
voorschriften niet worden opgevolgd, kan dit een
elektrische schok, brand of ernstig letsel tot gevolg
hebben.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften
voor toekomstig gebruik.

Het in de waarschuwingen gebruikte begrip ,elek-
trisch gereedschap” heeft betrekking op elektrische
gereedschappen voor gebruik op het stroomnet
(met netsnoer) en op elektrische gereedschappen
voor gebruik met een accu (zonder netsnoer).

1) Veiligheid van de werkomgeving

a) Houd uw werkomgeving schoon en goed ver-
licht. Een rommelige of onverlichte werkomgeving
kan tot ongevallen leiden.

b) Werk met het elektrische gereedschap niet
in een omgeving met explosiegevaar waarin
zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen
of brandbaar stof bevinden. Elektrische gereed-
schappen veroorzaken vonken die het stof of de
dampen tot ontsteking kunnen brengen.

c) Houd kinderen en andere personen tijdens
het gebruik van het elektrische gereedschap
uit de buurt. Wanneer u wordt afgeleid, kunt u de
controle over het gereedschap verliezen.

2) Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het elektrische ge-
reedschap moet in het stopcontact passen. De
stekker mag in geen geval worden veranderd.
Gebruik geen adapterstekkers in combinatie
met geaarde elektrische gereedschappen. On-
veranderde stekkers en passende stopcontacten
beperken het risico van een elektrische schok.

b) Voorkom aanraking van het lichaam met
geaarde oppervlakken, bijvoorbeeld van buizen,
verwarmingen, fornuizen en koelkasten. Er
bestaat een verhoogd risico door een elektrische
schok wanneer uw lichaam geaard is.

c) Houd het gereedschap uit de buurt van regen
en vocht. Het binnendringen van water in het elek-
trische gereedschap vergroot het risico van een
elektrische schok.

d) Gebruik de kabel niet voor een verkeerd doel,
om het elektrische gereedschap te dragen of op
te hangen of om de stekker uit het stopcontact
te trekken. Houd de kabel uit de buurt van hitte,
olie, scherpe randen en bewegende gereed-
schapdelen. Beschadigde of in de war geraakte
kabels vergroten het risico van een elektrische
schok.

e) Wanneer u buitenshuis met elektrisch ge-
reedschap werkt, dient u alleen verlengkabels
te gebruiken die voor gebruik buitenshuis zijn
goedgekeurd. Het gebruik van een voor gebruik
buitenshuis geschikte verlengkabel beperkt het
risico van een elektrische schok.

f) Als het gebruik van het elektrische gereed-
schap in een vochtige omgeving onvermijdelijk
is, dient u een aardlekschakelaar te gebruiken.
Het gebruik van een aardlekschakelaar vermindert
het risico van een elektrische schok.

3) Veiligheid van personen

a) Wees alert, let goed op wat u doet en ga met
verstand te werk bij het gebruik van het elek-
trische gereedschap. Gebruik geen elektrisch
gereedschap wanneer u moe bent of onder
invloed staat van drugs, alcohol of medicijnen.
Een moment van onoplettendheid bij het gebruik
van het elektrische gereedschap kan tot ernstige
verwondingen leiden.

b) Draag persoonlijke beschermende uit-
rusting. Draag altijd een veiligheidsbril. Het
dragen van persoonlijke beschermende uitrusting
zoals een stofmasker, slipvaste werkschoenen, een
veiligheidshelm of gehoorbescherming, afhankelijk
van de aard en het gebruik van het elektrische
gereedschap, vermindert het risico van verwondin-
gen.

c) Voorkom per ongeluk inschakelen. Con-tro-
leer dat het elektrische gereedschap uitgescha-
keld is voordat u de stekker in het stopcontact
steekt of de accu aansluit en voordat u het
gereedschap oppakt of draagt. Wanneer u bij het
dragen van het elektrische gereedschap uw vinger
aan de schakelaar hebt of wanneer u het gereed-
schap ingeschakeld op de stroomvoorziening
aansluit, kan dit tot ongevallen leiden.

d) Verwijder instelgereedschappen of schroef-
sleutels voordat u het elektri-sche gereedschap
inschakelt. Een instelgereedschap of sleutel in
een draaiend deel van het gereedschap kan tot
verwondingen leiden.

e) Voorkom een onevenwichtige lichaams-hou-
ding. Zorg ervoor dat u stevig staat en steeds in
evenwicht blijft. Daardoor kunt u het elektrische
gereedschap in onverwachte situaties beter onder
controle houden.

f) Draag geschikte kleding. Draag geen los-
hangende kleding of sieraden. Houd haren,
kleding en handschoenen uit de buurt van
bewegende delen. Loshangende kleding, lange
haren en sieraden kunnen door bewegende delen



worden meegenomen.

g) Wanneer stofafzuigings- of stofopvang-voor-
zieningen kunnen worden gemonteerd, dient u
zich ervan te verzekeren dat deze zijn aangeslo-
ten en juist worden gebruikt. Het gebruik van een
stofafzuiging beperkt het gevaar door stof.

h) Ondanks het feit dat u eventueel heel goed
vertrouwd bent met het gebruik van gereed-
schappen, moet u ervoor zorgen dat u niet non-
chalant wordt en veiligheidsvoorschriften voor
het gereedschap gaat negeren. Een onoplettende
handeling kan binnen een fractie van een seconde
ernstig letsel veroorzaken.

4) Zorgvuldige omgang met en zorgvuldig ge-
bruik van elektrische gereedschappen

a) Overbelast het gereedschap niet. Ge-bruik
voor uw werkzaamheden het daarvoor bestem-
de elektrische gereedschap. Met het passende
elektrische gereedschap werkt u beter en veiliger
binnen het aangegeven capaciteitsbereik.

b) Gebruik geen elektrisch gereedschap waar-
van de schakelaar defect is. Elektrisch gereed-
schap dat niet meer kan worden in- of uitgescha-
keld, is gevaarlijk en moet worden gerepareerd.

c) Trek de stekker uit het stopcontact of neem
de accu uit het elektrische gereed-schap
voordat u het gereedschap instelt, toebehoren
wisselt of het gereedschap weglegt. Deze voor-
zorgsmaatregel voorkomt onbedoeld starten van
het elektrische gereedschap.

d) Bewaar niet-gebruikte elektrische gereed-
schappen buiten bereik van kinderen. Laat het
gereedschap niet gebruiken door personen die
er niet mee vertrouwd zijn en deze aanwijzingen
niet hebben gelezen. Elektrische gereedschap-
pen zijn gevaarlijk wanneer deze door onervaren
personen worden gebruikt.

e) Verzorg het elektrische gereedschap
zorgvuldig. Controleer of bewegende delen

van het gereedschap correct functioneren en
niet vastklemmen en of onderdelen zodanig
gebroken of beschadigd zijn dat de werking
van het elektrische gereedschap nadelig wordt
beinvloed. Laat deze beschadigde onderdelen
voor het gebruik repareren. Veel ongevallen heb-
ben hun oorzaak in slecht onderhouden elektrische
gereedschappen.

f) Houd snijdende inzetgereedschappen scherp
en schoon. Zorgvuldig onderhouden snijdende
inzetgereedschappen met scherpe snijkanten
klemmen minder snel vast en zijn gemakkelijker te
geleiden.

g) Gebruik elektrisch gereedschap, toebe-ho-
ren, inzetgereedschappen en dergelijke volgens
deze aanwijzingen. Let daarbij op de arbeids-
omstandigheden en de uit te voeren werkzaam-
heden. Het gebruik van elektrische gereedschap-
pen voor andere dan de voorziene toepassingen

kan tot gevaarlijke situaties leiden.

h) Houd handgrepen en greepvlakken droog,
schoon en vrij van olie en vet. Gladde handgre-
pen en greepvlakken verhinderen dat het gereed-
schap in onverwachte situaties veilig kan worden
gehanteerd en bediend.

5) Gebruik en onderhoud van accugereed-
schappen

a) Laad accu’s alleen op in oplaadapparaten die
door de fabrikant worden geadviseerd. Voor een
oplaadapparaat dat voor een bepaald type accu
geschikt is, bestaat brandgevaar wanneer het met
andere accu’s wordt gebruikt.

b) Gebruik alleen de daarvoor bedoelde accu’s
in de elektrische gereedschappen. Het gebruik
van andere accu’s kan tot verwondingen en brand-
gevaar leiden.

c) Voorkom aanraking van de niet-gebruikte
accu met paperclips, munten, sleutels, spijkers,
schroeven en andere kleine metalen voorwer-
pen die overbrugging van de contacten kunnen
veroorzaken. Kortsluiting tussen de accucontacten
kan brandwonden of brand tot gevolg hebben.

d) Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu
lekken. Voorkom contact daarmee. Spoel bij
onvoorzien contact met water af. Wanneer de
vloeistof in de ogen komt, dient u bovendien
een arts te raadplegen. Gelekte accuvloeistof kan
tot huidirritaties en verbrandingen leiden.

e) Gebruik accu of gereedschap niet, als deze
beschadigd of veranderd zijn. Beschadigde of
veranderde accu's kunnen onvoorspelbaar gedrag
vertonen, waardoor een brand, explosie of het
gevaar van letsel kan ontstaan.

f) Stel accu of gereedschap niet bloot aan vuur
of overmatige temperaturen. Blootstelling aan
vuur of temperaturen boven 130 °C kan een explo-
sie veroorzaken.

g) Volg alle aanwijzingen voor het laden en

laad de accu of het gereedschap niet buiten

het temperatuurbereik dat in de aanwijzingen is
vermeld. Verkeerd laden of laden bij temperaturen
buiten het vastgelegde bereik kan de accu bescha-
digen en het risico van brand vergroten.

6) Service

a) Laat het elektrische gereedschap alleen
repareren door gekwalificeerd en vakkundig
personeel en alleen met originele vervangings-
onderdelen. Daarmee wordt gewaarborgd dat de
veiligheid van het gereedschap in stand blijft.

b) Voer nooit servicewerkzaamheden aan
beschadigde accu's uit. Service van accu's dient
uitsluitend te worden uitgevoerd door de fabrikant
of erkende servicewerkplaatsen.



DA - Generelle advarselshenvisninger for el-vaerktgj

Lzes alle advarselshenvisninger og instruk-
ser. | tilfeelde af manglende overholdelse af
advarselshenvisningerne og instrukserne er der
risiko for elektrisk stad, brand og/eller alvorlige
kveestelser.

Opbevar alle advarselshenvisninger og
instrukser til senere brug.

Det i advarselshenvisningerne benyttede begreb
Lel-veerktaj” refererer til netdrevet el-vaerktaj
(med netkabel) og akkudrevet el-veerktaj (uden
netkabel).

1) Sikkerhed pa arbejdspladsen

a) Serg for, at arbejdsomradet er rent og
rigtigt belyst. Uorden eller uoplyste arbejdsom-
rader ager faren for uheld.

b) Brug ikke el-vaerktojet i eksplosionsfarli-
ge omgivelser, hvor der findes braendbare
vaesker, gasser eller stov. El-veerktgj kan sla
gnister, der kan antaende stov eller dampe.

c) Serg for, at andre personer og ikke mindst
bern holdes vk fra arbejdsomradet, nar
maskinen er i brug. Hvis man distraheres, kan
man miste kontrollen over maskinen.

2) Elektrisk sikkerhed

a) El-vaerktgjets stik skal passe til kontak-
ten. Stikket ma under ingen omstandig-he-
der &ndres. Brug ikke adapterstik sammen
med jordforbundet el-vaerktej. Usendrede stik,
der passer til kontakterne, nedseetter risikoen for
elektrisk stad.

b) Undga kropskontakt med jordforbundne

overflader som f.eks. ror, radiatorer, komfu-
rer og keleskabe. Hvis din krop er jordforbun-
det, @ges risikoen for elektrisk stad.

c) Maskinen ma ikke udsattes for regn eller
fugt. Indtraengning af vand i et el-veerktgj @ger
risikoen for elektrisk stad.

d) Brug ikke ledningen til formal, den ikke
er beregnet til (f.eks. ma man aldrig bzere
el-vaerktgjet i ledningen, hange el-vaerktojet
op i ledningen eller rykke i ledningen for at
traekke stikket ud af kontakten). Beskyt led-
ningen mod varme, olie, skarpe kanter eller
maskindele, der er i bevaegelse. Beskadigede

eller indviklede ledninger gger risikoen for elek-
trisk stad.

e) Hvis el-vaerktgjet benyttes i det fri, ma der
kun benyttes en forleengerledning, der er
egnet til udenders brug. Brug af forleenger-
ledning til udendgrs brug nedseetter risikoen for
elektrisk stad.

f) Hvis det ikke kan undgas at bruge el-vaerk-
tojet i fugtige omgivelser, skal der bruges et
HFI-relae. Brug af et HFI-relee reducerer risikoen
for at fa elektrisk stod.

3) Personlig sikkerhed

a) Det er vigtigt at vaere opmaerksom, se,
hvad man laver, og bruge el-varktgjet
fornuftigt. Brug ikke noget el-vaerktgj, hvis
du er tret, har nydt alkohol eller er pavirket
af medikamenter eller euforiserende stoffer.
Fa sekunders uopmaerksomhed ved brug af el-
veerktajet kan fare til alvorlige personskader.

b) Brug beskyttelsesudstyr og hav altid
beskyttelsesbriller pa. Brug af sikkerheds-
udstyr som f.eks. stovmaske, skridsikkert fodtgaj,
beskyttelseshjelm eller hgrevaern afhaengig af
maskintype og anvendelse nedseetter risikoen
for personskader.

c) Undga utilsigtet igangsatning. Kontrol-lér,
at el-veerktgjet er slukket, for du tilslutter det
til stremtilferslen ogl/eller akkuen, lofter eller
baerer det. Undgé at baere el-vaerktgjet med fin-
geren pa afbryderen og sgrg for, at el-veerktgjet
ikke er taendt, nar det sluttes til nettet, da dette
oger risikoen for personskader.

d) Gor det til en vane altid at fjerne indstil-
lingsveerktaj eller skruenggle, for el-vaerk-
tojet taendes. Hvis et stykke veerktaj eller en
nagle sidder i en roterende maskindel, er der
risiko for personskader.

e) Undga en anormal legemsposition. Serg
for at sta sikkert, mens der arbejdes, og kom
ikke ud af balance. Dermed har du bedre mu-
ligheder for at kontrollere el-veerktgjet, hvis der
skulle opsta uventede situationer.

f) Brug egnet arbejdstgj. Undga lgse be-
klzedningsgenstande eller smykker. Hold har,
tej og handsker vak fra dele, der bevager
sig. Dele, der er i beveegelse, kan gribe fat i
lpstsiddende taj, smykker eller langt har.



g) Hvis stevudsugnings- og opsamlingsud-
styr kan monteres, er det vigtigt, at det-te
tilsluttes og benyttes korrekt. Brug af en
stgvopsugning kan reducere stgvmeaengden og
dermed den fare, der er forbundet stov.

h) Selvom du kender varktgjet godt og er
vant til at bruge det, skal du alligevel vaere
opmarksom og overholde sikkerhedsan-
visningerne. Et gjebliks uopmaerksomhed kan
medfgre alvorlige personskader.

4) Omhyggelig omgang med og brug af el-
veerktaj

a) Undga overbelastning af maskinen. Brug
altid et el-vaerktgj, der er beregnet til det
stykke arbejde, der skal udferes. Med det
passende el-veerktgj arbejder man bedst og
mest sikkert inden for det angivne effektomréde.

b) Brug ikke et el-vaerktgj, hvis afbryder er
defekt. Et el-veerktgj, der ikke kan startes og
stoppes, er farlig og skal repareres.

c) Traek stikket ud af stikkontakten og/eller
fijern akkuen, inden maskinen indstilles, der
skiftes tilbehorsdele, eller maskinen laegges
fra. Disse sikkerhedsforanstaltninger forhindrer
utilsigtet start af el-veerktgjet.

d) Opbevar ubenyttet el-veaerktgsj uden for
borns rakkevidde. Lad aldrig personer, der
ikke er fortrolige med maskinen eller ikke har
gennemlast disse instrukser, benytte ma-
skinen. El-veaerktgj er farligt, hvis det benyttes af
ukyndige personer.

e) El-vaerktgjet bor vedligeholdes omhygge-
ligt. Kontroller, om bevaegelige ma-skindele
fungerer korrekt og ikke sidder fast, og om
delene er brzkket eller beskadiget, saledes
at el-vaerktgjets funkti-on pavirkes. Fa beska-
digede dele repareret, inden maskinen tages
i brug. Mange uheld skyldes darligt vedlige-
holdte el-veerktajer.

f) Serg for, at skaerevarktojer er skarpe og
rene. Omhyggeligt vedligeholdte skeere-vaerkto-
jer med skarpe skaerekanter saetter sig ikke sa
hurtigt fast og er nemmere at fore.

g) Brug el-vaerktgj, tilbeheor, indsatsvaerktoj
osv. iht. disse instrukser. Tag hensyn til
arbejdsforholdene og det arbejde, der skal
udferes. Anvendelse af el-vaerktgjet til formal,
som ligger uden for det fastsat-te anvendelses-
omrade, kan fore til farlige situationer.

h) Hold handtag og gribeflader torre, rene og
fri for olie og smerefedt. Hvis handtag og gri-
beflader er glatte, kan veerktgjet ikke handteres

og styres sikkert, hvis der sker noget uventet.

5) Omhyggelig omgang med og brug af akku-
veerktaj

a) Oplad kun akkuer i ladeaggregater, der er
anbefalet af fabrikanten. Et ladeaggregat, der er
egnet til en bestemt type batterier, ma ikke benyttes med
andre batterier — brandfare.

b) Brug kun de akkuer, der er beregnet til el-
vaerktejet. Brug af andre akkuer gger risikoen
for personskader og er forbundet med brand-
fare.

c) lkke benyttede akkuer ma ikke komme i
beregring med kontorclips, menter, nogler,
sgm, skruer eller andre sma metalgenstande,
da disse kan kortslutte kontakterne. En
kortslutning mellem batteri-kontakterne gger risi-
koen for personskader i form af forbraendinger.

d) Hvis akkuen anvendes forkert, kan der
slippe vaske ud af akkuen. Undga at komme
i kontakt med denne vaeske. Hvis det allige-
vel skulle ske, skylles med vand. Sgg leege,
hvis veesken kommer i gjnene. Akku-vaeske kan
give hudirritation eller forbreendinger.

e) Brug ikke akkuer eller vaerktgj, som er be-
skadiget eller modificeret. Beskadigede eller

modificerede akkuer kan opfare sig uforudsige-
ligt og forarsage brand, eksplosion eller fare for
personskade.

f) Akkuer eller vaerktgj ma ikke udsaettes for
ild eller meget hgje temperaturer. /id eller tem-
peraturer over 130 °C kan medfare eksplosion.

g) Felg alle instruktioner for opladning. Ak-
kuen ma ikke oplades ved temperaturer uden
for det omrade, der er angivet i instruktio-
nerne. Forkert opladning eller opladning ved
temperaturer uden for det angivne omrade kan
medfgre skader pa akkuen og forgge brandfa-
ren.

6) Service

a) Sorg for, at el-vaerktgj kun repareres af
kvalificerede fagfolk og at der kun benyttes
originale reservedele. Dermed sikres storst
mulig maskinsikkerhed.

b) Beskadigede akkuer ma aldrig repareres.
Reparation af akkuer méa kun udferes af produ-
centen eller autoriserede reparatgrer.



SV - Alimanna sakerhetsanvisningar for elverktyg

Las noga igenom alla anvisningar. Fel som
uppstar till foljd av att anvisningarna nedan inte
féljits kan orsaka elstét, brand och/eller allvarliga
kroppsskador.

Forvara alla varningar och anvisningar for
framtida bruk.

Nedan anvént begrepp "Elverktyg” hanfor sig till
nétdrivna elverktyg (med nétsladd) och till bat-
teridrivna elverktyg (sladdlésa).

1) Arbetsplatssékerhet

a) Hall arbetsplatsen ren och valbelyst. Oord-
ning pa arbetsplatsen och daligt belyst arbets-
omrade kan leda till olyckor.

b) Anvand inte elverktyget i explosionsfar-
lig omgivning med brannbara vatskor, gaser
eller damm. Elverktygen alstrar gnistor som kan
antédnda dammet eller gaserna.

c) Hall under arbetet med elverktyget barn
och obehoriga personer pa betryggande av-
stand. Om du stérs av obehdériga personer kan
du férlora kontrollen éver elverktyget.

2) Elektrisk sdkerhet

a) Elverktygets stickpropp maste passa till
vagguttaget. Stickproppen far absolut inte
forandras. Anvand inte adapterkontakter
tillsammans med skyddsjordade elverktyg.
Oféréndrade stickproppar och passande vaggut-
tag reducerar risken for elstot.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor
som t.ex. ror, virmeelement, spisar och kyl-
skap. Det finns en storre risk fér elstét om din
kropp &r jordad.

c) Skydda elverktyget mot regn och vita.
Trénger vatten in i ett elverktyg 6kar risken for
elstét.

d) Missbruka inte natsladden och anvand
den inte for att bara eller hanga upp elverkty-
get och inte heller for att dra stickproppen ur
vagguttaget. Hall natsladden pa avstand fran
varme, olja, skarpa kanter och rorliga ma-
skindelar. Skadade eller tilltrasslade ledningar
Okar risken for elstot.

e) Nar du arbetar med ett elverktyg utom-hus

anvand endast forldngningssladdar som ar
avsedda for utomhusbruk. Om en lémplig
férléngningssladd fér utomhusbruk anvénds
minskar risken for elstét.

f) Anvand ett felstromsskydd om det inte ar

majligt att undvika elverktygets anvandning
i fuktig miljo. Felstromsskyddet minskar risken
for elstot.

3) Personsakerhet

a) Var uppmarksam, kontrollera vad du gor
och anvéand elverktyget med fornuft. Anvand
inte elverktyg nar du ar trott eller om du ar
paverkad av droger, alkohol eller mediciner.
Under anvédndning av elverktyg kan &ven en kort
ouppmérksamhet leda till allvarliga kroppsska-
dor.

b) Bar alltid personlig skyddsutrustning och
skyddsglasogon. Anvéndning av personlig
skyddsutrustning som t.ex. dammfiltermask,
halkfria sékerhetsskor, skyddshjdlm och hérsel-
skydd reducerar alltefter elverktygets typ och
anvéndning risken fér kroppsskada.

c) Undvik oavsiktlig igangsattning. Kontrol-
lera att elverktyget ar frankopplat innan du
ansluter stickproppen till vagguttaget och/
eller ansluter/tar bort batteriet, tar upp eller
bar elverktyget. Om du bér elverktyget med
fingret pa strémstéllaren eller ansluter pakopplat
elverktyq till ndt-strbmmen kan olycka uppsta.

d) Ta bort alla installningsverktyg och skruv-
nycklar innan du kopplar pa elverktyget. Ett
verktyg eller en nyckel i en roterande kompo-
nent kan medféra kroppsskada.

e) Undvik onormala kroppsstallningar. Se
till att du star stadigt och haller balansen. /
detta fall kan du lattare kontrollera elverktyget i
ovéntade situationer.

f) Bar lampliga arbetsklader. Bar inte 10st
hangande klader eller smycken. Hall haret,
kladerna och handskarna pa avstand fran
rorliga delar. L6st hdngande kléader, langt har
och smycken kan dras in av roterande delar.

g) Vid elverktyg med dammutsugnings- och
-uppsamlingsutrustning, se till att denna ar
ratt monterade och anvands pa korrekt sitt.
Anvéndning av dammutsugning minskar de
risker damm orsakar.

h) Lat inte vanan att ofta anvanda verktygen



gora att du blir slarvig och ignorerar verkty-
gets sdkerhetsprinciper. En vardslés atgérd
kan leda till allvarlig personskada inom brakde-
len av en sekund.

4) Korrekt anvandning och hantering av el-
verktyg

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvind for
aktuellt arbete avsett elverktyg. Med ett lamp-
ligt elverktyg kan du arbeta béttre och sékrare
inom angivet effektomrade.

b) Ett elverktyg med defekt stromstallare
far inte langre anvandas. Ett elverktyg som
inte kan kopplas in eller ur &r farligt och maste
repareras.

c) Dra stickproppen ur vagguttaget och/el-ler
ta bort batteriet innan instéllningar utfors,
tillbehorsdelar byts ut eller elverktyget lag-
ras. Denna skyddsatgérd férhindrar oavsiktlig
inkoppling av elverktyget.

d) Forvara elverktygen oatkomliga fér barn.
Lat elverktyget inte anvdndas av personer
som inte ar fortrogna med dess anvandning
eller inte last denna anvisning. Elverktygen &r
farliga om de anvénds av oerfarna personer.

e) Skot elverktyget omsorgsfullt. Kontrolle-
ra att rorliga komponenter fungerar felfritt
och inte karvar, att komponenter inte brustit
eller skadats; orsaker som kan leda till att
elverktygets funktioner paverkas menligt. Lat
skadade delar repareras innan elverktyget
tas i bruk. Manga olyckor orsakas av daligt
skotta elverktyg.

f) Hall skarverktygen skarpa och rena. Om-
sorgsfullt skétta skarverktyg med skarpa eggar
kommer inte sé latt i kldm och gar lattare att
styra.

g) Anvand elverktyget, tillbehor, insatsverk-
tyg osv. enligt dessa anvisningar. Ta hansyn
till arbetsvillkoren och arbetsmomenten. Om
elverktyget anvénds pa ett sétt som det inte ar
avsett for kan farliga situationer uppsta.

h) Hall handtag och greppytor torra, rena och
fria fran olja och fett. Hala handtag och grep-
pytor ger ingen séker hantering och kontroll éver
verktyget i ovéntade situationer.

5) Omsorgsfull hantering och anvandning av
sladdlosa elverktyg

a) Ladda batterierna endast i de laddare som
tillverkaren rekommenderat. Om en laddare
som &r avsedd fér en viss typ av batterier an-
vénds for andra batterityper finns risk fér brand.

b) Anvand endast batterier som ar avsedda
for aktuellt elverktyg. Anvénds andra batterier
finns risk for kroppsskada och brand.

c) Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar
och andra sma metallféremal pa avstand fran
reservbatterier for att undvika en bygling

av kontakterna. En kortslutning av batteriets
ontakter kan leda till brénnskador eller brand.

d) Om batteriet anvands pa fel sétt finns risk
for att vatska rinner ur batteriet. Undvik kon-
takt med vatskan. Vid oavsiktlig kontakt spola
med vatten. Om vétska kommer i kontakt med
dgonen uppsék dessutom lékare. Batterivatskan
kan medféra hudirritation och brénnskada.

e) Anvand inte batteriet eller verktyg som

ar skadade eller modifierade. Skadade eller
modifierade batterier kan bete sig ovéntat vilket
leder till brand, explosion eller risk fér person-
skador.

f) verktyg for brand eller for hég temperatur.
Exponering fér brand eller temperaturer éver
130 °C kan leda till explosion.

g) Folj alla laddningsinstruktioner och
ladda inte batteriet eller verktyget utanfor
det temperaturomfang som specificeras i
instruktionerna. En oldmplig laddning eller en
laddning vid en temperatur som ligger utanfér
det specificerade omradet kan skada batteriet
och 6ka brandrisken.

Service

a) Lat endast kvalificerad fackpersonal re-
parera elverktyget och endast med original-
reservdelar. Detta garanterar att el-verktygets
sékerhet upprétthalls.

b) Utfor aldrig service pa skadade batterier.
Service pa batterier far endast utféras av tillver-
karen eller auktoriserade tjdnsteleverantérer.



NO - Generelle advarsler for elektroverktoy

Les gjennom alle advarslene og anvisnin-
gene. Feil ved overholdelsen av advarslene og
nedenstéende anvisninger kan medfgre elek-
triske stat, brann og/eller alvorlige skader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informa-
sjonene.

Det nedenstaende anvendte uttrykket «elektro-
verktay» gjelder for stramdrevne elektroverktoy
(med ledning) og batteridrevne elektroverktay
(uten ledning).

1) Sikkerhet pa arbeidsplassen

a) Hold arbeidsomradet rent og ryddig og
sorg for bra belysning. Rotete arbeidsomrader
eller arbeidsomrader uten lys kan fare til ulykker.

b) Ikke arbeid med elektroverktayet i ek-
splosjonsutsatte omgivelser — der det befin-
ner seg brennbare vasker, gass eller stov.
Elektroverktay lager gnister som kan antenne
stov eller damper.

c) Hold barn og andre personer unna nar
elektroverktoyet brukes. Hvis du blir forstyr-
ret under arbeidet, kan du miste kontrollen over
elektroverktgyet.

2) Elektrisk sikkerhet

a) Stopselet til elektroverktgyet ma passe inn
i stikkontakten. Stopselet ma ikke forandres
pa noen som helst mate. lkke bruk adapter-
stopsler sammen med jordede elektroverk-
tay. Bruk av stgpsler som ikke er forandret pa
og passende stikkontakter reduserer risikoen for
elek-triske stot.

b) Unnga kroppskontakt med jordede over-

flater slik som reor, ovner, komfyrer og kjole-
skap. Det er starre fare ved elektriske stat hvis
kroppen din er jordet.

c) Hold elektroverktayet unna regn eller
fuktighet. Dersom det kommer vann i et elektro-
verktay, aker risikoen for elektriske stot.

d) Ikke bruk ledningen til andre formal, f.eks.
til 2 baere elektroverktoyet, henge det opp
eller trekke det ut av stikkontakten. Hold led-
ningen unna varme, olje, skarpe kanter eller
verktoydeler som beveger seg. Med skadede
eller opphopede ledninger oker risikoen for
elektriske stat.

e) Nar du arbeider utenders med et elektro-
verktagy, ma du kun bruke en skjoteledning
som er egnet til utenders bruk. Nar du bruker
en skjoteledning som er egnet for utendors
bruk, reduseres risikoen for elektriske stot.

f) Hvis det ikke kan unngas a bruke elektro-
verktayet i fuktige omgivelser, ma du bruke
en jordfeilbryter. Bruk av en jordfeilbryter
reduserer risikoen for elektriske stot.

3) Personsikkerhet

a) Vaer oppmerksom, pass pa hva du gjer, ga
fornuftig frem nar du arbeider med et elek-
troverktoy. Ikke bruk elektroverktey nar du
er trett eller er pavirket av narkotika, alkohol
eller medikamenter. Et gyeblikks uoppmerks-
omhet ved bruk av elektroverktgyet kan fore til
alvorlige skader.

b) Bruk personlig verneutstyr og husk alltid
a bruke vernebriller. Bruk av personlig sikker-
hetsutstyr som stgvmaske, sklifaste arbeidssko,
hjelm eller hgrselvern — avhengig av type og
bruk av elektroverktgyet — reduserer risikoen for
Skader.

c) Unnga a starte verktoyet ved en feilta-
gelse. Forviss deg om at elektroverktayet

er slatt av for du kobler det til stremmen og/
eller batteriet, lofter det opp eller baerer det.
Hvis du holder fingeren péa bryteren nar du bae-
rer elektroverktayet eller kobler elektroverktayet
til strammen i innkoblet tilstand, kan dette fare
til uhell.

d) Fjern innstillingsverktay eller skrungkler
for du slar pa elektroverkteyet. Et verktay
eller en nokkel som befinner seg i en roterende
verktgydel, kan fore til skader.

e) Unnga en unormal kroppsholdning. Serg
for a sta stedig og i balanse. Dermed kan du
kontrollere elektroverktayet bedre i uventede
situasjoner.

f) Bruk alltid egnede kleer. Ikke bruk vide
klzer eller smykker. Hold har, toy og hansker
unna deler som beveger seg. Lgstsittende tay,
smykker eller langt har kan komme inn i deler
som beveger seg.

g) Hvis det kan monteres stovavsug- og opp-
samlingsinnretninger, ma du forvisse deg
om at disse er tilkoblet og brukes pa korrekt
mate. Bruk av et stgvavsug reduserer farer pa
grunn av stov.



h) Selv nar du er blitt vant til verkteyet, ma
du ikke bli slav og ignorere sikkerhetsre-
glene for verkteyet. En uforsiktig handling kan
forérsake alvorlig personskade i lopet av et
brokdels sekund.

4) Omhyggelig bruk og handtering av elek-
troverktoy

a) lkke overbelast verktoyet. Bruk et elektro-
verktgy som er beregnet til den type arbeid
du vil utfere. Med et passende elektroverktoy
arbeider du bedre og sikrere i det angitte ef-
fektomradet.

b) lkke bruk elektroverktey med defekt pa-/
av-bryter. Et elektroverktgy som ikke lenger kan
slas av eller pa, er farlig og ma repareres.

c) Trekk stopselet ut av stikkontakten og/
eller fjern batteriet for du utferer innstillinger
pa elektroverktoyet, skifter tilbehgrsdeler
eller legger maskinen bort. Disse tiltakene for-
hindrer en utilsiktet starting av elektroverktgyet.

d) Elektroverktoy som ikke er i bruk ma
oppbevares utilgjengelig for barn. lkke la
maskinen brukes av personer som ikke er
fortrolig med dette eller ikke har lest disse
anvisningene. Elektroverktay er farlige nar de
brukes av uerfarne personer.

e) Vaer ngye med vedlikeholdet av elektro-
verktoyet. Kontroller om bevegelige verktoy-
deler fungerer feilfritt og ikke klemmes fast,
og om deler er brukket eller skadet, slik at
dette innvirker pa elektroverktoyets funk-
sjon. La disse skadede delene repareres for
elektroverktoyet brukes. Dérlig vedlikeholdte
elektroverktay er arsaken til mange uhell.

f) Hold skjeereverktoyene skarpe og rene.
Godt stelte skjaereverktay med skarpe skjeer
setter seg ikke sé ofte fast og er lettere & fore.

g) Bruk elektroverktay, tilbehor, verktay osv.
i henhold til disse anvisningene. Ta hensyn
til arbeidsforholdene og arbeidet som skal
utferes. Bruk av elektroverktay til andre formal
enn det som er angitt kan fore til farlige situa-
sjoner.

h) Hold handtak og gripeflater torre, rene og
uten olje eller fett. Glatte handtak og gripeflater
hindrer sikker handtering og styring av verktgyet
i uventede situasjoner.

5) Omhyggelig bruk og handtering av bat-
teridrevne verktoy

a) Lad batteriet kun opp i ladeapparater
som er anbefalt av produsenten. Det oppstar

brannfare hvis et ladeapparat som er egnet til
en bestemt type batterier, brukes med andre
batterier.

b) Bruk derfor kun riktig type batterier for
elektroverkteyene. Bruk av andre batterier kan
medfgre personskader og brannfare.

c) Hold batteriet som ikke er i bruk, unna
binders, mynter, ngkler, spikre, skruer eller
andre mindre metallgjenstander som kan
lage en forbindelse mellom kontaktene. En
kortslutning mellom batterikontaktene kan fore til
forbrenninger eller brann.

d) Ved gal bruk kan det lekke vaeske ut av
batteriet. Unnga kontakt med denne vasken.
Ved tilfeldig kontakt ma det skylles med
vann. Hvis det kommer vaeske i gynene, méa

du i tillegg oppsoke en lege. Batteriveeske som
renner ut, kan fore til irritasjoner p& huden eller
forbrenninger.

e) Ikke bruk batteriet eller verktoyet hvis det
er skadet eller modifisert. delagte eller mo-

difiserte batterier kan oppfare seg uforutsigbart,
noe som kan fgre til brann, eksplosjon eller fare
for personskade.

f) Ikke utsett batteriet eller verktoyet for apen
ild eller for hgye temperaturer. Eksponering
for ild eller temperaturer over 130 °C kan forar-
sake eksplosjon.

g) Folg alle ladeinstrukser, og ikke lad bat-
teriet eller verktoyet utenfor temperaturom-
radet som er spesifisert i bruksanvisningen.
Feil lading eller lading ved temperaturer utenfor
det spesifiserte temperaturomradet, kan skade
batteriet og oke brannfaren.

6) Service

a) Elektroverktoyet ditt skal alltid kun re-
pareres av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Slik opprettholdes
verktayets sikkerhet.

b) lkke utfor service pa edelagte batterier.
Service pa batterier skal alltid utfores av produ-
senten eller godkjente forhandlere.



SF - Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet.
Turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyénti
saattaa johtaa sdhkoiskuun, tulipaloon ja/tai
vakavaan loukkaantu-miseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet
tule-vaisuutta varten.

Turvallisuusohjeissa kaytetty késite "séhkétyo-
kalu” késittaé verkkokdayttoisia sdhkotybkaluja
(verkkojohdolla) ja akkukéayttoisia sdhkotybkalu-
Ja (ilman verkkojohtoa).

1) Tyopaikan turvallisuus

a) Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin
valaistuna. Tydpaikan epéjérjestys tai valaise-
mattomat tydalueet voivat johtaa tapaturmiin.

b) Ala tydskentele sihkétyokalulla rajah-
dysalttiissa ymparistossa, jossa on palavaa
nestettd, kaasua tai polya. Sdhkétydkalu
muodostaa kipindité, jotka saattavat sytyttéa
pdlyn tai h6yryt.

c) Pida lapset ja sivulliset loitolla sahkotyo6-
kalua kayttdessasi. Voit menettda laitteesi
hallinnan, huomiosi suuntautuessa muualle.

2) Sahkoturvallisuus

a) Sahkotyokalun pistotulpan tulee sopia
pistorasiaan. Pistotulppaa ei saa muut-taa
millaan tavalla. Al kdyta mitaan pistorasia-
adaptereita maadoitettujen sdhkotyokalujen
kanssa. Alkuperéisessé kunnossa olevat pisto-
tulpat ja sopivat pistorasiat véhentévét séhkois-
kun vaaraa.

b) Valta koskettamasta maadoitettuja
pin-toja, kuten putkia, pattereita, liesia tai
jadkaappeja. Sahkoiskun vaara kasvaa, jos
kehosi on maadoitettu.

c) Ala aseta sdhkotyodkalua alttiiksi sateelle
tai kosteudelle. Veden tunkeutuminen séhké-
tybkalun sisdén kasvattaa sdhkoiskun riskia.

d) Al3 kidyta verkkojohtoa vairin. Al kayta
sitd sahkotyokalun kantamiseen, ripus-
tamiseen tai pistotulpan irrottamiseen
pistorasiasta vetamalla. Pida johto loitolla
kuumuudesta, oljysta, teravista reunoista ja
liikkuvista osista. Vahingoittuneet tai sotkeutu-
neet johdot kasvattavat séhkdiskun vaaraa.

e) Kayttaessasi sahkotyokalua ulkona, kayta
ainoastaan ulkokadytt66n soveltuvaa jatko-

johtoa. Ulkokéyttéén soveltuvan jatkojohdon
kaytté pienentédad sdhkoéiskun vaaraa.

f) Jos sahkotyokalun kaytto kosteassa ym-
paristossa ei ole véltettavissa, tulee kayttaa
vikavirtasuojakytkinta. Vikavirtasuojakytkimen
kéyttd vahentééd séhkoiskun vaaraa.

3) Henkiloturvallisuus

a) Ole valpas, kiinnita huomiota tyoskente-
lyysi ja noudata tervetta jarkea sahko-
tyokalua kiyttiessisi. Ala kiytd mitdin
sahkotyokalua, jos olet vasynyt tai huumei-
den, alkoholin tahi lddkkeiden vaikutuksen
alaisena. Hetken tarkkaamattomuus s&hkotyé-
kalua kéytettdessé, saattaa johtaa vakavaan
loukkaantumiseen.

b) Kéyta suojavarusteita. Kdyta aina suoja-
laseja. Henkilbkohtaisen suojavarustuk-sen
kéaytto, kuten pdlynaamarin, luistamattomien tur-
vakenkien, suojakypérén tai kuulonsuojaimien,
riippuen séhkotydkalun lajista ja kdyttétavasta,
védhentéa loukaantumisriskia.

c) Valta tahatonta kdynnistamista. Varmista,
etta sahkotyokalu on poiskytkettyna, ennen
kuin liitdt sen sahkoverkkoon jaltai liitat
akun, otat sen kateen tai kannat sita. Jos kan-
nat séhkétybkalua sormi kdynnistyskytkimellé tai
kytket séhkétydkalun pistotulpan pistorasiaan,
kadynnistyskytkimen ollessa kdyntiasennossa,
altistat itsesi onnettomuuksille.

d) Poista kaikki saatotyokalut ja ruuvital-tat,
ennen kuin kdynnistat sahkotyokalun. Ty6-
kalu tai avain, joka sijaitsee laitteen pyGrivdssd
osassa, saattaa johtaa loukkaantumiseen.

e) Vélté epanormaalia kehon asentoa. Huo-
lehdi aina tukevasta seisoma-asennosta

ja tasapainosta. Téten voit paremmin hallita
séhkotydkalua odottamattomissa tilanteissa.

f) Kéyta tarkoitukseen soveltuvia vaattei-ta.
Ala kayta loysia tyovaatteita tai koru-ja. Pida
hiukset, vaatteet ja kdsineet loitolla liikkuvis-
ta osista. Véljat vaatteet, korut ja pitkat hiukset
voivat takertua liikkuviin osiin.

g) Jos polynimu- ja kerdilylaitteita voidaan
asentaa, tulee sinun tarkistaa, etta ne on
liitetty ja ettd ne kaytetdaan oikealla ta-valla.
Pélynimulaitteiston kayttd vdhentéda pélyn aihe-
uttamia vaaroja.

h) Tyoskentele aina keskittyneesti ja noudata
turvallisuusmaarayksia. Hetkellinenkin huoli-
mattomuus voi aiheuttaa vakavia vammoja.



4) Sahkotyokalujen huolellinen kaytto ja ka-
sittely

a) Al3 ylikuormita laitetta. Kiyta kyseiseen
tyohon tarkoitettua sahkotyokalua. Sopivaa
sédhkotydkalua kayttaen tybskentelet paremmin
Jja varmemmin tehoalueella, jolle séhkétydkalu
on tarkoitettu.

b) Ala kiyta sahkotyokalua, jota ei voida
kdynnistaa ja pysayttaa kaynnistyskytki-
mesta. Sdhkétybkalu, jota ei endé voida
kéynnistééa ja pyséyttda kdynnistyskytkimelld, on
vaarallinen ja se téytyy korjata.

c) Irrota pistotulppa pistorasiasta, ennen
kuin suoritat saatoja, vaihdat tarvikkeita tai
siirrat sahkotyokalun varastoitavaksi. Ndmé
turvatoimenpiteet estévét sdhkotybkalun tahatto-
man kaynnistyksen.

d) Sailyta sahkotyokalut poissa lasten ulot-
tuvilta, kun niiti ei kiyteti. Ald anna sellais-
ten henkildiden kayttaa sahkotyokalua, jotka
eivat tunne sita tai jotka eivat ole lukeneet
tata kayttoohjetta. Sdhkotydkalut ovat vaaralli-
sia, jos niitd kayttavéat kokemattomat henkilét.

e) Hoida séhkotyokalusi huolella. Tarkista,
etta liikkuvat osat toimivat moitteettomasti,
eivatka ole puristuksessa seka, etta siina ei
ole murtuneita tai vahingoittuneita osia, jotka
saattaisivat vaikuttaa haitallisesti sahkotyo-
kalun toimintaan. Anna korjata nama vioittu-
neet osat ennen kaytté6a. Monen tapaturman
syyt I6y-tyvét huonosti huolletuista laitteista.

f) Pida leikkausterat teravina ja puhtaina.
Huolellisesti hoidetut leikkaustyokalut,
joiden leikkausreunat ovat teravia, eivat tartu
helposti kiinni ja niitd on helpompi hallita.

g) Kayta sahkotyokaluja, tarvikkeita, vaih-
totyokaluja jne. ndiden ohjeiden mukai-sesti.
Ota tall6in huomioon tyoolosuh-teet ja
suoritettava toimenpide. Sdhkétydkalun kéytté
muuhun kuin sille méaaréttyyn kayttéon, saattaa
Johtaa vaa-rallisiin tilanteisiin.

h) Pida kahvat ja kdadensijat kuivina ja puhtai-
na (6ljyttdomina ja rasvattomina). Jos kahvat
Jja kddensijat ovat liukkaita, et pysty yllattavissa
tilanteissa ohjaamaan ja hallitsemaan tybkalua
turvallisesti.

5) Akkukayttoisten tyokalujen kaytto ja
huolto

a) Lataa akku vain valmistajan suositte-
lemassa latauslaitteessa. Latauslaite, joka
soveltuu maéréatyntyyppiselle akulle, saattaa
muodostaa tulipalovaaran erilaista akkua ladat-
taessa.

b) Kayta sahkotyokalussa ainoastaan ky-
seiseen sahkotyokaluun tarkoitettua akkua.
Muunlaisen akun kaytté saattaa aiheuttaa tapa-
turman ja tulipalon.

c) Pida irrotettu akku loitolla metalliesineista,
kuten paperiliittimista, kolikoista, avaimis-
ta, nauloista, ruuveista tai muista pienista
metalliesineistd, jotka voivat oikosulkea
akun koskettimet. Akkukoskettimien vélinen
oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja tai
Johtaa tulipaloon.

d) Vaarasta kaytosta johtuen akusta saattaa
vuotaa nestetta. Valta koskettamasta nestet-
ta. Jos nestettd paasee vahingossa iholle,
huuhtele kosketuskohta vedella. Jos nestetta
paasee silmiin, kdanny liséksi ladkarin puo-
leen. Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa
arsytysté ja palovammoja.

e) Ala kayta akkua tai tyékalua, joka on
vioittunut tai johon on tehty muutoksia. Jos
akut ovat vioittuneet tai niihin on tehty muutok-
sia, ne voivat toimia ennalta arvaamattomasti ja
aiheuttaa tulipalon, rdjdhdyksen tai loukkaantu-
misvaaran.

f) Al4 altista akkua tai tyokalua tulelle tai
aarimmaisille lampéatiloille. Tulelle tai yli 130
°C asteen lampdtilalle altistaminen saattaa aihe-
uttaa réjahdyksen.

g) Noudata latausohjeita ja lataa akku tai
tyokalu ohjeenmukaisen lampétila-alueen
rajoissa. Lataaminen virheellisesti tai ohjeiden
vastaisessa lampdétilassa saattaa vaurioittaa
akkua ja lisété palovaaraa.

Huolto

a) Anna ainoastaan koulutettujen ammatti-
henkiléiden korjata sahkotyokalusi ja
hyvéksy korjauksiin vain alkuperaisia vara-
osia. Téten varmistat, ettd séhkotyokalu séilyy
turvallisena.

b) Ald misséin tapauksessa yriti itse korjata
vaurioituneita akkuja. Akkuja saa korjata vain
valmistaja tai valtuutettu huoltopiste.



GR - levikég TTPOEIBOTTOINTIKEG UTTODEIEEIG YIO NAEKTPIKA EpYOAEia

A\ NPOEIAONOIHEH

AlaBaoTe 6Aeg TIG TTPO-EISOTTOINTIKESG UTTO-
Sei-§eig. Auéleisg kard tnv TAPNON Twv TPOEIdO-
TTOINTIKWY UTTOOEIEEWV UTTOPET va TTpOKaAéoouv
nAekrpormrAnéia, kivduvo mrupkayiag f/kar cofapols
TPAUUATIOUOUG.

DuAagTe OAEG TIG TTPOEIBOTTOINTIKEG UTTODEISEIG
Kal odnyieg yia KG0e peAAOVTIKA XpAoN.

O opiouo6s «HAeKTPIKOG epyalgior TTOU xpPNOIUO-TTOI-
ital oTIS TTPOEIBOTTOINTIKES UTTOBEIEEIS ava-pEpETal
0€ NAEKTPIKA epyaleia mou Tpopodo-Touvral arrd

70 NAEKTPIKO BIKTUO (UE NAEKTPIKO KaAwdIO) KaBwg
Kal 0€ NAEKTPIKG epyaleia TTou TpogodoTouvTal atrod
utrarapia (xwpic NAEKTPIKO KaAwdio).

1) Ao@dAgia 0TO XWPO EpYyaTiag

a) Ailatnpeite Tov TOpéd TTOU £pyadecOe kaBapo
Kol KOAA QwTIopEVo. ATadia f un QwTICUEVES TTEPI-
OXEC epyaaiag uTTopei va odnynoouy o€ aruxnuara.
b) Mnv epydlecBe pe To NAEKTPIKO epya-Agio o€
mwepIBAAAov 61TOU UTTAPXEI KivBuvog €Kpnéng,
OTO OTToi0 UTTAPXOUV £U-QAEKTA UYpPd, aépla N
OKOVEG. Ta NAeKTpI-KG epyaleia dnuioupyoulv oTriv-
6npiouo o orroiog utTopei va avagAééel Tn okovn n
IS avaBuuIdoElS.

c) OTav xpnoipoTroleiTe To NAEKTPIKO epya-Agio
KPOTATE MOKPIA oTF’ auTO Ta TTaudId KiI GAAQ
TUXOV TTOPEUPICKOMEVA ATOMA. 2¢€ TTEQITTTWON
améoTTacng 1S MPOCTOXNS 0AS UTTOPEl va XGoeETe
TOV éAgYX0 TOU unxavh-uarog.

2) HAekTpIKA ao@dAsia

a) To @ig Tou NAeKTPIKOU epyaAegiou TTPETTEl vV
TaIPIGgel oTNV TPila. Agv EMITPETETAI ME KAVE-
vav TPOTTO N YETATPOTIA Tou @IG. Mn Xpnoipo-
TOIEITE TIPOCUPHOCTIKA PIG OE CUVOUNOHO HE
YeIwPEVa NAEKTPIKG epyaleia. Mn peramoinuéva
@IS Kal KATAA-AnAeg TTPiCeg ueIwvouv Tov Kivouvo
nAek-tpomAnéiag.

b) ATToeUyeTE TNV ETTAPI TOU CWHOTOG CAG UE
YEIWUEVEG ETTIPAVEIEG OTTWG CWANVEG, Beppa-
VTIKG cwpoTa (KaAopi@ép), Kouli-veg | Yuyeia.
Orav 10 owya oag givar yeiwpévo auéaverai o
Kivouvog nAektpo-rAnéiag.

c) Mnv gkBéTeTe Ta unXavuara otn Bpoxn A
TNV uypaaia. H dicioduan vepou o’ éva NAEKTpIKO
epyaieio auédver Tov Kivduvo nAektpommAnéiag.

d) Mn xpnoipoTroIgiTe TO NAEKTPIKO KOAW-B10 YId
VO METOPEPETE 1) VA AVAPTAOETE TO NAEKTPIKO
epyaleio, 1 yio va ByAdAETE TO QIG ATTO TNV TIPi-
Za. KpatdTe T0 NAEK-TPIKO KAAWSIO HAKPIA aTTO
utrePBOAIKEG BEPUOKPUTIEG, KOPTEPEG OKMEG
Kal/f| a1ré KivnTa e§apTAparta. Tuxov xalaouéva
N mepImAgyuéva nAeKTpIkG kKaAwdia auéd-vouv Tov
Kivduvo nAektporAnéiag.

e) Otav epydlecBe W’ éva nAekTPIKO gpya-Agio

oT0 UTTaIfpo va XpNOIOTIoIEiTE KAAWDIA ETTI-
pRkuvong (UaAavrédeg) TTou gival KatdAAnAa
Kal ylo XpRon oto Utraibpo. H xprion kaAwdiwv
EMUNKUVONG KartdAAnAwyv yia utraibpiougs xwpoug
eAarrwver Tov kivouvo nAekTporrAnéiag.

f) Otav n xpon Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou

o€ uypo TePIRAAAOV gival AVATTOQEUKTN, TOTE
XPNOIUOTIOINOTE £VOV TTPOCTATEUTI-KO SIAKOTITN
Siappong (SiakémTnFl). H xprion evég mpoora-
TEUTIKOU OIaKOTTTN &1app0oNS EAATTWVEI TOV KivOUuVvO
nAekrpo-mAnéiag.

3) AC@daAgia TTPOCWTTWV

a) Na gioTe TTAVTOTE TTPOOCEKTIKOG/TTPOTEK-TIKN,
va diveETE TTPOCGOXI OTNV £PYOCIia TTOU KAVETE
KOl VO XEIPIJECTE TO MNXAVNUO PE TTEPIOKEWYN.
Mn xpnoipoTtroinoeTe éva NAEKTPIKO epyaAeio
oT1av €ioTE KOUPAOUEVOG/KOUPATHEVN 1) OTaV
BpiokeaTe UTTO TNV ETTIPPON VOPKWTIKWYV, OIVO-
TVEU-paATOG | Qapupdkwyv. Mia oriyuiaia ampo-
oeia Kard 10 xeIpIou6 Tou NAEKTPIKOU gpyalgiou
utmropei va o0dnynoer oe cofa-pous TpauUUATIOHOUS.
b) ®opdre évav katdAAnAo yia cag TpooTa-
TEUTIKO £EOTTAIOCMO KOl TTAVTOTE TIPOCTA-TEUTIKA
yuaAid. Orav popdre évav katdAAnAo mpoorareuTi-
K6 g€ommAiou6 OTwg udoka mpooTaciag amé okovn,
avTioAIoBnTIKG urodnuara acealsiag, mpoora-
TEUTIKO KPGVOS 1 wraoTrides, avaAoya e eKGOTOTE
EpYaAgio Kai Tn xpnaon Tou, EAQTTWVETAI O KivOUVOS
TPQUUATIOUWV.

c) ATropeUyete TNV aBEANTN gkKivnon. BeBaiw-
BeiTe OTI TO NAEKTPIKO epyaleio £xel atTroeuxTEi
TTPIV TO CUVOECETE ME TO NAEKTPIKO BiKTUO 1 HE
TNV JITaTAPio KABWG Kal TTPIV TO TTAPOAABETE

A TO pETA-QEPETE. OTAV LUETAPEPETE TO NAEKTPIKO
epyaieio éxovrag 1o 6axTUAS oag oTo dIa-KOTTTN 1
orav OUVOETETE TO UnNXAvnua UE TNV TNyN PEUUATOS
orav auto givar akoun ouleuyuévo, ToTe OnUIoUPYEi-
Tal Kivduvog TpQUUATIOUWV.

d) A@aipeite atrd Ta NAEKTPIKA EpyaAEia TUXOV
ouvapuoAoynuéva gpyaleia pUuB-piong R KAeIdId
TPIV BE0ETE TO NAEKTPIKO £pyaAeio o€ AsiToup-
yia. Eva epyaleio 1 kA€idi ouvapuoAoynuévo o’ éva
TTEPIOTPE-POLEVO TUNRMA EVOS UNXAVALIATOS UTTOPET
va 0dnynaoel o€ TPQUUATICUOUS.

e) Mnv uTrepekTINATE TOV £aUTO Oag. Ppov-TileTe
yiO TNV a0@AAR OTACT TOU CWHA-TOG OUG KAl
SlaTnpeiTe TAVTOTE TNV I00p-poTTia o0g. ETol
UTTOPEITE va eAEyéeTe KaAUTEpa TO unxavnua o€
TTEPITITWOEIS ATTPOTOOKNTWY TTEPIOTACEWV.

f) ®opdre kardAAnAa evdupara. Mn @opd-Te
@apdid pouxa | koounuara. Kpardre Ta paAAid
oag, Ta poUXA UG KAl TA YAVTIO GOG MAKPIA
amré Kivoupeva egapTipaTa. XaAapn evoupaoia,
KoouRuara f akpia uaAAid utropei va eurAakouv
ara Kivoupeva séapriuara.

g) OTav utrdpxel n SuvaréTNTa CUVOPHOAS-
ynong diatdgewv avappopnaong ; cuAAo-yng



oKOvNG, BePaiwbeiTe OTI AUTEG eival ouvdepéveg
ME TO unXdvnua Kabwg Kai 0TI XpnolJoTroiou-
VvTal CWOTA. H xprion uiag avappdenans okovng
UTTOPET va EAATTWOEI TOV KiVOUVO TTOU TTPOKAAEITaI
armré 1 OKOvn.

n) Mnv epnouxadere o€ pia AdBog aog@daAsia

KOl NNV ayn@ATe TOUG KAVOVEG ao@aAgiag yia
Ta NAEKTPIKA epyaAeia, aKOpaA Kal 6TAV META
a1rdé CUXVRA XPNON €i0TE EOIKEIWUEVOI PE TO
epyaleio. Evag ampdoekToS XEIPIOUOS UTTOPE Iéoa
o€ KAGouata rou SeUTEPOAETTTOU va 0Onynoel o€
oofapous TpauuaTiouoUs.

4) ETipeANG XEIPIOHOG Kal XPAROTN NAEKTPIKWV
epyaAgiwv

a) Mnv uTrep@OPTWVETE TO uNXAavnua. Xpn-cipo-
TIOIEITE YIO TNV EKACTOTE EPYATia TO NAEKTPIKO
epyaAeio Tou Tpoopideral yr' autAv. Me 1o Ka-
TGAANAO NAekTPIKG epya-Acio epyddeoTte KaAUTEPT Kai
aoPaAéoTELa OTNV QVAPEPOUEV TTELIOXT 10XUOG.
b) Mn xpnoipomoINCEeTE TTOTE éva pnXavnua
TTou £xel XaAaoHEVO SIOKOTITN. Eva nAekTpiké
epyaeio mou dev utropeite mAéov va 10 BéoeTe O€
Agiroupyia kai/ry ekTO¢ Agitoupyiag eivair TiKivOuvo
Kal TTPETTEl VA ETTIOKEUAOTE].

c) ByddeTe 1o @Ig a1rd TnV mpida Kal/f apaipéoTe
TNV PTTaTapio TPIV SIESAYETE OTO UNXAVNHA MIa
oTtroladNTroTE Epyacia pUBUIoNG, TTPIV AAAGEETE
€va g§apTnua f 6tav TPOKeITal va Sia@uAdageTe/
va a1roBnkeUoETE TO PnXavnua. Aurd ra mpoAnrr-
TIKG LETPO aOPaAgiag UeIVOUVY ToV KivOU-VO atro
TUXOV aBEANTN eKKivNOn ToU NAEK-TPIKOU gpyaAgiou.
d) Ala@uAdyeTe Ta NAEKTPIKA EpyaAgia TTOU Be
XPNOIUOTTOIEITE HaKpPId atrd Taidid. Mnv emi-
TPEWETE TN XPHRON TOU UNXOVAHA-TOG O ATOPO
Trou dev gival eoikeIwWPéva P’ auTo 1 Sev Exouv
dlapBdoel TIg TrTapoU-0eg odnyieg. Ta NAEKTPIKG
epyaieia eivai emmikivbuva érav xpnaoiyorroiouvrai
arré areipa mPOoWITA.

e) Na TTepITroIgioTe TTPOTEKTIKA TO NAEKTPIKO
epyaAeio. EAéyxeTe, av Ta KivoUpeva eapTAPATA
AsiToupyoUv dyoya, xwpig va JITAokdpouv,
HATTWG éXxouv oTrdoel | PBapEi TUXOV e§apTn-
HaTO TO OTTOia ETTNPEAJOUV TOV TPOTTO AgITOUp-
yiog Tou NAeKTPIKOU £pyaAgiou. AWOTE auTd

T XaAaouéva EOPTAHATA YIA ETTIOCKEUR TTPIV

Ta avaXPNOINOTIOINCETE. H Kakr ouvripnon

TWV NAEKTPIKWY gpyaAgiwv amoteAei aitia ToAAwv
ATUXNUATWYV.

f) AlaTnpeite Ta Epyaleia KOTTAG KOPTEPA Kal Ka-
0apd. [1p0OEKTIKG ouVTNPNUEVA KOTTTIKA Epyalsia
a@nVwvouv BUCKO-AOTEPQA Kal 08nyoUvTal EUKOAO-
TEPQ.

g) Xpnoipotroleite NAEKTPIKA epyaAsia, e§ap-
TAMOTA, TTOPEAKOUEVA epyaAgia KTA. CUpNQWVA
ME TIG TTapouoeg odnyieg. Aap-Bavere eiong
UTTOYn OOG TIG EKAOTOTE OUVONKEG Kal TNV UTTO
eKTEAEON gpyagia. H xpnaoiuormmoinon Twv nAeKTpi-
KWV pyaAgiwv yia epyaaieg mou Oev mpoLAEmo-
vral yI’ QuTd UTTopEl va dnuIoupynaoel ETIKIVOUVES
KaTaoTAoelS.

n) Aiatnpeite TiIg AaBég kan emipaveieg Aafng
oTeyVEg, kaBapég Kal eEAeUBepeg aTrd AASI Kal
ypdaoo. Or oAiobnpés AaBég kai empaveies AaBng
OV EMITPETTOUV TOV A0QPAAn XEIPIOUO Kal EAEYXO TOU
NAEKTPIKOU gpyaleiou o€ ammpOLAeTTTES

5) MPOOEKTIKOG XEIPICHOG KAl XPAON EPYAAEiwv
uTTaTapiog

a) PopTifeTE TIG UTTATAPIEG HOVO PE POPTIOTEG
TTOU TTPOTEIVOVTAI OTT0 TOV KATOOKEUOOTH.
‘Evag gopriorrig ou gival katdAAnAog uovo yia éva
OUYKEKPIUEVO TUTTO UTTATAPIWV ONUIOUPYET KivOuvo
TUpKayIag orav xpnaipotroinBei yia GAAeg urrara-
pigg.

b) Xpnoiyotroigite oTa NAEKTPIKG EpyaAgia poévo
JTTaTapieg Tou TpoopifovTal yr autd. H xpron
GAAwv ptrarapiwy UTTopei va odnyrnoel € TpauuaTi-
ouoUS Kail va dnuioupynoel Kivduvo TupKayidg.

c) Kpardre Tig ytrarapieg mou d& XpnOIUOTIOIEI-
TE JOKPIG ATTO CUVOETAPES XAPTIWV, VOMioHATA,
KA€1814, Kap@id, Bideg KI GAAA HIKPE METAAAIKA
AVTIKEIMEVA TTOU UTTOPOUV VA BPAXUKUKAWCOUV
TIG ETTAQEG TNG PTTaTApPiag. Eva BoayxukUkAwua
TWV EMTAQPWV TS UTTATAPIAS UTTOPEI VA TTPOKA-AEOE!
TPaUUATIONOUS 1 PWTIA.

d) Mia Tuxov eo@alpévn XpAon PTropei va
odnynoel o€ dlappor uypwyv a1rdé TNV pTratapia.
Atro@eUyeTe KABE eTTa@N W’ AUTA. € TTEQITTTWON
Tuxaiag emapng EETAUVETE KaAQ e vepO. Z¢ TTepi-
TTTWaon TTou Ta uypa Ba épBouv o€ emagn ye 1a ua-
Tia, TPETTEl va {NTHOETE TTiong Kai 1aTpikn Bonbeia.
Aiappéovra uypa prrarapiag UTmopei va odnynoouvv
o€ gpebiolols Tou SEpUATog 1 o€ eykauuara.

e) Mn xpnoiyotroligite Kapia xaAaouévn ) Tpo-
TToTroINUéVN pTratapia | NAEKTPIKG epyaAeio. O/
XAAAOUEVES 1) TOOTTOTTOINUEVES UTTATAPIES UTTOPET
va TTAPOUCIAo0UV LI aTTPOBAE TTTN CUUTTEPIPOPE
Kai va 0dnynoouv o< ewrid, ékpnén 1 o€ Kivouvo
Tpauuariouod.

f) Mnv ekBéteTe pia prrarapia f éva NAEKTPIKO
epyaAeio o€ QWTIA 1 o€ TTOAU uPnAég Beppokpa-
oigg. H pwnd nj o1 Bepuokpaaics mavw amé 130 °C
utTopei va mpokaAéoouv pia ékpnén.

g) Tnpeite 6Aeg TIG UTTOBEIEIG YIa TH QOPTION
KOl U QOPTI(eTE TNV pTTaTAPia ) TO EpyaAEio
MTTATOPIOG TTOTE EKTOG TNG TTEPIOXAG BEppOKpa-
oiag TTou ava@épeTal oTig odnyieg AeiIToupyiag.
H AdBog @dprion 1 n eoprion eKTOS TNS ETITPENTHS
TEPIOXNS BepuoKpaoiag uTTopei va KaraoTpéwel TNV
urmrarapia Kar va auénoel Tov Kivouvo TTUpKayids.

5) Service

a) AwoTe To NAEKTPIKS oag epyaAEio oag yia
ETTICKEUN ATT6 APIOTA EKTTAISEUMEVO TTPOCWTTI-
K6 Kal JE yvAoIa avTaAAaKTIKA. Eror e§aopalifete
n 81aTHPNCN TN ATPAAEIAS TOU UNXAVALATOG.

b) Mn ouvTnpeite TOTE XOAOOUEVEG UTTATAPIES.
Kd&6e ouvripnon twv urmarapiwyv mpETTEl va TTpay-
parorrolgital évo amoé 1oV KATaoKEuaoTh 1 arro
géouaiodornuéva ouvepyeia o€pPIS TEAATWV.



TR - Elektrikli El Aletleri igin Genel Uyari Talimai

Butiin uyarlari ve talimat hiikiimlerini
okuyun. A¢iklanan uyarilara ve talimat
hiikiimlerine uyulmadg takdirde elektrik
carpmalarina, yanginlara ve/veya agir
yaralanmalara neden olunabilir.

Biitiin uyarilan ve talimat hiikiimlerini ileride
kullanimiak lizere saklayin.

Uyari ve talimat hiikiimlerinde kullanilan
Elektrikli EI Aleti” kavrami, akim sebekesine
bagdli (sebeke baglanti kablosu ile) aletlerle akdii
ile galisan aletleri (akim sebekesine baglantisi
olmayan aletler) kapsamaktadir.

1) Calisma yeri giivenligi

a) Calistigniz yeri temiz tutun ve iyi
aydinlat n. Calistiginiz yer diizensiz ise ve iyi
aydinlatiimamigsa kazalar ortaya ¢ikabilir.

b) Yakininda patlayici maddeler, yanici

sivi, gaz veya tozlarin bulundugu yerlerde
elektrikli el aleti ile calismayin. Elektrikli el
aletleri, toz veya buharlarin tutugsmasina neden
olabilecek kivilcimlar ¢ikarirlar.

c) Elektrikli el aleti ile ¢calsrken ¢ocuklar ve
baskalarn uzakta tutun. Dikkatiniz daglacak
olursa aletin kontroliinii kaybedebilirsiniz.

2) Elektrik Giivenligi

a) Elektrikli el aletinin baglanti fisi prize
uymalidr. Fisi hicbir zaman degistirmeyin.
Koruyucu topraklanmis elektrikli el aletleri
ile birlikte adaptor fis kullanimiayn.
Degistirilmemis fig ve uygun priz elektrik carpma
tehlikesini azaltr.

b) Borular, kalorifer petekleri, isiticilar ve
buzdolaplari gibi topraklanmig yiizeylerle
bedensel temasa gelmekten kaginin.
Bedeniniz topraklandigi anda bliylik bir elektrik
carpma tehlikesi ortaya ¢ikar.

c) Aleti yagmur altinda veya nemli ortamlarda
birakimiayn. Suyun elektrikli el aleti igine
sizmasi elektrik garpma tehlikesini artirir.

d) Elektrikli el aletini kablosundan tutarak
tasimayin, kabloyu kullanarak asmayin veya
kablodan gekerek fisi gikarmayin. Kabloyu
1sidan, yagdan, keskin kenarli cisimlerden
eya letin hareketli parigalar ndan uzak tutun.

Hasarli veya dolasmig kablo elektrik carpma
tehlikesini artirir.

e) Bir elektrikli el aleti ile agik havada
calisirken, mutlaka agik havada kullanilmaya
uygun uzatma kablosu kullanin. A¢ik

havada kullanlmaya uygun uzatma kablosunun
kullanimas elektrik carpma tehlikesini azaltr.

f) Elektrikli el aletinin nemli ortamlarda
calstrimas sartsa, mutlaka arza akimi koruma
salteri kullanin. Arza akimi koruma galterinin
kullanimi elektrik carpma tehlikesini azaltr.

3) Kisilerin Guvenligi

a) Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin,
elektrikli el aleti ile isinizi makul bir tempo
ve yontemle yiiriitiin. Yorgunsaniz, aldiginiz
haplarin, ilaglarin veya alkoliin etkisinde
iseniz elektrikli el aletini kullanimiayin.

Aleti kullanirken bir anki dikkatsizlik dnemli
yaralanmalara neden olabilir.

b) Daima kisisel koruyucu donanim ve bir
koruyucu gozliik kullanin. Elektrikli el aletinin
tiirti ve kullanimina uygun olarak; toz maskesi,
kaymayan is ayakkabilari, koruyucu kask

veya koruyucu kulaklk gibi koruyucu donanim
kullanimi yaralanma tehlikesini azalttir.

c) Aleti yanlislkla calistirmaktan kacinin.
Akim ikmal sebekesine ve/veya akiiye
baglamadan, elinize alip tagimadan 6nce
elektrikli el aletinin kapali oldugundan emin
olun. Elektrikli el aletini parmaginiz salter
tizerinde dururken tasirsaniz ve alet agikken figi
prize sokarsaniz kazalara neden olabilirsiniz.

d) Elektrikli el aletini calistirmadan 6nce ayar
aletlerini veya anahtarlarn aletten ¢ikarin.
Aletin dénen pargalari icinde bulunabilecek bir
yardimci alet yaralanmalara neden olabilir.

e) Calisirken bedeniniz anormal durumda
olmasin. Galisirken durusunuz giivenli olsun
ve dengenizi her zaman koruyun. Bu sayede
aleti beklenmedik durumlarda daha iyi kontrol
edebilirsiniz.

f) Uygun is elbiseleri giyin. Genis giysiler
giymeyin ve taki takmiayn. Saglarinizi,
giysileriniz ve eldivenlerinizi aletin hareketli
parcalarindan uzak tutun. Bol giysiler, uzun
saclar veya takilar aletin hareketli pargalari
tarafindan tutulabilir.



g) Tozemme donanimi veya toz tutma
tertibati kullanirken, bunlarin bagh
oldugundan ve dogru kullanildigindan emin
olun. Toz emme donaniminin kullanimi tozdan
kaynalanabilecek tehlikeleri azaltir.

4) Elektrikli el aletlerinin 6zenle kullanimi ve
bakimi

a) Aleti asin 6lgede zorlamayin. Yaptiginiz
ise uygun elektrikli el aletleri kullanin. Uygun
performansli elektrikli el aleti ile, belirlenen
calisma alaninda daha iyi ve glivenli ¢aligirsiniz.

b) Salteri bozuk olan elektrikli el aletini
ullanmayin. A¢lp kapanamayan bir elektrikli el
aleti tehlikelidir ve onarilmalidir.

c) Alette bir ayarlama islemine baslamadan
velveya akiilyi gikarmadan 6nce, herhangi
bir aksesuari degistirirken veya aleti
elinizden birakirken fisi prizden gekin. Bu
o6nlem, elektrikli el aletinin yanhslikla ¢alismasini
énler.

d) Kullanimi digi duran elektrikli el aletlerini
cocuklarin ulagsamayacagi bir yerde saklayin.
Aleti kullanimiayi bilmeyen veya bu kullanim
klavuzunu okumayan kisilerin aletle
calismasina izin vermeyin. Deneyimsiz kigiler
tarafindan kullanildiginda elektrikli el aletleri
tehlikelidir.

e) Elektrikli el aletinizin bakimin 6zenle
yapin. Elektrikli el aletinizin kusursuz

olarak iglev géormesini engelleyebilecek bir
durumun olup olmadigin, hareketli parcalarin
kusursuz olarak iglev goriip gormediklerini
ve sikisip sikismadiklarini, pargalarin

hasarli olup olmadigini kontrol edin. Aleti
kullanimiaya baglamadan 6nce hasarli
parcalari onartin. Birgok is kazasi elektrikli el
aletlerinin k6t bakimindan kaynaklanir.

f) Kesici uglari daima keskin ve temiz tutun.
Ozenle bakimi yapilmis keskin kenarli kesme
uglarinin malzeme iginde sikisma tehlikesi daha
azdir ve daha rahat kullanim olanagi saglarlar.

g) Elektrikli el aletini, aksesuari, uglari ve
benzerlerini, bu 6zel tip alet icin 6ngoriilen
talimata gore kullanin. Bu sirada calisma
kosullarini ve yaptgnz isi dikkate aln.
Elektrikli el aletlerinin kendileri i¢in 6ngériilen
alanin disinda kullaniimasi tehlikeli durumlara
neden olabilir.

5) Akulu aletlerin 6zenli bakimi ve kullanimi

a) Akiiyii sadece lireticinin tavsiye ettigi sarj
cihazi ile sarj edin. Bir akiiniin sarjina uygun

larak dretilmis sarj cihazi baska bir akiiniin garji
igin kullanilirsa yangin tehlikesi ortaya cikar.

b) Sadece ilgili elektrikli el aleti icin
ongoriilen akiileri kullanin. Baska akdilerin
kullanimi yaralanmalara ve yanginlara neden
olabilir.

c) Kullanilmayan akiiyii biiro ataglari,
madeni bozuk paralar, anahtarlar, giviler,
vidalar veya metal nesnelerden uzak tutun.
Bunlar képriileme yaparak kontaklara neden
olabilir. Akl kontaklari arasindaki bir kisa devre
yanmalara veya yanginlara neden olabilir.

d) Yanhs kullanim durumunda akiiden sivi
disari sizabilir. Bu sivi ile temastan kaginin.
Yanliglikla temas ederseniz su ile iyice
yikayin. Eger sivi gozlerinize gelecek olursa
hemen bir hekime basvurun. Disari sizan
akli sivisi cilt tahriglerine ve yanmalara neden
olabilir.

e) Hasarl veya degistirilmis akii veya el aleti
kullanmayin. Hasarli veya degistirilmis akdiler
beklenmedik davraniglara yol acarak yangin,
patlama ve yaralanmalara neden olabilir.

f) Akl veya aleti atese veya yiiksek
sicaklhiklara maruz birakmayin. Afese veya
130 °C ustiindeki sicakliklara maruz kalma
patlamalara yol agabilir.

g) Tum sarj talimatlarini uygulayin ve akii
ya da aleti talimatlarda belirtilen sicaklik
arahginin disinda sarj etmeyin. Hatall sarj
veya belirtilen aralik disindaki sicakliklarda sarj
akliye zarar vererek yangin riskini ytikseltebilir.

Servis

a) Elektrikli el aletinizi sadece yetkili
ersonele ve orijinal yedek parca kullanimia
kosulu ile onartn. Bu sayede aletin giivenligini
stirekli hale getirirsiniz.

b) Hasarl akiilerde onarim igslemi yapmayin.
Akdlerin onarimi sadece Uretici veya yetkili
servisler tarafindan yapilmalidir.



PL - Ogélne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

A\ OSTRZEZENIE

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i prze-
pisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazo-
wek mogg spowodowac porazenie pragdem, pozar i/
lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywac wszystkie prze-
pisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego
zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekScie pojecie ,elektrona-
rzedzie* odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
energig elektryczng z sieci (z przewodem zasilajg-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatora-
mi (bezprzewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywac
wczystosci i dobrze oswietlone. Nieporzadek w
miejscu pracy lub nieoswietlona przestrzen robocza
moga byc¢ przyczyng wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem
w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajduja sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub
pyly. Podczas pracy elektronarzedziem wytwarzajg
sie iskry, ktére mogg spowodowac zapfon.

c) Podczas uzytkowania urzagdzenia zwréci¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby postronne
znajdowaly sie w bezpiecznej odlegtosci. Od-
wrocenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli
nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do
gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki wjaki-
kolwiek sposéb. Nie wolno uzywaé wtykow
adapterowych w przypadku elektronarzedzi z
uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki

i pasujgce gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia
pradem.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi po-
wierzchniami jak rury, grzejniki, piece ilodowki.
Ryzyko porazenia pragdem jest wigksze, gdy ciato
uzytkownika jest uziemione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed desz-
czem i wilgocia. Przedostanie sie wody do elektro-
narzedzia podwyzsza ryzyko porazenia prgdem.

d) Nigdy nie nalezy uzywac¢ przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektrona-
rzedzia, trzymajac je za przewéd, ani uzywaé
przewodu do zawieszenia urzadzenia; nie wolno
tez wyciagac wtyczki z gniazdka pociagajac za
przewoéd. Przewéd nalezy chroni¢ przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzymac zdala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci
urzadzenia. Uszkodzone lub splgtane przewody
zwigkszajg ryzyko porazenia pragdem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem

pod gotym niebem, nalezy uzywaé przewodu
przediuzajacego, dostosowanego rowniez do
zastosowan zewnetrznych. Uzycie wtasciwego
przedtuzacza (dostosowanego do pracy na ze-
wnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

f) Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy
uzy¢ wytacznika ochronnego réznicowopra-
dowego. Zastosowanie wytgcznika ochronnego
réznicowo-prgdowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy
zachowac ostroznos¢, kazdg czynnos¢ wyko-
nywac uwaznie i z rozwaga. Nie nalezy uzywac
elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmeczonym lub
bedac pod wpltywem narkotykéw, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektro-
narzedzia moze stac sie przyczyng powaznych
urazéw ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochron-
ne i zawsze okulary ochronne. Noszenie osobi-
stego wyposazenia ochronnego — maski przeciwpy-
towej, obuwia zpodeszwami przeciwpo$lizgowymi,
kasku ochronnego lub Srodkéw ochrony stuchu (w
zaleznosci od rodzaju i zastoso-wania elektrona-
rzedzia) — zmniejsza ryzyko obrazen ciafa.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomie-
nia narzedzia. Przed wlozeniem wtyczki do
gniazdka i/lub podiaczeniem do akumulatora, a
takze przed podniesieniem lub przeniesieniem
elektronarzedzia, nalezy upewni¢ sie, ze elek-
tronazedzie jest wytaczone. Trzymanie palca na
wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtgczenie do pradu wigczonego narzedzia,
moze stac sie przyczyng wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nale-

zy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klucze.
Narzedzie lub klucz, znajdujgcy sie wruchomych
czeSciach urzgdzenia mogg doprowadzi¢ do obra-
zen ciafa.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy
pracy. Nalezy dbac o stabilng pozycje przy
pracy i zachowanie rownowagi. W ten sposéb
mozliwa bedzie lepsza kontrola elektronarzedzia w
nieprzewidzianych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy
nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy,
ubranie i rekawice nalezy trzyma¢ zdaleka od
ruchomych czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub
dfugie wlosy mogg zostac wciggniete przez rucho-
me czeSci.

g) Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytujacych pyt,
nalezy upewni¢ si¢, ze sg one podtaczone i



beda prawidlowo uzyte. Uzycie urzgdzenia odsy-
sajgcego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.
h) Nie wolno pozwoli¢, aby rutyna nabyta w
wyniku wielokrotnego uzycia elektronarzedzia,
zastgpita Sciste przestrzeganie zasad bezpie-
czenstwa. Niedbale obstugiwane elektronarzedzie
moze w utamku sekundy wyrzgdzi¢ istotne szkody
lub spowodowac ciezkie obrazenia.

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigzac¢ urzadzenia. Do pracy
uzywac nalezy elektronarzedzia, ktére sg do
tego przewidziane. Odpowiednio dobranym
elektronarzedziem pracuje sie wdanym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego
wiacznik/wytacznik jest uszkodzony. Elektrona-
rzedzie, ktérego nie mozna witgczyc lub wytgczyc
Jest niebezpieczne imusi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprze-
tu lub po zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy
wyciagnac¢ wtyczke zgniazda i/lub usunaé
akumulator. Ten $rodek ostrozno$ci zapobiega
niezamierzonemu wigczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przecho-
wywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
nalezy udostepnia¢ narzedzia osobom, ktére go
nie znaja lub nie przeczytaty niniejszych prze-
piséw. Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja elek-
tronarzedzia. Nalezy kontrolowa¢, czy ruchome
czesci urzadzenia dzialajg bez zarzutu i nie

s zablokowane, czy czesci nie sg pekniete

lub uszkodzone wtaki sposoéb, ktory miatby
wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarze-
dzia. Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele wypadkow
spowodowanych jest przez niewtasciwg konserwa-
cje elektronarzedzi.

f) Nalezy stale dba¢ o ostrosc¢ i czystos¢
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi do
zakleszczenia sie narzedzia tngcego, jezeli jest ono
starannie utrzymane. Zadbane narzedzia tatwiej sig
tez prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomoc-
nicze itd. nalezy uzywa¢ zgodnie zniniejszymi
zaleceniami. Uwzgledni¢ nalezy przy tym
warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Niezgodne
Z przeznaczeniem uzycie elektronarzedzia moze
doprowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacji.

h) Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny
by¢ zawsze suche, czyste, niezabrudzone ole-
jem ani smarem. Sliskie uchwyty i powierzchnie
chwytowe nie pozwalajg na bezpieczne trzymanie
narzedzia i kontrole nad nim w nieoczekiwanych
sytuacjach.

5) Obstuga i konserwacja elektronarzedzi aku-

mulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowac¢ tylko w tado-
warkach o parametrach okreslonych przez
producenta. W przypadku uzycia tadowarki
przystosowanej do tadowania okreslonego rodzaju
akumulatorow, w sposob niezgodny z przeznacze-
niem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

b) Elektronarzedzi nalezy uzywac wytacznie z
przeznaczonymi do nich akumulatorami. Uzycie
innych akumulatoréw moze stwarzac ryzyko odnie-
sienia obrazen ciata i zagrozenie pozarem.

c) Podczas okresu nieuzytkowania akumulator
nalezy przechowywac¢ z dala od metalowych
elementoéw, takich jak spinacze, monety, klucze,
gwozdzie, sruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktére mogtyby spowodowac zwarcie
biegunéw akumulatora. Zwarcie biegunéw
akumulatora moze skutkowac oparzeniem lub
wybuchem pozaru.

d) Przechowywanie lub uzytkowanie akumu-
latora w nieodpowiednich warunkach moze
spowodowac wyciek elektrolitu. W przypadku
niezamierzonego zetkniecia si¢ z nim, nalezy
umy¢ dane miejsce ciata woda. Jezeli ptyn z
akumulatora dostat sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit wyciekajgcy
z akumulatora moze spowodowac podraznienia
Skory lub oparzenia.

e) Nie wolno uzytkowa¢ uszkodzonych ani mo-
dyfikowanych akumulatoréw i elektronarzedzi.
Uszkodzone lub przerabiane akumulatory mogg sie
nieprzewidzianie zachowac , powodujgc niebez-
pieczne dla zdrowia skutki (zapton, eksplozja,
obrazenia ciata).

f) Akumulator nalezy trzyma¢ z dala od ognia

oraz chroni¢ przed ekstremalnymi temperatura-
mi. Wskutek dziatania ognia lub temperatury prze-
kraczajgcej 130 °C akumulator moze eksplodowac.

g) Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazo-
wek dotyczacych tadowania. Nie wolno tadowa¢
akumulatora lub elektronarzedzia w tempera-
turze znajdujacej sie poza zakresem sprecy-
zowanym w niniejszej instrukcji. Niezgodne z
instrukcjg tadowanie lub fadowanie w temperaturze
nie mieszczgcej sie w zalecanym zakresie moze
spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwigk-
Sza ryzyko pozaru.

6) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi iprzy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. To
gwarantuje, ze bezpieczenstwo urzgdzenia zosta-
nie zachowane.

b) Nie wolno w zadnym wypadku naprawia¢
uszkodzonego akumulatora. Naprawy akumula-
tora mozna dokonywac wytgcznie u producenta lub
w autoryzowanym punkcie serwisowym.



CS - VSeobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

Ctéte vSechna varovna upozornéni a pokyny.
Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upozornéni
a pokynti mohou mit za nasledek uder elektric-
kym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.

VsSechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouZity pojem
Lelektronaradi” se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (sesitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bezsitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k urazam.

b) S elektronaradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji horlavé
kapaliny, plyny nebo prach. Elektronaradi vy-
tvari jiskry, které mohou prach nebo pary zapalit.
c) Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho pracovniho
mista. Pri rozptyleni muzete ztratit kontrolu nad
strojem.

2) Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
zadnym zpUisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji
riziko aderu elektrickym proudem.

b) Zabrarte kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni, sporaky
a chladnicky. Jeli Vase télo uzemnéno, existuje
zvySené riziko uderu elektrickym proudem.

c) Chrante stroj pred destém a vihkem. Vnik-
nuti vody do elektronaradi zvySuje nebezpeci
uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej

k noseni €i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte kabel
daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dilli stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvysuji riziko uderu elektrickym
proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzo-vaci kabely,
které jsou zpUsobilé i pro venkovni pouziti.
Pouziti prodluZzovaciho kabelu, jez je vhodny pro
pouZziti venku, snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte prou-
dovy chrani¢. Nasazeni proudového chranice
snizuje riziko tuderu elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-naradim
rozumné. Nepouzivejte zadné elektronaradi
pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iékli. Moment nepozornosti

pfi pouZiti elektronaradi muze vést k vaznym
poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomlicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych
pomtucek jako maska proti prachu, bezpecnostni
obuv s protiskluzovou podrazkou, ochranna
prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neumysinému uvedeni do
provozu. Presvédcte se, ze je elektronaradi
vypnuté drive nez jej uchopite, ponesete €i
pripojite na zdroj proudu a/nebo akumulator.
Mateli pfi noSeni elektronaradi prst na spina-

Ci nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu
zapnuty, pak to mize vést k urazam.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstrarite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj
nebo kli¢, ktery se nachazi v otacivém dilu stro-
je, muze vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim muzete elektronaradi v neoce-
kavanych situacich lépe kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybuji-cich se dilt.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou
byt zachyceny pohy-bujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pripravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-jeny
a spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu
muZe snizit ohroZzeni prachem.



h) Dbejte na to, abyste pfi ¢astém pouzivani
naradi nebyli méné ostraziti a nezapominali
na bezpecnostni zasady. Nedbalé oviada-

ni mdze zpusobit téZké poranéni za zlomek
sekundy.

4) Svédomité zachazeni a pouzivani elektro-
naradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzij-
te k tomu urcené elektronaradi. S vhodnym
elektronaradim budete pracovat v udané oblasti
vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a musi se
opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilt
prislusenstvi nebo stroj odlozite, vytahné-

te zastrcku ze zasuvky a/nebo odstrante
akumulator. Toto preventivni opatreni zabrani
neumyslinému zapnuti elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou seznameny
nebo necetly tyto pokyny. Elektronaradi je ne-
bezpecné, jeli pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkon-
trolujte, zda pohyblivé dily stroje bezvadné
funguji a nevzpfi€uji se, zda dily nejsou
zlomené nebo poskozené tak, ze je omezena
funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte
pfred nasazenim stroje opravit. Mnoho uraz(
ma pricinu ve Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a Gisté. Pedli-
vé oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi
hranami se méné vzpricuji a daji se lehceji vést.
g) Pouzivejte elektronaradi, prisluSenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto po-
kynu. Respektujte pfitom pracovni podminky
a provadénou €innost. Pouziti elektronaradi
pro jiné nez uréujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

h) Udrzujte rukojeti a ichytné plochy suché,
Cisté a bez oleje amaziva. Kluzké rukoje-

ti a uchytné plochy neumozriuji bezpec¢nou
manipulaci a ovladani naradi v neocekavanych
situacich.

5) Svédomité zachazeni a pouzivani akumu-
latorového naradi

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce,
ktera je doporuc¢ena vyrobcem. Pro nabijecku,
ktera je vhodna pro urcity druh akumulatord,

existuje nebezpeci pozaru, je-li pouZivana s jiny-
mi akumulatory.

b) Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu
ur¢ené akumulatory. PouZiti jinych akumuléato-
ri mize vést k poranénim a poZaram.

c) Nepouzivany akumulator uchovavejte
mimo kancelarské sponky, mince, klice,
hrebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové
predméty, které mohou zpusobit premosténi
kontaktl. Zkrat mezi kontakty akumuléatoru
muZe mit za nasledek popaleniny nebo poZar.

d) Pii Spatném pouziti miize z akumulato-

ru vytéci kapalina. Zabrarite kontaktu s ni.
Pfi nahodném kontaktu oplachnéte misto
vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i, navstivte
navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapa-
lina muze zpdsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

e) Nepouzivejte akumulator nebo naradi,
které jsou poskozené nebo upravené. Po-
Skozené nebo upravené akumulatory se mohou
chovat nepredvidané a zplsobit pozar, vybuch
nebo poranéni.

f) Nevystavujte akumulator nebo naradi ohni
nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo
teploté nad 130 °C mdze zpusobit vybuch.

g) Dodrzujte vSechny pokyny pro nabije-

ni a nenabijejte akumulator nebo naradi
mimo teplotni rozsah uvedeny v pokynech.
Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi teplotach
mimo uvedeny rozsah muze po$kodit akumula-
tor a zvysit riziko pozaru.

6) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje zustane
zachovana.

b) Nikdy neprovadéjte servis poskozenych
akumulatort. Servis akumulatord by mél prova-
dét pouze vyrobce nebo autorizovana opravna.



SK - VSeobecné vystrazné upozornenia a bezpeénostné pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodrziavania
Vlystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte méze mat za nasledok zasah
elektrickym pradom, spbsobit pozZiar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nost-

né pokyny starostlivo uschovajte na budtce
pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ruc¢né elektrické
naradie napajané zo siete (sprivodnou $ntrou) a
na rucéné elektrické naradie napajané akumulatoro-
vou batériou (bez privodnej $ntry).

1) Bezpecnost’ na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte €isté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené priestory
pracoviska mbézu mat’ za nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa nachadzaju
horlavé kvapaliny, plyny alebo horfavy prach.
Ruéné elektrické naradie vytvara iskry, ktoré by
mohli prach alebo pary zapalit.

c) Nedovolte detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ruéného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo strany inej
osoby mézete stratit’ kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej Snary ruéného elektrické-
ho naradia musi pasovat’ do pouzitej zasuvky.
Zastréku v ziadnom pripade nijako nemente.
Suzemnenym elektrickym naradim nepouzivajte
ani ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchovymi plochami, ako su napr. rury,
vykurovacie telesa, sporaky a chladnicky. Keby
by bolo Vase telo uzemnené, hrozi zvysené riziko
zasahu elektrickym pradom.

c) Chrante elektrické naradie pred uc¢inkami
dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do ruc¢ného elek-
trického naradia zvySuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

d) Nepouzivajte privodnt $ndru mimo uréeny
ucel na nosenie ruéného elektrického naradia,
ani na jeho zavesenie a zastréku nevyberaj-

te zo zasuvky tahanim za privodna $nuaru.
Zabezpecdte, aby sa siet'ova Snura nedostala

do blizkosti hortuceho telesa, ani do kontaktu s

olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujucimi
sa suciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné sndry zvySuju
riziko zasahu elektrickym prudom.

e) Ked' pracujete s ruénym elektrickym naradim
vonku, pouzivajte len také predlzovacie kable,
ktoré su schvalené aj na pouzivanie vo vonkaj-
Sich priestoroch. PouZitie prediZzovacieho kabla,
ktory je vhodny na pouZivanie vo vonkajSom pros-
tredi, znizuje riziko zasahu elektrickym priadom.

f) Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného elek-
trického naradia vo vihkom prostredi, pouzite
ochranny spinac pri poruchovych prudoch.
Pouzitie ochranného spinaca pri poruchovych pru-
doch znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost’ os6b

a) Bud'te ostrazity, sustred'te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym naradim
pristupujte s rozumom. Nepracujte s ruénym
elektrickym naradim nikdy vtedy, ked’ ste
unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti
mobze mat pri pouzivani naradia za nasledok vazne
poranenia.

b) Noste osobné ochranné pomécky a pouzi-
vajte vzdy ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych pomécok, ako je ochranna dychacia
maska, bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu ruéného
elektrického naradia a spdsobu jeho pouZitia znizu-
ju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu
ruéného elektrického naradia do ¢innosti. Pred
zasunutim zastréky do zasuvky a/alebo pred
pripojenim akumulatora, pred chytenim alebo
prenasanim ruéného elektrického naradia sa
vzdy presvedéte sa, €i je ruéné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat’ pri prenasani ruéného
elektrického naradia prst na vypinaci, alebo ak
rucné elektrické naradie pripojite na elektricki siet’
zapnuté, méZe to mat’ za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z neho
nastavovacie naradie alebo kl'i¢e na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kluc, ktory sa nachadza
v rotujucej casti ruéného elektrického naradia,
méze spbsobit vazne poranenia 0séb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.
Zabezpecte si pevny postoj, a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete méct’ rucné
elektrické naradie v neo¢akavanych situaciach
lepSie kontrolovat.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev. Ne-
noste Siroké odevy a nemajte na sebe Sperky.
Vyvarujte sa toho, aby so Vase vlasy, odev a ru-
kavice dostali do blizkosti rotujucich suciastok



naradia. Vo/ny odev, dlhé viasy alebo Sperky m6zu
byt zachytené rotujucimi ¢astami rucného elektric-
kého naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie namon-
tovat’ odsavacie zariadenie a zariadenie na za-
chytavanie prachu, presvedcte sa, €i su dobre
pripojené a spravne pouzivané. PouZivanie od-
savacieho zariadenia a zariadenia na zachytavanie
prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

h) Nespajajte sa s faloSnou bezpecnost'ou a
neprekracujte bezpeénostné pravidla pre elek-
trické naradie, aj ked’ ste sa s naradim obozna-
mili po mnohych pouzitiach. Neopatrné konanie
moézZe viest' k vaznym zraneniam pocas zlomkov
sekundy.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického
naradia a manipulacia s nim

a) Rucné elektrické naradie nikdy nepret'azuj-
te. Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je
uréené pre dany druh prace. Pomocou vhodného
ruéného elektrického naradia budete pracovat’
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ru¢né elektrické na-
radie, ktoré ma pokazeny vypinaé€. Naradie, ktoré
sa uZ neda zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a
treba ho zverit do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zacnete naradie nastavovat’ alebo
prestavovat’, vymienat’ prislusenstvo alebo
skér, ako odlozite naradie, vzdy vytiahnite za-
stréku siet'ovej Snury zo zasuvky. Toto preventiv-
ne opatrenie zabrariuje neumyselnému spusteniu
ruéného elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie uscho-
vavajte tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedo-
vol'te pouzivat’ pneumatické naradie osobam,
ktoré s nim nie su déverne oboznamené, alebo
ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Rucné elektric-
ké naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouZivaju
neskusené osoby.

e) Rucné elektrické naradie starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé stciastky bez-
chybne funguju alebo ¢i neblokuju, €i nie su
zlomené alebo poskodené niektoré suciastky,
ktoré by mohli negativne ovplyvinovat’ spravne
fungovanie ruéného elektrického naradia. Pred
pouzitim naradia dajte posSkodené suciastky
vymenit. Vela nehdd bolo spésobenych nedosta-
to¢nou udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a cisté. Sta-
rostlivo oSetrované rezné nastroje s ostrymi rezny-
mi hranami maji men$iu tendenciu k zablokovaniu
a lahSie sa daju viest.

g) Pouzivajte ru¢né elektrické naradie, prislu-
Senstvo, nastavovacie nastroje a pod. podla
tychto vystraznych upozorneni a bezpe¢nost-
nych pokynov. Pri praci zohl'adnite konkrétne
pracovné podmienky a €¢innost’, ktori budete

vykonavat. PouZivanie runého elektrického nara-
dia na iny ucel ako na predpisané pouZitie méze
viest’ k nebezpecnym situaciam.

h) Udrzujte rukovate a rukovate suché, cisté a
bez oleja a tuku. Kizavé rukovéte a povrchy na
uchopenie neumoZzriuji bezpecnu prevadzku a
ovladanie naradia v nepredvidanych situaciach.

5) Starostlivé pouzivanie akumulatorového ruc¢-
ného elektrického naradia amanipulacia s nim

a) Akumulatory nabijajte len v takych nabijac-
kach, ktoré odporuca vyrobca akumulatora. Ak
sa pouZziva nabijacka, uréenéa na nabijanie urcitého
druhu akumulatorov, na nabijanie inych akumulato-
rov, hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

b) Do elektrického naradia pouzivajte len
prislusné uréené akumulatory. PouZivanie inych
akumulatorov méze mat’ za nasledok poranenie a
nebezpecenstvo poZiaru.

c) Nepouzivané akumulatory neuschovavajte
tak, aby mohli prist’ do styku s kancelarskymi
sponkami, mincami, kfdémi, klincami, skrutka-
mi alebo s inymi drobnymi kovovymi predmet-
mi, ktoré by mohli spésobit’ premostenie kon-
taktov. Skrat medzi kontaktmi akumulatora méze
mat’ za nasledok popalenie alebo vznik poZiaru.

d) Z akumulatora moéze pri nespravnom pouzi-
vani vytekat’ kvapalina. Vyhybaijte sa kontaktu
s touto kvapalinou. Po nahodnom kontakte
miesto oplachnite vodou. Ak sa dostane
kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu oé€i vyhladajte aj lekara. Unikajtica
kvapalina z akumulatora méze mat’ za nasledok
podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

e) Nepouzivajte poskodeny alebo upravovany
akumulator alebo naradie. Poskodené alebo
upravované akumulatory méZu neocakavane rea-
govat’ a spbsobit poZiar, vybuch alebo zranenie.

f) Akumulatory alebo naradie nevhadzujte do
ohna alebo nevystavujte nadmernym teplotam.
Vystavenie p6sobeniu ohna alebo teplote nad 130
°C méze sposobit vybuch.

g) Dodrzujte pokyny na nabijanie a akumulatory
alebo naradie nenabijajte mimo teplotného roz-
sahu uvedeného v pokynoch. Nespravne nabi-
Janie alebo teploty mimo Specifikovaného rozsahu
moZu poskodit’ akumuléator a zvys$it' riziko poZiaru.

6) Servisné prace

a) Ruc€né elektrické naradie davajte opravovat’
len kvalifikovanému personalu, ktory pouziva
originalne nahradné suciastky. Tym sa zabezpe-
Ci, Ze bezpecnost naradia zostane zachovana.

b) Nikdy neopravujte poskodené akumulatory.
Akumulatory méze opravovat len vyrobca alebo
autorizovany servis.



HU - Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos kéziszerszamokhoz

A\ FIGYELMEZTETES

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-tetést és
el6irast. A kvetkez6kben leirt eléira-sok betartasanak
elmulasztasa aramiitésekhez, tlizhéz és/vagy sulyos
testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg
ezeket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” foga-
lom a halézati elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozé kabellel) és az akkumula-toros elektromos
kéziszerszamokat (halézati csatlakoz6 kabel nélkdil)
foglalja magaban.

1 )Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-potban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan
munkatertilet balesetekhez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanas-
veszélyes kérnyezetben, ahol éghetd folyadékok,
gazok vagy porok vannak. Az elektromos kéziszer-
szamok szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6zbket meggydijthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személye-
ket a munkahelytdl, ha az elekt-romos kéziszersza-
mot hasznalja. Haelvonjak a figyelmét, elvesztheti az

uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illesz-
kednie a dugaszoléaljzatba. A csatlakozé dugét
semmilyen médon sem szabad megvaltoztatni.
Védofoldeléssel ellatott késziilékekkel kapcsolat-
ban ne hasznaljon csatlakozé adaptert. A valtozta-
tas nélkiili csatlakozo dugok és a megfelelé dugaszold
aljzatok csbkkentik az aramiités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul cso6-
vek, filitétestek, kalyhak és hiitégépek megérinté-
sét. Az aramiitési veszély megnévekszik, ha a teste le
van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-mot az
eso6tol vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elekt-
romos kéziszerszamba, ez megnéveli az aramiités
veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétél eltéré cé-
lokra, vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy
akassza fel a kabelnél fogva, és sohase huzza ki a
haloézati csat-lakozo6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtol, éles élektol

és sarkaktol és mozgé gépalkatrészektdl. Egy
megrongalédott vagy csomokkal teli kabel megnéveli
az aramlités veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad
ég alatt dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbitét hasznaljon. A sza-

badban valé hasz-nalatra engedélyezett hosszabbité
hasznalata cs6kkenti az aramiités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszer-
szam nedves kornyezetben valé hasznalatat,
alkalmazzon egy hibaaramvéddékapcsolot. Egy
hibaaramvédd-kapcsolé alkalmazasa csbkkenti az
aramiités kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, liigyeljen arra,
amit csinal és meggondoltan dol-gozzon az elekt-
romos kéziszerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek
vagy alkohol hatasa alatt all, vagy orvossagokat
vett be, ne hasznadlja a berendezést. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség a szerszam hasznalata kézben komoly
sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védéfelszerelést és mindig
viseljen védészemiiveget. A személyi védbfelsze-
relések, mint porvédé alarc, csuszasbiztos védécipd,
védbsapka és flilvédé hasznalata az elektromos kézi-
szerszam hasznalata jellegének megfelel6en csékkenti
a személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan Gizembe helye-
zését. Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a
csatlakoz6 dugoét a dugaszoléaljzatba, csatlakoz-
tatna az akkumulatorcsomagot, és miel6tt felvenné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot.
Haaz elektromos kéziszerszam felemelése k6zben az
ujjat a kapcsolon tartja, vagy ha akészliiléket bekap-
csolt allapotban csatlakoztatia az aramforrashoz, ez
balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-csolasa el6tt
okvetleniil tavolitsa el abeallitoészerszamokat vagy
csavarkul-csokat. Az elektromos kéziszerszam forgé
részeiben felejtett beéllitbszerszam vagy csavarkulcs
sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a normalis-
tol eltéro testtartast, ligyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensulyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelelé ruhat. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a
keszty(ijét a mozgo részektdl. A b6 ruhat, az éksze-
reket és a hosszu hajat a mozgé alkatrészek magukkal
ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelni a por elszivasahoz és 6s-szegylijtéséhez
szilkséges berendezéseket, ellenérizze, hogy azok
megfelel6 médon hozza vannak kapcsolva a készii-
lékhez és rendeltetésiiknek megfeleléen miikod-
nek. A porgyljté berendezések hasznalata csbkkenti a
munka soran keletkez6 por veszélyes hatasat.

h) Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam
gyakori hasznalata soran szerzett tapasztalatok



olyan dnelégiiltté tegyék, hogy figyelmen kivil
hagyja az idevonatkozé biztonsagi alapelveket.
Egy gondatlan miivelet egy masodperc tértrésze alatt
sulyos sértiléseket okozhat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-jahoz
csak az arra szolgal6 elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal
amegadott teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kézi-szersza-
mot, amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan
elektromos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugot a dugaszolé-aljzat-
bol és/vagy az akkumulatorcsoma-got az elekt-
romos kéziszerszambol, mi-el6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez, tarto-
zékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi.
Ez az elévigyazatossagi intézke-dés meggatolja a
Szerszam akaratlan izembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-szersza-
mokat olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek
nem férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan sze-
mélyek hasz-naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az utmutatoét. Az elektromos kéziszerszamok
veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenériz-ze, hogy
a mozg6 alkatrészek kifogastalanul miikodneke,
nincsenek-e beszorulva, és nincseneke eltorve
vagy megrongalédva olyan alkatrészek, amelyek
hatassal lehetnek az elektromos kéziszerszam mii-
kodésére. A berendezés megrongalédott részeit a
késziilék hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan
baleset torténik, amelyet az elektro-mos kéziszerszam
nem kielégit6 karbantartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago6-szersza-
mokat. Az éles vagéélekkel rendelkez6 és gondosan
apolt vagoészerszamok ritkabban ékel6dnek be és
azokat kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak

és az adott késziiléktipusra vonatkozé kezelé-

si utasitasoknak megfeleléen hasznalja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és akivitelezendd
munka sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam
eredeti rendeltetésétdl eltéré célokra vald alkalmazasa
veszélyes helyzetekhez vezethet.

h) Tartsa szarazon, tisztan és olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantyukat és markol6 feliileteket. A
csliszos fogantyuk és markolo feliiletek varatlan hely-
zetekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszer-
Sszam biztonsagos kezelését és iranyitasat.

h) A fogantyukat és a fogantyukat szaraz, tiszta és
olaj- és zsirmentes. A csuszds fogantyuk és a fogo-

feliiletek nem teszik lehet6évé az elektromos szerszam
biztonsagos lUzemeltetését és vezérlését elbére nem
lathaté helyzetekben.

5) Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok
gondos kezelése és hasznalata

a) Az akkumulatort csak a gyarté altal ajanlott
toltokésziilékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akku-
mulatortipus feltéltésére szolgald toltékésziilékben egy
masik akkumulatort probal feltélteni, tiiz keletkezhet.

b) Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz
tartozé akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok
hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

c) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort
barmely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsok-
tol, pénzérméktdl, kulcsoktol, szégektol, csava-
roktol és mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek
athidalhatjak az érintkezéket. Az akkumulator
érintkez6i kdzotti révidzarlat égési sériiléseket vagy
tlizet okozhat.

d) Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol
folyadék Iéphet ki. Keriilje el az érintkezést a folya-
dékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az
akkumulatorfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel
az érintett feliiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott,
keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilép6é akkumu-
latorfolyadék irritaciokat vagy égéses bérsériiléseket
okozhat.

e) Sohase hasznaljon egy akkumulator csomagot,
ha az megrongalédott, vagy ha valtoztataso-

kat hajtottak végre rajta. A megrongalédott vagy
megvaltoztatottakkumulatorok elérelathatatlan moédon
viselkedhetnek, amely tlizhdz, robbanashoz vagy
sériilésveszélyhez vezet.

f) Ne tegye ki az akkumulator csomagokat tiiz,
vagy extrém hémérsékletek hatasanak. Ha az akku-
mulatort tiiznek, vagy 130 °C-ot meghaladé hémérsék-
letnek teszi ki, ez robbanast okozhat.

g) Tartsa be valamennyi toltési eldirast és ne toltse
fel az akkumulatort, ha annak a hémérséklete az
utasitasokban megadott hémérséklet tartomanyon
kivil van. Az akkumulator nem megfelelé médon,
vagy a megdott h6mérséklet tartomanyon kiviili feltol-
tése megrongalhatja az akkumulatort és megndvelheti
a tlizveszélyt.

6) Szerviz-ellenérzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti potalkatrészek felhaszna-
lasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam maradjon.

b) Sohase szervizeljen megrongalédott akkumula-
tor-csomagokat. Az akkumulator csomagokat csak a
gyarténak, vagy az erre feljogositott szolgaltatoknak
szabad szervizelniiik



RU - O6wue ykazaHus no TexHuke 6e30nac-HOCTU ANS 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB

NPEOAYNEXOEHUE

MpouTuTe BCce yKka3a-HUA U MHCTPYKLIMK NO TEXHUKE
6e3onacHoCTU. YryweHus, donyuweH-Hble rnpu cobrio-
OeHuu yKka3aHul u UHCmMPYKyUU no mexHuke besonacHo-
cmu, Mo2ym cmamb npu4u-Hol rnopax eHust anekmpuye-
CKUM MOKOM, roxapa U msxerbix mpasm.

CoxpaHANTe 3TU MHCTPYKUUUN U yKa3aHusa ansa 6yay-
LLero UCnosb3oBaHus.

Ucnonb3osaHHOE 8 HACMOAWUX UHCMPYKUUSIX U
yKasaHUsIX MOHsIMuUe «3/1eKMpoUHCMpPyMeHm» pac-
rpocmpaHsiemcsi Ha 31eKMpPOUHCMPYMEHM ¢ numa-Hu-
emM om cemu (c cemesbIM WHYPOM) U Ha akKy-Mysssimop-
HbIl 3nekmpouHcmpymeHm (6e3 cemegozo WHypa).

1) Be3onacHocTb pa6o4yero mecta

a) Copepxute paboyee MeCTo B YUCTOTE U XOPOLLO
ocBelLeHHbIM. becriopsdok unu HeocseweHHble y4acm-
Ku pabo4ye20 Mecma Mo2ym npueecmu K HecyacmHbIiM
cryqasm.

6) He paGoTaiiTe c 3TUM 3NEKTPOUHCTPY-MEHTOM BO
B3pPbLIBOOMACHOM MNoMelle-HUM, B KOTOPOM HaxoAsTcsi
roproyme XuagkocTtu, BocnnaMmeHswwmecs rasbl unm
NbiNb. 31IeKMPOUHCMPYMEHMbI UCKPSIM, YMo MoXem
npusecmu K 80CMIaMeHeHUIo Mblau Usu napos.

B) Bo Bpemsi paboTbi C 3NeKTPOUHCTPYMEH-TOM He
ponyckante 6nusko k Bawemy pa6ouemy mecty
AeTen U NOCTOPOHHUX NuL,. [Tpu omeneyeHuu Bbi
Moxeme rnomepsimb KOHMPOIib Had ArIeKMpPouHcMpy-
MeHmMoM.

2) dnekTpo6e3onacHoOCTb

a) LUtencenbHasa BUIKa 3NeKTPOUHCTPYMEH-Ta AOIDK-
Ha NoAXOAUTL K LTencenbHoW po3eTke. Hu B koem
crnyvae He U3MEHSIN-Te WTencenbHyo BUNKy. He npu-
MEeHSUTE NnepexoAHble WTeKepbl AN SNEKTPOMHCTPY-
MEHTOB C 3alyUTHbLIM 3a3eMneHneM. HeuameHeHHble
wimericerbHble 8UIKU U MOOX00siWue wmercenbHble
PO3EMKU CHUXXaKM PUCK MOPaXeHUs 311eKMPOMOKOM.

6) MpepoTBpallaiiTe TeNecHbIW KOHTAKT C 3a3eMIIeH-
HbIMU MNOBEPXHOCTSIMU, KakK TO: ¢ TpyGamu, anemeH-
TaMu OTOMNJIEHUS, Ky-XOHHbIMU NAIUTaMu U XOoNoAunb-
HuKamu. [Tpu 3a3emneHuu Baweao mena nossiwaemcsi
PUCK ropakeHUs1 371eKMpPOIMOKOM.

B) 3awmwianTte aNeKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKASA U Cbl-
pocTu. [poHUKHOBEHUE 800bI 8 ATIEKMPOUHCMPYMEHM
roebiwaem puck rnopaxeHusi 311eKMpomMoKOoM.

r) He ponyckaeTtcs ucnonb3oBaTh WHYP He MO Ha-
3Ha4YeHuto, HanpuMep, ANsi TPAHC-MOPTUPOBKU NN
NnoABeCKW 3NeKTPOUH-CTPYMEHTa, UNu ANS BbITAMM-
BaHUA BUJIKM U3 LITENCENbHOW po3eTku. 3awmiiante
LUHYP OT BO34EeWCTBUS BbICOKUX TEeMMNe-paTyp, Macna,
OCTPbIX KPOMOK UINU NOA-BUXHbLIX YacTel 3neKTpo-
MHCTPYMeHTA. [108pex0eHHbIU Uunu criymaHHbIl WHYpP
ro-ebiwaem pucK MopaxxeHusi 31eKMPOMOKOM.

A) NMpwu paboTe c 3INeKTPOMHCTPYMEHTOM nop oT-

KPbITbIM HEGOM NPUMEHsINTE NPU-roAHbIe ANs 3TOro
kabenu-yanuHutenu. llpumeHeHue rnpuaodHo2o 0ns
pabombi Mod omkpbimbIM Hebom kabesns-yonuHumerns
CHU-Xaem PUCK rOpaxeHUsi 351eKMPOMOKOM.

e) Ecnu HeBo3MOXHO U36exaTb NpUMeHe-HUA
3NEKTPOUHCTPYMEHTA B CbIPOM NO-MELLEHUU, TO
ycTaHaBnuBaWTe BbIKMIO-4aTenb 3alUThl OT TOKOB
noBpexaeHus. [IpuMeHeHue 8bIKIToYamerts 3auwumel
0mM MOKO8 M0BPEXOEHUSI CHUXaem PUCK 3r1eK-mpuye-
CKO20 MOopaxeHuUsl.

3) BesonacHocTb nogen

a) ByasTe BHUMaTenbHbIMK, crieauTe 3a TeM, 4YTO

Bbl penaete 1 npoagyMaHHO HauyMHanTe paboty c
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM. He nonb3yinTech anekTpo-
MHCTPYMEHTOM B yCTarloM COCTOSIHUM UNu ecnu

Bbl HaxoaUTeCbL B COCTOSIHUM HapKOTMYECKOro unm
anKoronbHOro ofnbsHEHUs UMK NOA BO3AEUCTBUEM
nekapctB. OOuH MOMeHM HegHUMamenbHocmu npu
pabome ¢ 31€KMPOUHCMPYMEHMOM MOXem npueecmu K
cepbesHbIM mpasmam.

6) MNpumeHanTe cpeacTBa UHAMBUAYaNbHbIN 3aWMUTbI
M Bcerga 3alWuTHbIe OYKWU. Mcrnonb3oeaHue cpedcms
uHOuBUOdyanbHOU 3awumsl, Kak mo: 3aWUMmHou Macku,
06y8u Ha Heckonb3siuel nodowsee, 3auUMHoO20 WnemMa
unu cpedcme 3aujumsi Op2aHos cryxa, — 8 3a8UCUMO-
cmu om guda pabomab! 3[IEKMPOUHCMPYMEHMA CHUXa-
em pUckK rosy4eHusi mpasm.

B) MpeanoTBpallaniTe HenpegHaMepeHHoe BKioYe-
HUue 3neKTpouMHCTpyMeHTa. Mepea noaknoyeHnem
3MEKTPOUHCTPYMEHTA K 3NIeKTPONUTaHUIO U/Mnn K
aKKyMynsaTopy y6eautechb B BbIKIIIOYEHHOM COCTO-
SIHUW INEKTPOUHCTPYMeHTa. Ecniu Bbl npu mpaH-
Cropmupo8Ke 3M1eKMpoUHCMpyMeHma 0ep-xume naney,
Ha 8blIK/IrYamene Usnu 8KIo-4eHHbIU 31eKmpoUuHCmpy-
MeHm nodKYaeme K cemu numaxus, mo 3mo Moxem
rpusecmu K Hec4acmHoMy Criyqaro.

r) YéupaiTe ycTaHOBOYHbIN UHCTPYMEHT UMK raey-
Hble KNYK A0 BKIHOYEHUS ANeKTPOMHCTPYMEHTa.
UHcmpymeHm unu KoY, Haxoosiujulicsi 8o epawarouiel-
€S Yyacmu 211eKmpoUHCMpyMeHma, Moxem rpusecmu K
mpasmam.

A) He npnHumanTe HeecTecTBEHHOE NOMO-XEHUE KOp-
nyca Ttena. Bceraa 3aHumaiTe yctonunBoe nonoxe-
HUe u coxpaHanTe paBHoBecue. brazodaps smomy Bbi
Moeme fyquwe KOHmMpPOoIupos8ams 311eKmMpo-UHCmpy-
MeHmM 8 HeoXUOAaHHbIX CUMyayusix.

e) Hocute noaxoaswyto pabouyto ogexay. He
HOCUTE LUMPOKYHO oAexay M yKpaiwe-Hus. [lepxuTte
BOJIOChI, OAEXAY M pyKa-BULbl BAANU OT ABUXYLMX-
cA vacTe. LLlupokasi 0dexo0a, yKpaweHus unu OnuHHbIe
80/10CbI MO2ym 6blmb 3amsiHymMbl 8paw4arLUUMUCS
qacmsamu.

%) Mpn HanMYMU BO3MOXXHOCTU YCTaHOBKM MNblrieoTca-
CbIBalOLWMX U NbIec6opPHBLIX YCTPOWCTB NpoBepsiiiTe
UX Npucoeamn-HeHne U NpaBUNbHOE UCMONb30BaHue.

lMpumeHeHue fbiieomcoca Moxem CHU3UMb onac-



HOCMb, coadaeaemyio NbIbo.

3) Xopoluee 3HaHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB, Nosny-
YeHHOe B pe3yfnbTaTe 4acToro UX UCNOoNb30BaHUA, He
AOMXHO NPUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTU U UrHO-
PUpPOBaHUIO TEXHUKKN Ge3onacHOCTM obpalleHus ¢
3neKTpouHcTpymeHTamu. O0Ho HebpexHoe delicmaue
3a 007110 CeKyHObI MOXXem Mpueecmu K cepbe3HbIM
mpasmam.

4) NMpuMeHeHNe 3NeKTPOMHCTPYMeHTa U obpatieHue
C HUM

a) He neperpyxaiiTe aneKTpoMHCTPYMeHT. Uc-
nonb3ynte AnsA Bawen paboTbl npea-Ha3HaYeHHbIN
ANA 3TOro 3NeKTPOUHCTPY-MeHT. C nooxodsuum
anekmpouHcmpymeH-mom Bbi pabomaeme nydwe u Ha-
dexHee 8 ykazaHHOM Ouarna3oHe MOWHOCMU.

6) He paGoTaiiTe c aNeKTPOUHCTPYMEHTOM NpwU He-
McrnpaBHOM BbiKntouaTene. O/1eKmpouHcmpymeHm,
Komopbili He M000aemcs 8KIYEHUIO UMU 8bIKITIOYEHUIO,
onaceH u 0o/mkeH 6bimb OMPEMOHMUPOBaH.

B) [lo Hauyana HanaaKW 3NeKTPOMHCTPYMEH-Ta, nepen
3aMeHOoV NPUHaANEeXHOCTEN U NpeKpalleHnem pa-
60ThbI OTKMIOYANTE WITENCENbHYIO BUNKY OT PO3ETKU
ceTu u/vnu BbiHbTEe akKyMynsaTop. 3ma mepa npedo-
cmopoxHocmu npedomspalyaem HenpedHamepeHHoe
BKITHOYEHUE 31eKMPO-UHCMPYMEHMA.

r) XpaHuTe anekTPOUHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM
Ans geten mecte. He paspelaiTe nonb3oBaTbcs
3MEeKTPOUH-CTPYMEHTOM NuLaMm, KOTopbie He 3Ha-
KOMbI C HUM UINKN He YUTanu HacTOSILLUX UHCTPYKLIUA.
BrekmpouHCMPYMEHMbI ONacHbl 8 pPyKax HeOMbIMHbIX
nuy.

A) TwaTtenbHO yxaXuBanTe 3a 3NEeKTPOUH-CTPYMEH-
Tom. MpoBepsiiiTe 6e3ynpeyHyto PyHKLMIO U XoA ABU-
XKYLIMXCA YacTel ANeKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBME
Norfio-MoK Unu NoBpeXxaeHUi, oTpuLaTenbHO BNUsA-
IOLWKX Ha hyHKLMIO 3NeKTPOUHCTPY-MeHTa. MoBpex-
AEHHbIe YacTU AO0MKHbI GbITb OTPEMOHTUPOBAHbI

A0 UCNONb30Ba-HUSA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. [r10x0e
obcryxueaHue 3r1ekmpoUHCMPYMEHMO8 s16/1siemcsi rnpu-
YuHoU 60sbWO20 YUCia HeCYacmHbIX CrlyYaes.

e) flepxuTe pexyLmnii UHCTPYMEHT B 3aTO-4YEHHOM U
YUCTOM COCTOAHUMU. 3a60MIIUBO YXOXEHHbIE pexyujue
UHCMPYMeHMbI C OCMPbLIMU PEXYUWUMU KPOMKaMU pexe
3aKuHU8arom, U UX fieeye 8ecmu.

%) MpUMeHsINTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, Npu-
HaAnNeXHOCTH, paboyme MHCTPYMEHTbI U T.M. B COOT-
BETCTBMM C HAaCTOALMMMU UH-CTPYKLMUSAMU. YUUTbI-
BalTe Npu 3TOM pa-6ouve ycnoBusi n BbINONMHAEMYHO
paboTy. Vcronb308aHue 31eKmMpoUHCMpPyMeHmMo8s

Ons1 HenpedycMOMmpeHHbIX pabom Moxem npusecmu K
ornacHbIM cumyayusim.

3) [lepxuTe py4ku M MOBEPXHOCTU 3axBaTa CyXuUMm u
YUCTbIMU, CrieauTe YTOGbl Ha HUX YTOObI HAa HUX He
6bI10 XKUAKOW UM KOHCUCTEHTHOW cMa3ku. CKorb3-
Kue pyyKu U rosepxHOCMU 3axeama npersmemaytom
6e3onacHoMy obpaweHuto ¢ UHCMPYMEHMoM U He dalom
HadexXHO KOHMPOIUpPo8amp €20 8 Herped8UOEHHbIX
cumyayusx.

h) OlepXuTe pyyKku N pyyku CyXMMu, YucTbimu, 6e3
Macna u cmasku. CKosb3Kue pyyKku U nogepxHocmu
3axeama He rno3eossitom 6e3onacHo pabomams u ynpas-
JISiIMb 371€KMPOUHCMPYMEHMOM 8 Hernpeo8UuOeHHbIX
cumyayusix.

5) MpuMeHeHne U o6CnyXUBaHUE aKKYMYMATOPHOro
MHCTPYMeHTa

a) 3apsxkanTe akkyMynaTopbl TONbKO B 3apsAHbIX
YCTPONCTBaX, peKOMeHAYeMbIX U3roTOBUTENEeM.
BapsidHoe ycmpoticmeo, npedycmompeHHoe Or1s orpe-
deneHHo20 8uda akKyMyrnsimopos, Moxem rnpusecmu

K roxapHoli orracHocmu rpu UCMob308aHUU €20 C
Opyaumu akkymyrsi mopamu.

6) MpumeHANTe B 3NEKTPOUHCTPYMEHTAX TONbKO
npeaycMOTpeHHbIe ANsi 3TOro akKyMynsTopsbl. Mc-
ronb308aHue Opyaux akKyMyisimopos Moxem rpusecmu
K mpaemam u noxapHol ornacHocmu.

B) 3awmwiante Hemcnonb3yembi aKKyMynsiTop ot
KaHLIeNsAPCKMX CKPernoK, MOHET, Krtouyeil, reosaen,
BUHTOB M APYrUX ManeHbKUX MeTannnyeckmx
npeAMeToB, KOTOPble MOTYT 3aKOPOTUTL Nontoca.
Kopomkoe 3ambikaHue ronocos akkymynsmopa Moxem
rpusecmu K oxoaam Unu rnoxapy.

r) Mpu HenpaBUNbHOM UCNONbL30BAaHUU U3 aKKYMYnsi-
Topa MOXeT noTeyb XuAKocTb. M36erante conpukoc-
HOBEeHUA ¢ Hel. [pu cny4yaiHOM KOHTaKTe NpomounTe
CcooTBeTCTByloLlee MecTo Bogou. Ecnu ata xuagkoctb
nonagert B rnas3a, To fONOMHUTENbHO ObpaTuTech 3a
nomoLbo K Bpauy. Boimekarowasi akkymynssmopHasi
JKUOKOCMb MOXEM Mpusecmu K pa3opaKeHUr KOXU uniu
K oxo2am.

A) He ucnonbayiiTe NnoBpexaeHHbIe MU U3MEHEH-
Hble aKKyMYmnATOPbI UMM UHCTPYMEHTbI. [108pex0eH-
Hble Unu UBMEeHEHHbIE akKyMyrsimopbl Mo2ym nosecmu
cebs HerpedcKka3yemo, 4mo MoXem Mpueecmu K 803-
20paHuto, 83pbi8y UL PUCKY MOyYeHUsT MpagMbl.

e) He knaguTe akkyMynsiTop Unm MHCTPYMEHT B
OroHb U He noaBepranTe X BO3AENCTBUIO BbICOKUX
Temnepatyp. O2oHb unu memnepamypa ebiwe 130 °C
Moeym npugecmu K 83pblay.

X) BbinonHsAiTe BCe UHCTPYKLIUM NO 3apsaake U He
3apsXkaiTe akKyMymnAaTOp UMM UHCTPYMEHT NpU TeM-
nepaTtype, BbIXoAsllLe 3a YKa3aHHbIN B UHCTPYKLUU
AnanasoH. HenpasunbHas 3apsdka unu 3apsioka npu
memrepamypax, 8bIX00sIUUX 3a yKa3aHHbIU Ouarna3oH,
Moaym nospedums 6amapero U noebICUMb PUCK 803-
20paHusi.

CepBuc

a) PeMoHT Baluero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopy4vanre
TONbKO KBanudguumMpoBaHHO-MY NepcoHany U TonbKo
C NPUMeHeHUeM OpPUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTeun.
3Omum obecriedugaemcs coxpaHHocmb 6e3onacHocmu
371eKMPOUHCMPYMEHMa.

6) Hukorpa He o6cnyxuBanTe NoBpeXAeHHbIe akKy-
mMynsiTopbl. O6c1yxugams akkyMynsimopbl paspewa-
emcsi mosbKo npou3soouUMerTo Unu asmopu3oeaHHoU
cepsucHOU opeaHu3ayuU.



UK - 3aranbHi nonepeaxeHHA ANA enekTponpunaais

A\ NONEPEMXEHHSA

MpouuTanTe BCi none-peaXeHHsA i BKa3iBKU.
HedodepxkaHHs1 nornepedxeHb i 8Ka3iBOK MOXe
npuseodumu Ao ydapy enekmpuyHUM CIIpPyMOM,
roxexi ma/abo ceplio3HUX mpasm.

Ho6pe 36epiranTe Ha MabyTHE Ui nonepea-
)KeHHSA | BKa3iBKW.

[1i0 noHsImMmsm «enekmponpusiad» 8 yux rnornepeod-
JKEHHSIX MaembCS Ha yeasi eriekmponpusnad, wo
npautoe 8i0 Mepexi (3enekmpokabenem) abo 8i0
akymynsimopHoi 6amapei (6e3 enekmpokaberiio).

1) Be3neka Ha po6o4yomy Mmicui

a) TpumaiiTe cBoe poboue MicLie B YUCTOTI i
3abe3neyTe Ao6pe oCBiTNEHHs1 po6oyoro micus.
Besnad abo nozaHe oceimnieHHs1 Ha pobo4yomy mic-
ui MoXXyms rpu3sodumu 00 Heuw,acHUX sunaodkie.

6) He npautoiTe 3 enekTponpunanom y cepea-
OBMLLi, Ae iCHy€e HebGe3neka BUOYXy BHacifok
NPUCYTHOCTi FOPHOYMNX PiAWH, ra3is abo nuny.
Enexkmponpunadu MoXymb nopodxysamu icKpu,
8i0 sIKUX MOXe 3alimamucs nusn abo napu.

B) Mig yac npaui 3 enekTponpunagom He nig-
nyckanTte Ao pobo4oro micus Aiten Ta iHWKNX
nrogen. Bu moxeme empamumu KOHMPOsib Had
npunadom, sikwo Bawa ysaea 6yde gidsepHyma.

2) EnekTpu4Ha Ge3neka

a) LUtencenb enekTponpunaay NoBMHEH nacy-
BaTu Ao po3eTku. He no3BonsieTbes Wo-Hebyab
MiHATU B wtenceni. na po6otu 3 enekrpo-
npunagamMu, WO MarTb 3aXMCHe 3a3eMIeHHs,
He BMKOPUCTOBYM-Te aganTtepu. BukopucmaHHs
opuziHanbHO20 wmericerisi ma HanexHoi po3emku
3MEHWYeE PU3uK yoapy enekmpuyHUM CmpymMomM.

6) YHMKaUTe KOHTaKTy YacTUH Tina i3 3asem-ne-
HMMW NOBEPXHAMMU, AK Hanp., Tpy6amu, 6atape-
AAIMM onarieHHsl, NIMTaMu Ta XoNo-AUrbHUKaMu.
Konu Bawe mino 3asemneHe, icHye 36inbweHa
Hebesneka ydapy enek-mpuyHUM CmMpyMOM.

B) 3axuwanTe npunag Big gouy i Bonoru. [1o-
nadaHHs1 800U 8 ennekmponpusnad 36inb-wye pusuk
yOapy enekmpuyHUM CmMpyMOM.

r) He BukopuctoBynte Kabenb ans nepeHe-
CEeHHS eneKkTponpunaay, niasilyBaHHs abo
BUTATYBaHHA LITENCcens 3 po3eTku. 3axuwanTe
kabenb Bif Xapw, onii, rocTpux KpaiB Ta aeta-
neun npunagy, Wo pyxarTbca. [TowKodxeHul
abo 3akpyveHul kaberb 36inbwye pusuk yoapy
ef1eK-mpPUYHUM CIMPYMOM.

A) Ans 30BHILWHIX po6iT 060B’A3KOBO BUKO-pUC-
TOBYWTE NULLIE TakMi NOAOBXKYBay, Wo npuaar-
HUW ANA 30BHILWHIX po6iT. BukopucmaHHs nodo-
exysaya, U0 pospaxosaHull Ha 308HiWHI pobomu,

3MeHWYye pU3uK yoapy eneKmpuyHUM CImpyMOM.

e) fAKwo He MOXXHa 3anNo6irTM BUKOPUCTAH-HIO
enekTponpunagy y BoyioromMy cepenoBuLLi,
BUMKOpUCTOBYMTe 3axucHun asromar (Fl-). Bu-
KopucmaHHs 3axucHo2o aemomama (Fl-) smeHwye
PUBUK yOapy eneKkmpu4yHUM CImpyMOM.

3) Be3neka noaewn

a) ByabTte yBaXHUMU, cnigkynTe 3a TUM, Wo Bu
pobuTe, Ta po3cyanvBo NoBoAbLTECA MiA Yac
po6oTu 3 enekTponpunagoM. He kopuctyinrecs
enekTponpunagom, sikwo Bu ctomneHi abo
3HaxoauTecs Nia Aieto HapKOTUKIB, CMIMPTHUX
HanoiB abo nik. Mumsb HeysaxxHocmi rMpu Kopuc-
myeaHHI enekmponpunadom mMoxe rpuzgodumu 0o
ceplio3HUX mpasm.

6) Bpsrante ocobucTte 3axmcHe cnopsif-KeHHA
Ta 060B’A3KOBO BAsIranTe 3aXUCHi OKYnsipy.
BosizaHHsi ocobucmoe2o 3axuc-H020 CriopsiOXKeHHS,
SIK Harp.,— 8 3anex-Hocmi 8id sudy pobim— 3a-
XUCHOI Macku, creys3ymmsi, W0 He KO83aembCs,
Kacku ma HasyWwHUKI8, 3MEHWYye PU3uK mpasm.

B) YHMKaNTe HeHaBMMCHOIo BMUKaHHA. MepLu
Hi>k BMUKaTK enekTponpunag B enekrpomepe-
Xy abo BCTPOMNATU aKy-MynsaTOpHy 6aTapeto,
OpaTu 1noro B pyku abo nepeHoCUTU, BNEBHITb-
CSl B TOMY, L0 eneKTponpunan BUMKHYTUN.
TpumaHHs Nanbys Ha suMuKayi nid Yyac nepeHe-
CeHHs enekmponpunady abo 8CmpOMIISIHHS 8
po3emky y8iMKHymo2o fpunady Moxe rnpu3godumu
do mpasm.

r) Nepep TMM, AK BMUKaTU enekTponpunag,
npubepiTb HanaroAXyBarnbHi iHCTPY-MeHTH

Ta rankoBUM KNKOY. 3Hax00XXeHHsI Hanazo0xy-
8asibHoO20 iHcmpymeHma abo Krodya 8 demarii, Wo
obepmaembcsi, MoXe npu3eooumu 00 mpasm.

a) YHMKanuTe HenpupoaHOro NosioXeHHs Tina.
36epiranTe cTillke NONOXEHHSA Ta 3aBXAu 36e-
piranTe piBHoBary. Lje do3go-nums Bam kpauwe
3b6epieamu KoHMpPorib Had ernekmponpunadom y
HecriodigaHUX cumyauisix.

e) Basirante npugatHun opsr. He Bosiranite npo-
cTOpui oaAr Ta npukpacu. He nig-ctaBnanTte
BOJIOCCSl, OASAT Ta pyKaBuLUi Ao AeTaneun npu-
napy, wo pyxarTtbca. [Ipo-cmopuli 00512, dosze
80s10CcCs ma fnpuKpacu Moxyms rornadamu 8
demarni, Wo pyxarombCsi.

X) FKLIO iCHY€E MOXIMBICTL MOHTYBaTH NUIo-
BiACMOKTYBanbHi abo Nunoynosnt-BanbHi
NPUCTPOI, NepeKoHanTecs, Wob6 BOHU Bynu
[o6pe nip’eaHaHi Ta NpaBUNb-HO BUKOPUCTOBY-
Banucs. BukopucmaHHs nunogidcMoKmyeansHo20
rpucmporo Moxe 3meHwumu Hebesneku, 3ymosrie-
Hi nusom.

[o6pe 3HaHHS eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, oTpuMa-
He B pe3ynbTaTi 4acToro ix BUKOPUCTAHHS, He



MOBUHHO NPM3BOAUTU [O CaMOBMNEBHEHOCTi 1
irHopyBaHHsI NPMHUMNIB TeXHiku 6e3nekun. Heo-
bepexxHa 0is Moxe 8 0OHy Mumb rpusgecmu 00
8aXKoi mpasmu.

4) NpaBunbHe NOBOAXEHHSA Ta KOPUCTYBaHHA
enekTponpunagamu

a) He nepeBaHTaxynTe npunaa. Bukopucro-
BYWTe Takui npunap, Wwo crevianbHoO Npu3Ha-
YyeHUW gnA BignoBigHoT po6oTn. 31 pudamHum
npunadom Bu 3 meHwuUm pu3ukom ompumaeme
Kpawi pedynbmamu pobomu, sikwo 6ydeme npa-
yrosamu 8 3asHadyeHoMy Oiana3oHi MoMyXHocmi.

6) He kopucTynTecs enekrponpunagom 3 no-
LWKOAXKEeHUM BUMUKayveM. Enekmponpunad, sakul
He MOXHa y8iMKHymu abo 8UMKHymu, € Hebe3rney-
HUM i Uoeo mpeba gidpemoHmysamu.

B) Mepepn TuM, AK peryntoBaTy Wo-HebyAb Ha
npwunaagi, MiHATU Nnpunagaa abo xoBaTu nNpu-
nag, BUTArHiTb WTencenb i3 po3eTku Ta/abo
BUTATHITb aKyMynATopHy 6aTa-peto. Lli nonepeo-
XKysarnbHi 3axo0u 3 mex-Hiku 6e3rneKku 3MeHWynms
PU3UK HEHas-MUCHO20 3arycKy npunady.

r) XosanTte enekrponpunagu, skumm Bu came
He KopucTyeTechb, Bia aitei. He nos-Bonsante
KOPUCTYBaTUCH eNeKTPONpPUBOAOM ocobaMm, Lo
He 3HaKnoMmi 3 horo po6oToto abo He unTanu ui
BKa3iBKW. Y pasi 3acmocysaHHs1 HedocsioueHuMu
ocobamu npunadu Hecyms 6 cobi Hebe3rneky.

o) CrapaHHo gornsigante 3a enekrponpuna-
Aowm. MNepeBipsanTe, WO6 pyxomi aeTani npunapy
6e3poraHHO npauloBanu Ta He 3aiganu, He 6ynu
nornaMaHMMm abo Ha-CTifIbKU MOLUKOAXKEHUMMU,
Wo6 e Morno BNAMHYTU Ha (PyHKLiOHYBaHHA
enekTpo-npunaay. MowkoaxeHi getani Tpeba
BiAPEeMOHTYBaTH, NepLl HiXK HUMW MOXXHa 3HOBY
KOpucTyBaTUCA. Bernuka Kinbkicmb HeuwacHux
sunadkig cripu4uHSIEMbCS no2aHum 0oensidom 3a
enekmponpunadamu.

e) TpumanTe pisanbHi iIHCTPYMEHTH Ha-
rocTpeHMMm Ta B unctoti. CmapaHHo doansaHymi
pi3arnbHi iIHCmpyMeHmu 3 20Cmpum pisanbHUM
Kpaem MeHwe 3acmpsitomb ma ix neawe eecmu.

) BukopucToByiTe enekTponpunag, npu-
napgas po Hboro, po6odi iHCTPyMeHTH T.i. Big-
noBiaHO A0 uMx BKasiBok. BepiTb Ao yBaru npu
LibOMY YMOBM po60TH Ta cne-Lmndiky BUKOHY-
BaHOI po60Tu. Bukopu-cmaHHs1 enekmponpunadie
Ons pobim, Ons AKux 80HU He nepedbayeHi, Moxe
rpu3eo-oumu 0o HebesneyHux cumyauid.

3) TpMmanTe PyKOATKM | NOBEPXHi 3axBaTy Cyxu-
MM i YNCTUMM, cRigKyinTe, Wo6 Ha HUX He Byno
onuBwm abo rycrtoro mactuna. CrusbKi pyKossmku
i mosepxHi 3axeamy yHeMOXnuesntome besneyHe
1080OXEHHS 3 e[IeKMpPOIHCMPYMEeHMoM ma (020
KOHMPOIIH08aHHS 8 HEOYIKy8aHUX cumyauisix.

h) TpumaTu pyyku Ta pyyku CyxXxumm, YACTUMHU
Ta BinbHUMM Big onuBu Ta Mactuna. Ciusbki
PYYKU ma 3axororyi nosepxHi He 00380/1s1t0mb

6e3reyHo npayreamu ma KOHMPOI0e8amu efeK-
mpoiHcmpymeHm 8 HenepedbadeHux cumyauisix.

5) NpaBunbHe NOBOAXXEHHSI Ta KOPUCTYBaHHSA
npunagamMu, Wo NpaulolTb Ha aKkyMyNATOPHUX
barTapesnx

a) 3apsgxanTe aKkyMynAaTOpHi 6aTapei nuwe B
3apApXKyBanbHUX NPUCTPOSIX, PeKOMeHA0BaHUX
BUroToBroBaYeM. BukopucmaHHs 3apsoxears-
HOe20 rpucmpoto 0718 akymynssmopHux bamaped,
s sKUX 8iH He nepedbayeHul, Moxe rpuzeooumu
00 noxexi.

6) BukopucToByinTe B eniekTponpunagax nuiwe
pekomMeHAoBaHi akymynsaTopHi 6aTapei. Bxo-
pucmaHrHs iHWuUx akymynsimopHux 6amapel Moxe
puseodumu 0o mpasm ma roXexi.

B) He 36epiraiiTe akymynstopHy 6arapeto, AKow
Bu came He KopucTyeTech, NopsafA i3 KaHLe-
NAPCbKUMM CKpinKamu, Knryamu, reisgkamm,
BMHTaMM Ta iHWWMMMW HEBENUKUMU MeTaneBumMmn
npeameTaMu, iKi MOXyTb CIPUYUHUTU Nepe-
MUKaHHSA KOHTaKTiB. Kopomke 3aMUKaHHS MiX
KOHmMakmamu akymMynsimopHoi bamapei Mmoxe
CrIpUYUHAMU OriKu abo MoXexy.

r) Mpu HenpaBuUNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyM
NATOPHOI 6aTapei Moxe NOoTeKTU piguHa. YHkau-
Te KOHTaKTy 3 Heto. [pu BUNaaKoBOMY KOHTaKTi
npomMunTe BignoBigHe Micue Boaoto. Ko pi-
OuHa nomparuna e o4i, 000amKoeo 36epHIMbCsi 00
nikaps. AKyMyrnsamopHa piduHa Moxe CripuyuHsamu
rnodpasHeHHs1 Wkipu abo oriku.

n) He BukopucTtoByinTe nowkoaxeHi abo mogu-
chikoBaHi akyMynaTopu abo eneKTpoiHCTPyMeH-
TW. [owkodxeHi abo ModucpikosaHi akymynssmopu
rosecmucsi Heo4ikysaHo, Wo Moxe rnpussecmu 00
roxexi, subyxy abo pusuky mpasmu.

e) He nippaBanite akymynsaTop abo enekrpo-
iHCTpyMeHT Aii BorHio abo BUCOKUX TeMmnepa-
Typ. BoeoHb abo memnepamypu suwii 3a 130 °C
MOXymb ripusgecmu 0o 8ubyxy.

) BukoHynTe BCi BKa3iBKM i3 3apsAaXaHHA i He
3apsapxanTe akymynsTop abo enekTpoiHCTpy-
€HT 3a TeMneparyp, Wo BUXOAATb 3a BKa3aHi B
iHCTPYKUIiT Mexi. HerpasuribHe 3apsidxaHHs abo
3apAdxaHHA 3a memnepamyp, Wo euxodams 3a
8KasaHi Mexi, Moxe nowkodumu 6amapero i rniosu-
wumu pu3uk 3aliMaHHs1.

Cepsic

a) BippaBainTe cBill npunag Ha PeMOHT nuLe
kBanicdikoBaHuMM daxiBuaM Ta nuiue 3 BU-
KOPUCTaHHAM OpUriHanbHUX 3an4acTuH. Lle 3a-
6e3nequms besneyHicms npunady Ha dosaull yac.

6) Hikonu He o6cnyroByiiTe NOLIKOAXKEHI aKymy-
natopu. Ob6cnyeogysamu akymynsmopu 00360-
nembcs nuwe 8upobHUKy abo asmopu308aHUM
cepesicHUM opeaHi3aujisim.



RO - Instructiuni privind siguranta si protectia muncii

A\ AVERTISMENT

Cititi toate indicatiile de avertizare si instruc-
tiunile. Nerespectarea indicatiilor de avertizare
si a instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile in vederea utilizarilor viitoare.

X6

Termenul de ,scula electrica” folosit in indica-
tiile de avertizare se refera la sculele electrice
alimentate de la retea (cu cablu de alimentare)
si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine
iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru
neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice
genereaza scéntei care pot aprinde praful sau
vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-tri-
ce. Daca va este distraséa atentia puteti pierde
controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un caz
permisa modificarea stecherului. Nu folositi
fise adaptoare la sculele electrice legate la
pamant de protectie. Stecherele nemodificate
si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de incalzi-
re, sobe si frigidere. Exista un risc crescut de
electrocutare atunci cand corpul va este legat la
pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica mareste
riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folosin-
du-l pentru transportarea sau suspendarea
sculei electrice ori pentru a trage stecherul
afara din priza. Feriti cablul de caldura, ulei,
muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate
maresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungitoare

adecvate si pentru mediul exterior. Folosirea
unui cablu prelungitor adecvat pentru mediul
exterior diminueaza riscul de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupator automat de protectie impotriva
tensiunilor periculoase. Intrebuintarea unui in-
trerupator automat de protectie impotriva tensi-
unilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub
influenta drogurilor, a alcoolului sau a medi-
camentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii maginii poate duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-tie
si intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca
pentru praf, incaltdminte de siguranta antidera-
pantd, casca de protectie sau protectia auditiva,
in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
dimi-nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
Inainte de a introduce stecherul in priza si/
sau de a introduce acumulatorul in scula
electrica, de a o ridica sau de a o transporta,
asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti
degetul pe intrerupator sau daca porniti scula
electrica inainte de a o racorda la refeaua de
curent, puteti provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-de-
partati dispozitivele de reglare sau cheile fixe
din aceasta. Un dispozitiv sau o cheie lasata
intr-o componenta de masgi-na care se roteste
poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va in-
totdeauna echilibrul. Astfel veti putea controla
mai bine masina in situatii neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe. Feriti
parul, imbracamintea si manusgile de piesele
aflate in miscare. Imbracamintea larga, parul
lung sau podoabele pot fi prinse in piesele aflate
in migcare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigurati-va
ca acestea sunt racordate si folosite in mod
corect. Folosirea unei instalatii de aspirare a
prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.



h) Nu va céntariti in siguranta si nu depasiti
normele de siguranta pentru sculele electri-
ce, chiar daca sunteti familiarizat cu scula
electrica dupa multe utilizari. Actiunea fara
grija poate duce la vatamari grave in fractiuni de
secunda.

4) Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-tru
executarea lucrarii dv. scula electrica desti-
nata acelui scop. Cu scula electrica potrivita
lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de
putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care
nu mai poate fi pornita sau oprita, este pericu-
loasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/

sau indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau de
a pune masina la o parte. Aceasta masura
de prevedere impiedica pornirea involuntara a
sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la

loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze
cu masina persoane care nu sunt familiari-
zate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de
experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu griji. Con-
trolati daca componentele mobile ale sculei
electrice functioneaza impe-cabil si daca nu
se blocheaza, sau daca exista piese rupte
sau deteriorate astfel incat sa afecteze func-
tionarea sculei electrice. Inainte de utilizare
dati la repa-rat piesele deteriorate. Cauza
multor accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f) Mentineti bine ascutite si curate dispo-ziti-
vele de taiere. Dispozitivele de taiere intretinute
cu grija, cu taisuri ascutite se intepenesc in mai
mica masura gi pot fi conduse mai ugor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-telor
instructiuni. Tineti cont de conditiile de lucru
si de activitatea care trebuie desfasurata.
Folosirea sculelor electrice in alt scop decat
pentru utili-zarile prevazute, poate duce la situa-
tii periculoase.

h) Mentineti manerele si ghearele uscate, cu-
rate si fara ulei si grasime. Méanerele méanere
si suprafetele de prindere nu permit operarea si
controlul in siguranté a sculei electrice in situatii
neprevéazute.

5) Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor
electrice cu acumulator

a) incércati acumulatorii numai in incircitoa-
rele recomandate de producator. Daca un in-
carcator destinat unui anumit tip de acumulator
este folosit la incarcarea altor tipuri de acumula-
tor decat cele prevazute pentru el, exista pericol
de incendiu.

b) Folositi numai acumulatori special desti-
nati sculelor electrice respective. Utilizarea

altor acumulatori poate duce la raniri si pericol
de incendiu.

c) Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele
de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte metalice mici, care ar putea pro-
voca suntarea bornelor. Un scurtcircuit intre
bornele acumulatorului poate duce la arsuri sau
incendiu.

d) in caz de utilizare gresita, din acumulator
se poate scurge lichid. Evitati contactul cu
acesta. In caz de contact accidental clatiti cu
apa. Daca lichidul va intra in ochi, consultati si
un medic. Lichidul scurs din acumulator poate
duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

e) Nu folositi un acumulator sau o scula elec-
trica cu acumulator deteriorat sau modificat.
Acumulatorii deteriorati sau modificati pot avea
un comportament imprevizibil care sa duca

la incendiu, explozie sau sa genereze risc de
vatamari corporale.

f) Nu expuneti acumulatorul sau scula
electrica la foc sau temperaturi excesive.
Expunerea la foc sau temperaturi de peste 130
°C poate duce la explozii.

g) Respectati toate instructiunile de incar-
care si nu reincarcati acumulatorul sau
scula electrica cu acumulator la temperaturi
situate in afara domeniului de temperaturi
specificat in instructiuni. Incédrcarea incorecta
sau la temperaturi situate in afara domeniului de
temperaturi specificat ar putea cauza deteriora-
rea acumulatorului $i mari riscul de incendiu.

6) Service

a) incredintati scula electricd pentru reparare
numai personalului de specia-litate, calificat
in acest scop, repararea facandu-se numai
cu piese de schimb originale. Astfel veti fi
siguri ca este mentinuta siguranta masginii.

b) Nu intretineti niciodata acumulatori
deteriorati. Intretinerea acumulatorilor ar trebui
efectuata numai de catre producdtor sau de
catre furnizori de service autorizati de acesta.



BG - O6wu yka3zaHua 3a 6e3onacHa pabora

BHUMAHUE

lMpoyeTeTe BHUMATENHO BCUY-KM YKa3aHusA. Hecras-
8aHemo Ha npusedeHume ro-0071y yKka3aHusi Moxe 0a
0o-8ede 00 MoKo8 ydap, noxap u/unu mexku mpasmu.

C'I:XpaHFIBaﬁTe Te3u yKasaHus Ha CUTypHO MSICTO.

M3nonssaHusim ro-00s1y MepMuH «enekmpouHcmpy-
MeHm» ce omHacsi 00 3axpaHeaHu om eflekmpuyec-
Kama mMpexa efeKmpouHcmpyMeHmu (Cbc 3axpaH-eaiy
kaber) u 0o 3axpaHeaHu om akymynamopHa 6amepusi
enekmpouHcmpymeHmu (6e3zaxpaHeawy kabern).

1) Be3onacHocT Ha pa6oTHOTO MSICTO

a) MopabpxkanTe paGOTHOTO CU MACTO YUCTO U
[obpe ocBeTeHo. 6e3rmopsAdbkbm u Hedocmamb4YHOMO
oceemrieHue mozam da CrloMo2Ham 3a 8b3HUK8aHEMO
Ha mpydoea 3ronoryka.

6) He paboTeTe c enekTpOMHCTPYMEHTa B cpeaa C
NoBULLEHa ONacHOCT OT Bb3HUK-BaHe Ha eKcno-
3us, B GNIU30CT A0 NeCHO-3anarMuMm TeYHOCTH,
rasoBe unu npaxo-o6pasHu matepuanu. [1o speme
Ha paboma 8 enneKmpouHcmpymeHmume ce omoensm
uckpu, Koumo Mo2am Oa 8b3rIaMeHsim npaxoobpasHu
Mamepuanu unu napu.

B) JpbXTe Aeua u CTpaHU4YHMU nvua Ha 6e3-onacHo
pa3scTosinue, AokaTo paboTuTe C eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. AKO 8HUMaHuemo Bu 6b0e omK/ioHeHo, Moxe 0a
3acybume KOHmMposna Had efekmpouHcmpyMeHma.

2) BesonacHocT Npu paboTa ¢ eNneKTPUYECKN TOK

a) LllencenbT Ha eneKkTPOUHCTPYMeHTa TpsiGBa Aa e
noAxopAsiLy 3a NoN3BaHMA KOHTaKT. B HMKakbB criyyan
He ce A0-NycKa U3MeHSAHe Ha KOHCTPYKLUUATA Ha wen-
cena. Korato paboTute cbC 3aHyneHu enekTpoypeam,
He u3nonsBanTe agan-Tepu 3a Wwencena. /lon3saHemo
Ha opu2u-HarHu Wwercemnu u KoHmakmu Hamarsiea pucka
0om 8b3HUK8aHe Ha MoKos yoap.

6) U3bareBanTe gonupa Ha TAnorto Bu go 3a-zemeHu
Tena, Hanp. TPb6U, OTONNUTENHU ypeau, Newm un
xnaaunHuum. Koeamo msinomo Bu e 3a3emeHo, puc-
KbM 0m 8b3HUK-8aHE Ha MOK0o8 ydap e ro-20/15IM.

B) MNpepna3BanTe eNneKTPOUHCTPYMEHTA CU OT AbXA
1 Bnara. [IpoHuKeaHemo Ha 800a 8 efleKmpPOUHCMpPY-
MeHma rosuwasa onac-Hocmma om mokos yoap.

r) He nanonsBainTe 3axpaHBawus kaben 3a uenu,

3a KOUTO TOW He e NpeABUAEH, Hanp. 3a Aa Hocute
eneKTPOMHCTPYMeHTa 3a kabena unu aa ussagute
wencena ot koHTakTa. lMpeanasBaiite kabena ot Ha-
rpsisaHe, omacnsisaHe, 4onup Ao ocTpu pb6oBe unun
[0 NOABWXHU 3B€Ha Ha Ma-WWHW. [logpedeHu unu
ycykaHu kabernu ysenuyagam pucka om eb3HUKeaHe Ha
mokoe ydap.

A) Korato pa6otute c eneKTpoOMHCTPYMEHT HaBHH,
13non3BanTe camMo yaobImMKUTeNHU Kabenu, noaxo-
AWM 3a paboTa Ha OTKpuU-To. M3non3BaHeTo Ha
YABLMXUTEN, NpeAHa3-Ha4vyeH 3a paboTa Ha OTKpUTO,
HamansiBa pucka oT Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yAap.

e) Ako ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eneKk-TPOUHCTPY-
MeHTa BbB BrnaxHa cpefa, usnonssamnTe npegnaseH
npeKbCBay 3a yTeYHU TOKOBe. /13110/138aHEmMo Ha
npedna-3eH npeKbCceay 3a ymeyHU moKoee Hamarsis-ea
ornacHocmma om eb3HUK8aHe Ha Mokoe yoap.

3) Be3onaceH Ha4MH Ha pa6oTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUpPaHU, cneaeTe BHUMa-TENHO
AeNCcTBUATa CU U NOCTbNBaUTe NpeanasnuBeo 1 pas-
yMHo. He nanonsBai-Te enekKTpoMHCTPYMEeHTa, Kora-
TO CTe YMO-PEeHU UMK NopA, BIMAHUETO Ha HAPKOTUYHU
BellecTBa, ankoxon Unuv ynomeaium rne-kapcrea. EOuH
Mue pa3cessHocm npu pabo-ma ¢ enekKmpouHCMpymMeHm
moxe Oa uma 3a rocredcmeue U3KITHHYUMETHO MeXKu
HapaHsI8aHUs.

6) PaboTeTte ¢ npeanasBsalwo paboTHO o6nekno n
BMHAru ¢ npeanasHu oumna. HoceHemo Ha nodxoosuu
3a 110/138aHUS1 €[1eKMPOUHCMPYMEHM U U38bpligaHama
deli-Hocm nu4HU npednasHu cpedcmea, kamo duxa-
mernHa macka, 30pasu rnibmMHo3ameo-peHuU 0byeKkuU CbC
cmabuneH epatichep, 3awumHa Kacka unu wymosaary-
wumenu (aHMuUgoHu), Hamarsisiea pucka om 8b3HUKeaHe
Ha mpydosa 3710r0s1yKa.

B) M36AreanTe onacHocTTa OT BKIOYBaHe Ha
eNeKTPOMHCTPYMEeHTa No HeBHMMa-Hue. MNpean paa
BKIIIOYUTE LLencena B 3axpaHBallaTa Mpexa unm aa
nocraBuTe aKkymynaTtopHaTa 6aTtepus, ce yBepsiBau-
Te, Ye MYCKOBUAT NPEKLCBAY € B NONoXe-Hue <U3-
KNMOYEHO». AKO, KO2amo Hocume efleKmpOoOUHCMPYMeH-
ma, ObpX)UMe MpbLCMa CuU 8bPXY yCKOBUSI MPEeKbCaY,
unu ako nodasame 3axpaHeawjo HarnpexeHue Ha enek-
MPOUHCMPYMeHma, Ko2amo e 8KITI04YeH, cbujecmsysa
onacHocm om 8b3HUK8aHe Ha mpydosa 3/10MoryKa.

r) Mpeav fa BKkNOYUTE €NEKTPOMHCTPYMEH-Ta, ce
yBepsiBaiiTe, Ye CTe OTCTPAHWUIMU OT HEro BCMYKM No-
MOLLHU UHCTPYMEHTU U raeyvHu Knwouose. [TomMoweH
uHCcmpymeHm, 3abpageH Ha 8bPMSILUO CEe 38EHO, MOXe
Oda npuyYuHU mpasmu.

A) N3barsanTte HeecTecTBEHUTE NOJNOXEHUS Ha TAMNO-
T0. PaboteTe B cTabUHO Nono-xeHue Ha TANOTO U
BbB BCEKM MOMEHT noaabpanTte paBHoBecue. Taka
we moxxeme 0a KOHMpoupame e1eKMpPOUHCMPY-MeH-
ma ro-0obpe u no-6e3onacHo, ako 8b3HUKHE HeoYakea-
Ha cumyayusi.

e) Pa6otete ¢ noaxoasuo obnekno. He pa6ortete

C LUMPOKM Apexun unm ykpawe-Hus. [ipbxTte kocaTa
cu, ApexuTe 1 pbKa-BULM Ha Ge3onacHo pa3cTosiHue
OT Bbp-TALUM Ce 3BEHa Ha eNleKTPOUHCTPYMEH-TU-
Te. LLlupokume dpexu, ykpaweHusima, dbjizaume Kocu
Moeam O0a 6b0am 3axeaHamu U yeredeHu om 8bpmsuu
ce 38eHa.

%) AKO e Bb3MOXHO U3MOM3BaHeTo Ha BbHLUHA
acnupauuoHHa cucTema, ce yBepsiBanTe, Ye T e
BKItOYeHa U PyHK-LIMOHMPaA U3NpaBHo. /3ron3eaHe-
mo Ha acrupayuoHHa cucmema Hamarisiea pucko-eeme,
Ob/mkawu ce Ha omodenswama ce npu paboma npax.

h) He ce npeueHsBaiTe c HeBspHa 6e30MacHOCT U
He npeBuULIaBaiTe NpaBunaTa 3a 6e3onacHoOcT Ha



eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE, AOPY aKo CTe 3ano3HaTu
C eNleKTPOUHCTPYMEHTA cref, MHOTO NMPUNOXEHUS.
HebpexHomo delicmsue Moxe da dosede 00 cepuo3HU
HapaHsieaHUsl 8 paMKume Ha 4acmu om ceKkyH0ama.

4) T'PUXKNUBO OTHOLLEHUE KbM €NeKTPOUHCTPY-MeH-
TMTE

a) He npeToBapBaiTe eNneKTPOUHCTpyMeH-Ta. U3-
nonsBsaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE caMo CbobpasHo
TAXHOTO NpeaHa3Have-Hue. Lle pabomume no-dobpe
u no-6es-onacHo, Kozamo u3ros3game MoOXooAUUS
e/1leKmpouHCcmpymeHm & 3a0adeHusi om rpo-ussodume-
1151 duanasoH Ha HamoegapeaHe.

6) He nanonssaiite eNneKTPOUHCTPYMEHT, YUUTO Ny-
CKOB NpeKbCcBay e NoBpeAeH. EfiekmpouHecmpymeHm,
Kolimo He moxe Oa 6b0e U3K/THY8aH U 8KITH0Y8aH Mo
nped-eudeHusi om npou3eooumessi Ha4uH, e ornaceH u
mpsibea 0a 6b0e peMoHmMupaH.

B) MNpean Aa npomeHATe HAaCTPOMKUTE HA €NeKTPO-
WHCTPYMeHTa, Aa 3aMeHATe paboTHU UHCTPYMEHTHU
W AONMbAHUTENHU NPUCNOCOGNEHUs, KaKTO U KoraTo
NpPo-AbIDKUTENHO BpeMe HAMa Aa usnonsearte
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KNouBanTe Lencena ot
3axpaHBaLjaTa Mpexa u/vunu usBaxaanTte akymyna-
TopHaTa 6atepus. Tasu Mspka npemaxsa onacHocm-
ma om 3adelicmeaHe Ha efieKmpouHcmpyMeHma rno
HesHUMaHue.

r) CbxpaHsiBailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE HA MecCTa,
KbAETOo He Morar ga 6baaTt 4oCTUrHaT oT geua. He
ponyckanTe Te Aa 6bAaT U3MNON3BaHU OT NMLA, KOUTO
He ca 3ano3HaTu C HauMHa Ha paboTa C TsX U He ca
npoyenu Te3mn UHCTPyKUmMK. Koeamo ca 8 pbueme Ha
HeonumHu nompebumernu, efeKmpouHcmMpyMeHmume
Moeam O0a 6b0am U3K/IHHYUMENHO OnacHuU.

n) NMogabpxkanTe eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE CU FPUX-
nueo. MpoBepsBainTe Aanu Noa-BUXHUTE 3BeHa
pyHKUMOHMPAT 6e3yKop-HO, Aanu He 3aKNUHBaT,
Aany uma cuyne-Hu Unu noBpeaeHu AeTannu, KouTo
Hapy-waBaT UMK U3MEHSAIT PYHKLMUTE Ha enek-Tpo-
uMHcTpyMeHTa. Mpean aa usnonsearte eneKkTPOUH-
CTPYMeHTa, ce MorpuxeTe no-BpeAeHUTe AeTannm
fa 6baaT peMoHTU-paHun. MHoz2o om mpydosume
3710M1071yKU ce Obsikam Ha Hedobpe noddbpKaHU enekx-
mpo-uHcmpymMeHmu u ypeou.

e) MopabpxanTe pexewmtTe MHCTPYMEHTU BUHAru
po6pe 3aToyeHu 1 YncTu. Jobpe noddwpxaHume
pexewu uHcmpymeHmu ¢ ocmpu pbboee okazeam ro-
MariKo Cbrpo-muereHue u ce 800sim ro-11eKo.

%) U3non3BanTe enekTPOMHCTPYMEHTUTE, AONbIHU-
TenHUTe NpUcnocobneHus, paboTHUTE UHCTPYMEHTU
1 T.H., Cbo6pa3-HO MHCTPYKLMUUTE Ha Npou3BoAUTE-
ns. Mpu ToBa ce cbobpassiBaniTe U C KOHKPET-HUTE
pa6oTHM ycnoBus U onepauum, KOMTo TpsiGBa Aa Us-
NbIHUTE. M3r10n38a-Hemo Ha ernekmpouHcmpyMeHmu
3a pasnuy-HuU om rpedsudeHume om npousgooumernsi
MpUNOXeHUsT nosulaga onacHocmma om eb3HUKeaHe
Ha mpydosu 3710MosyKuU.

3) pbXTe APBKKATE U APBKKATE CYyXU, YUCTU U Ge3
Macro u rpec. Xirb3zagume OpbXKU U 3axsaujawyume
noebpxHOCMU He rio3eosisisam besonacHa paboma u
KOHMPOIT Ha e1IeKMPOUHCMpyMeHma npu HerpeosudeHu

cumyauyuu.

5) MPKNUBO OTHOLIEHME KbM aKyMyraTOpPHU enek-
TPOUHCTPYMEHTH

a) 3a 3apexaaHeTo Ha akymyrnaTopHuTe 6aTtepum
u3nonsBanTe camo 3apAAHUTE YCTPOMCTBA, Npeno-
pBbYBaHM OT NnpousBoauTens. Kozamo u3nonzeame
3aps0HU ycmpolicmea 3a 3apexdaHe Ha Hernodxo0suu
aKkymynamopHu 6amepuu, cbwecmsysa ornacHocm om
8b3HUK8aHe Ha roxap.

6) 3a 3axpaHBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE
u3nonssanTe camo NpeaBUAEHUTE 3a CbOTBETHUSA
MogAen akymynaTopHu 6aTepumn. V3mnonsgaHemo Ha
pasnuyHu akymynamopHu bamepuu moxe Oa npedussu-
Ka mpydoea 3r10mnosnyka u/unu noxap.

B) MpeanasBaiTe HeM3non3BaHUTE aKyMynaToOpHU
6aTepuu OT KOHTAKT C FofieMu Unu Manku meTan-

HU NpeAMeTH, Hanp. Knamepu, MOHETH, KIo4oBe,
NUPOHU, BUHTOBE U Ap.N., Tbi KaTo Te MoraTt aa
npeamM3BMKaT KbCO cbeAuHeHue. [Tocrnedcmeusima om
Kbcomo cbeduHeHue Mo2am Oa 6b0am u32apsiHUsA unu
noxap.

r) Mpu HenpaBWMHO U3Non3BaHe OT aKkyMynaTopHa
GaTepus OT Hesl MOXe Aa u3Teuve enekTponut. U36sar-
BaiTe KOHTaKTa c Hero. AKO BbIpeKu ToBa Ha KoxaTa
Bu nonagHe enekTponuT, U3nnakHeTe MACTOTO
o6unHo c Boaa. Ako eflekmpornum rornadHe 8 oyume
Bu, cned HesabasHO 0buHO u3nnakeaHe nombspceme
rnomow, om e kap. Enekmponumsbm Moxe 0a npedu3su-
Ka u3eapsiHUs Ha Koxama.

A) He nsnonseainte akymynatopHa 6atepus unm
€eNeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO ca NOBPEAEHMU UMK C
M3MeHeHa KOHCTPYKUMA. [TospedeHu unu uamMeHeHU
aKkymynamopHu 6amepuu mo2am 0a ce 8b3rIameHsim,
ekcrodupam unu Oa rpe OusguKam HapaHsI8aHUs1.

e) He nsnaraite akymynatopHarta 6aTtepus Ha BUCO-
KU TemnepaTypu Unu orbH. M3nazaHemo Ha o2bH umu
memnepamypu Had 130 °C mozam 0a npedu3sukam
eKcrnio3uu.

%) Cna3BaiTe BCMYKM yKa3aHUA 3a 3apexaaHe Ha
aKymynaTopHaTa 6aTepusi; He A 3apexaainTe, ako
TemnepaTypara 1 e U3BbH Anana3oHa, NOCo4YeH

B MHCTPYKUMUTe. HerpasunHomo 3apexoaHe umnu
3apexdaHemo npu memnepamypu u3ebH 0ornycmumus
duana3oH Mo2am Oa yspedssim bamepusima u ysenu4ya-
s8am oracHocmma om roxap.

6) MopabpxaHe

a) JlonyckanTe peMOHTBLT Ha eNeKTPOUH-CTPYMEH-
TuTe B aa ce nsBbpLUIBa camo OT KBanuuLmpaHu
crneunanucTi U caMo ¢ U3Non3BaHeTo Ha opurMHan-
HU pe3epBHM YacTu. [1o0 Mo3u Ha4yuH ce 2apaHmupa
CcbXpaHsisaHe Ha 6e3onacHocmma Ha efleKmpouHCmpy-
mMeHma.

6) Hukora He pemMoOHTMpanTe NoBpeAeHU akymyna-
TopHU 6aTtepuun. PeMoHMbmM Ha akymynamopHu bame-
puu mpsibea Oa ce usebpuiga caMo om npou3eooumernsi
unu om omopusupaH cepeus.



SR - Opsta upozorenja za elektricnhe alate

A\ UPOZORENJE

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za bu-
duénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat”
odnosi se na elektricne alate sa radom na mrezi
(samrezZnim kablom) i na elektri¢ne alate sa radom
na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne €isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna podrucja
mogu voditi nesrecama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okoli-

ni ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine. Elektricni
alati prave varnice koje mogu zapaliti praSinu ili
isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za vreme
korisSéenja elektri€nog alata. Prilikom rada moZe-
te izgubiti kontrolu nad aparatom.

2) Elektricna sigurnost

a) Prikljuéni utikac elektri€cnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako da
se menja. Ne upotrebljavajte adaptere utikaca
zajedno sa elektricnim alatima zasti¢enim uze-
mljenjem. Ne promenjeni utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjuju rizik elektricnog udara.

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim po-
vrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni
ormani. Postoji povecani rizik od elektricnog udara
ako je Vase telo uzemljeno.

c) Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog
udara.

d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne vesajte ga
ili ne izvlacite ga iz uti¢nice. Drzite kabl dalje od
vreline, ulja, ostrih ivica ili delova aparata koji
se pokrecu. Osteceni ili uvrnuti kablovi povecavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji
su pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba
produznog kabla uzemljenog za spoljnu upotrebu

smanjuje rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri€nog alata ne moze da se izbe-
gne u vlaznoj okolini, koristite prekidac¢ strujne
zastite pri kvaru. Upotreba prekidaca strujne zasti-
te pri kvaru smanjuje rizik od elektricnog udara.

3) Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite
razumno na posao sa Vasim elek-tri¢nim ala-
tom. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod uticajem droge, alkohola ili lekova.
Momenat nepaznje kod upotrebe elektricnog alata
mozZe voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li€nu zastitnu opremu i uvek zasti-
tne naocare. Nosenje licne zastitne opreme, kao
maske za prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu,
zastitni Slem ili zastitu za sluh, zavisno od vrste

i upotrebe elektricnog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uve-
rite se da je elektricni alat isklju¢en, pre nego
Sto ga prikljucite na struju i/ili na akumulator,
uzmete ga ili nosite. Ako prilikom noSenja elektric-
nog alata drzite prst na prekidacu ili aparat uklju¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-Ceve za
zavrtnje, pre nego Sto ukljuéite elektricni alat.
Neki alat ili klju¢ koji se nalazi u rotirajucem delu
aparata, moZe voditi nesrecama.

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobri-
nite se uvek da stabilno stojite i odrzavajte u
svako doba ravnotezu. Na taj nacin mozete bolje
kontrolisati elektricni alat u neocekivanim situaci-
jama.

f) Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-vice
dalje od pokretnih delova. Opusteno odelo, dugu
kosu ili nakit mogu zahvatiti rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za usis-
avanje i skupljanje prasine, uverite se da li su
prikljuceni i upotrebljeni kako treba. Upotreba
usisavanja praSine mozZe smanijiti opasnosti od
prasine.

h) Nemojte se vagati u laznoj sigurnosti i ne
prekoraciti sigurnosna pravila za elektricne ala-
te, ¢ak i ako ste upoznati s elektri€nim alatom
nakon mnogih upotreba. Bezbrizno djelovanje
moZe dovesti do ozbiljnih povreda unutar djelica
sekunde



4) Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim
alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-te
za Vas posao elektri¢ni alat odredjen za to. Sa
odgovarajucim elektricnim alatom radite bolje i
sigurnije u navedenom podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektri¢ni alat Ciji je pre-
kida¢ u kvaru. Elektricni alat koji se ne mozZe vise
ukljuciti il iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili uklonite aku-
mulator pre nego sto preduzmete podesavanja
na aparatu, promenu delova pribora ili ostavite
aparat. Ova mera opreza sprecava nenameran
start elektricnog alata.

d) Cuvajte nekori$cene elektri¢ne alate izvan
dometa dece. Ne dozvoljavajte koriScenje
aparata osobama koje ne poznaju aparat ili nisu
procitale ova uputstva. Elektricni alati su opasni,
kada ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektri¢ni alat. Kontroli-
Site da li pokretni delovi aparata besprekorno
funkcionisu i ne ,lepe“, da li su delovi polomlje-
ni ili su tako osteceni da je oStec¢ena funkcija
elektricnog alata. Popravite ove oStec¢ene
delove pre upo-trebe. Mnoge nesrece imaju svoje
uzroke u loSe odrzavanim elektricnim alatima.

f) Odrzavajte alate za se€enja oStre i Ciste. Bri-
Zljivo odrzavani alati za se¢enja sa oStrim ivicama
manje ,slepljuju” i lakSe se vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate
koji se umecu itd. prema ovim uputstvima.
Obratite paznju pritom na uslove rada i posao
koji morate obaviti. Upotreba elektricnih alata za
druge namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opasnim situacijama.

h) Drzite rucke i hvataljke suvim, €istim i bez
ulja i masti. Klizave rucke i povrSine za zahvacanje
ne dozvoljavaju siguran rad i kontrolu elektricnog
alata u nepredvidenim situacijama.

5) Upotreba i briga o alatu na akumulatorski
pogon

a) Punite samo sa punjac¢em koji je naznacio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
akumulatorske baterije moze stvoriti rizik od pozara
ako se koristi za drugaciju akumulatorsku bateriju.

b) Upotrebljavajte elektricne alate samo sa
jasno istaknutim akumulatorskim baterijama.
Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija
mozZe stvoriti rizik od povrede ili poZara.

c) Kada akumulatorska baterija nije u potrebi,
drzite je podalje od ostalih metalnih objekata,
poput spajalica, novcic¢a, eksera ili drugih sitnih
metalnih objekata, koji mogu dovesti do pre-
spajanja terminala. Kratak spoj izmedu terminala
moZze prouzrokovati opekotine ili pozar.

d) Prilikom zloupotrebe, te€énost moze iscuriti
iz akumulatora; izbegavajte kontakt. Ukoliko
dode do sluc¢ajnog kontakta, isperite sa vodom.
Ukoliko tecnost dode u kontakt sa o¢ima, dodatno
potraZite lekarsku pomoc. Tec¢nost iz akumulatora
moZe prouzroKkovati iritaciju ili opekotine.

e) Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat
koji je ostecen ili modifikovan. Osteceni ili mo-
difikovani akumulatori se mogu ponas$ati nepred-
videno Sto moZe rezultirati poZarom, eksplozijom ili
povredom.

f) Ne izlazite akumulatorsku bateriju ili alat
vatri ili visokim temperaturama. /zlaganje vatri ili
temperaturama iznad 130 °C moZe prouzrokovati
eksploziju.

g) Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa
punjenjem i ne punite akumulatorsku bateriju ili
alat izvan temperaturnog opsega nazna¢enog

u uputstvima. Nepropisno punjenje ili punjenje na
temperaturama izvan naznadenog opsega moze
oStetiti akumulator i povecati rizik od poZara.

6) Servisi

a) Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima. Tako se obezbedjuje, da
ostane sacuvana sigurnost aparata.

b Nikada ne servisirajte oStecene akumulator-
ske baterije. Servisiranje akumulatorskih baterija
treba da vrsi isklju¢ivo proizvodac ili ovlasceni
serviseri.



SL - Splosna varnostna navodila za elektriéna orodja

A\ oPOZORILO

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocCijo elektricni udar, pozar in/ali
tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje”, ki se pojavija v nadalj-
njem besedilu, se nanasa na elektricna orodja z
elektricnim pogonom (z elektri¢cnim kablom) in na
akumulatorska elektri¢na orodja (brez elektricnega
kabla).

1) Varnost na delovnem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna
podrocja lahko povzrocijo nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju,
kjer lahko pride do eksplozij oziroma tam, kjer
se nahajajo vnetljive teko€ine, plini ali prah. Ele-
ktricna orodja povzrocajo iskrenje, zaradi katerega
se lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim osebam,
da bi se Vam priblizali. Odvracanje Vase pozor-
nosti drugam lahko povzroci izgubo kontrole nad
napravo.

2) Elektricna varnost

a) Priklju¢ni vtikac¢ elektricnega orodja se mora
prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-ka¢a na
kakrsenkoli nacin ni dovoljeno. Pri ozemljenih
elektriénih orodjih ne uporabljajte vtikacev z
adapterji. Nespremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢ni-
ce zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-nimi
povrsinami kot so na primer cevi, grelci, Stedil-
niki in hladilniki. Tveganje elektricnega udara je
vecje, ¢e je VaSe telo ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem
ali vlago. Vdor vode v elektricno orodje povecuje
tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obe-
-Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢ezelite vtikac izvleci iz vticnice. Kabel
zavarujte pred vro€ino, oljem, ostrimi robovi ali
premikajocimi se deli naprave. Poskodovani ali
zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega

udara.

e) Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so
primerni za delo na prostem. Uporaba kabelske-
ga podaljka, ki je primeren za delo na prostem,
zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem
okolju neizogibna, uporabljajte stikalo za
zascito pred kvarnim tokom. Uporaba zascitnega
stikala zmanjsuje tveganje elektricnega udara.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektriénim orodjem lotite z razu-mom. Neu-
porabljajte elektri€nega orodja, ce ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola

ali zdravil. Trenutek nepazljivosti med uporabo
elektricnega orodja je lahko vzrok za resne telesne
poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zascitno opremo in
vedno nosite zascitna oc¢ala. NoSenje osebne
za$citne opreme, na primer maske proti prahu,
nedrsecih za$¢itnih evijev, varnostne Celade ali za-
S¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste in nacina
uporabe elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljuéitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulator in pred dviganjem
ali noSenjem se prepricajte, ce je elektricno
orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s prstom
na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za
nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstra-
nite nastavitvena orodja ali izvija-€e. Orodje ali
klju¢, ki se nahaja v vrte¢em se delu naprave, lahko
povzroci telesne poskodbe.

e) Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-skr-
bite za trdno stojiSce in za stalno ravnotezje.
Tako boste v nepricakovanih situacijah elektricno
orodje lahko bolje nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil in nakita. Lase, oblacila in rokavice ne
priblizujte premikajo¢im se delom naprave. Pre-
mikajoci se deli naprave lahko zagrabijo ohlapno
oblacilo, dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se prepri-



Cajte, e so lete priklju¢ene in e se pravilno
uporabljajo. Uporaba priprave za odsesavanje

prahu zmanjsuje zdravstveno ogroZenost zaradi
prahu.

h) Ne pretehtajte lazne varnosti in ne prekora-
Cite varnostnih pravil za elektri¢na orodja, tudi
ce je elektricno orodje poznano po stevilnih
uporabah. Neprevidno delovanje lahko povzroci
hude poskodbe v delih sekunde.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektricna orodja, ki so za to delo
namenjena. Z ustreznim elektricnim orodjem boste
v navedenem zmogljivostnem podrocju delali bolje
in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvar-
jenim stikalom. Elektricno orodje, ki se ne da ve¢
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je potrebno
popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave izvlecite
vtika¢€ iz elektri¢ne vti€nice in/ali odstranite
akumulator. Ta previdnostni ukrep preprecuje
nenameren zagon elektriénega orodja.

d) Elektricna orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam, kina-
prave ne poznajo ali niso prebrale teh navodil
za uporabo, naprave ne dovolite uporabljati.
Elektricna orodja so nevarna, cejih uporabljajo
neizkuSene osebe.

e) Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premicnih delov
naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce so ti deli
zlomljeni ali poSkodovani do te mere, da ovirajo
delovanje elektricnega orodja, jih je potrebno
pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdrZzeva-
na elektricna orodja so vzrok za mnoge nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno
ostra in €ista. Skrbno negovana rezalna orodja z
ostrimi robovi se manj zatikajo in so lazje vodijiva.

g) Elektriéna orodja, pribor, vsadna orodja in
podobno uporabljajte ustrezno tem navodilom.
Pri tem upostevajte delovne pogoje in dejav-
nost, ki jo boste opravljali. Uporaba elektri¢nih
orodij v namene, Ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

h) Poskrbite, da bodo ro€aji in rocaji suhi, €isti
in brez olja in masti. Drsala in prijemalne povrsine
ne omogocajo varnega delovanja in nadzora elek-
tricnega orodja v nepredvidenih situacijah.

5) Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih
orodij

a) Akumulatorske baterije polnite samo s polnil-
niki, ki jih priporoc¢a proizvajalec. Polnilnik, ki je
namenjen doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se
lahko vname, Ce ga boste

uporabljali za polnjenje drugacnih akumulatorskih
baterij.

b) V elektricnih orodjih uporabljajte le akumula-
torske baterije, ki so zanje predvidene. Upora-
ba drugih akumulatorskih baterij lahko povzroci
telesne poskodbe ali pozar.

c) Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate,
ne sme priti v stik s kovinskimi predmeti, kot
so pisarniS$ke sponke, kovanci, kljuci, zeblji,
vijaki in drugi manjsi kovinski predmeti, ki bi
lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek
stik med akumulatorskimi kontakti ima lahko za
posledico opekline ali pozar.

d) V primeru napacne uporabe lahko iz akumu-
latorske baterije iztece teko€ina. Izogibajte se
kontaktu z njo. Ce tekocina vseeno po nakljudju
pride v stik s koZo, jo sperite z vodo. Ce pride
tekocina v oci, poiscite tudi zdravnisko pomoc.
Iztekajo¢a akumulatorska tekocina lahko povzro€i
drazenje ali opekline.

e) Ne uporabljajte poskodovanih ali prilagojenih
akumulatorskih baterij oz. orodij. Poskodovane
ali prilagojene akumulatorske baterije se lahko
nepredvidljivo obna$ajo, kar lahko povzro¢i pozar,
eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

f) Akumulatorske baterije ali orodja ne izposta-
vljajte ognju ali previsoki temperaturi. /zposta-
vijenost ognju ali vrocini nad 130 °C lahko povzroci
eksplozijo.

g) Upostevajte navodila za polnjenje in ne
polnite akumulatorske baterije ali orodja pri
temperaturi, ki je izven obmocja, navedenega v
navodilih. Ce orodje polnite na nepravilen nacin ali
pri temperaturah, ki so izven dolocenega obmocja,
lahko pride do poskodb akumulatorske baterije, kar
poveca tveganje za poZzar.

6) Servisiranje

a) Vase elektriéno orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako bo
zagotovljena ohranitev varnosti naprave.

b) Nikdar ne popravljajte poSkodovanih aku-
mulatorskih baterij. Akumulatorske baterije naj
popravija le proizvajalec ali pooblaséeni serviser.



HR - Opée upute za sigurnost za elektri¢ne alate

A\ UPOZORENJE

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi poStivale napomene o sigurno-
sti i upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, poZzar
i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za
buducéu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat”
odnosi se na elektri¢ne alate s prikljuckom na elek-
triénu mrezu (s mreznim kabelom) i na elektricne
alate s napajanjem iz aku baterije (bez mreznog
kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto cistim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto
mogu uzrokovati nezgode.

b) Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugro-
zenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive
tekucine, plinovi ili prasina. Elektricni alati proi-
zvode iskre koje mogu zapaliti praSinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada. Us/u-
Caju skretanja pozornosti mogli bi izgubiti kontrolu
nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora odgo-
varati uti¢nici. Na utikacu se ni na koji nacin ne
smiju izvoditi izmjene. Ne koristite adapterski
utika€ zajedno sa zastitno uzemljenim elektric-
nim alatom. Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene

i odgovarajuca uticnica smanjuju opasnost od
strujnog udara.

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povr-
Sinama, kao Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Postoji povecana opasnost od elektric-
nog udara ako bi va$e tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodira-
nje vode u elektricni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte priklju¢ni kabel za no-
Senje, vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje
utikaca iz mrezne uti¢nice. Prikljucni kabel
drzite dalje od izvora topline, ulja, ostrih rubova
ili pomicnih dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecava opasnost od strujnog

udara.

e) Ako sa elektricnim alatom radite na ot-vo-
renom, koristite samo produzni kabel koji je
prikladan za uporabu na otvorenom. Primjena
produznog kabela prikladnog za rad na otvorenom
Ssmanjuje opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeci uporaba elek-tricnog
alata u vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklop-
ku struje kvara. Primjenom zaStitne sklopke struje
kvara izbjegava se opasnost od elektricnog udara.

3) Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postu-paj-
te oprezno kod rada s elektricnim alatom. Ne
koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje kod uporabe elektricnog alata moze
uzroko-vati teSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne zastitne
opreme, kao $to je maska za prasinu, sigurnosna
obuca Kkoja ne klize, zastitna kaciga ili $titnik za
sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog alata,
Smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti€éno pustanje u rad. Prije
nego sto ¢ete utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili
staviti akubateriju, provjerite je li elektri¢ni alat
iskljuéen. Ako kod nosenja elektricnog alata imate
prst na prekidacu ili se ukljucen uredaj priklju¢i na
elektricno napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

d) Prije ukljuc¢ivanja elektricnog alata uklo-nite
alate za podesavanije ili vijéani kljué. Alat ili klju¢
koji se nalazi u rotirajucem dijelu uredaja moze
dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i u sva-
kom trenutku odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin
moZete elektricni alat bolje kontrolirati u neoc¢ekiva-
nim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite
dalje od pomicnih dijelova. Nepricvr§cenu
odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomicni
dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-sava-
nje i hvatanje prasine, provjerite da li su iste
prikljuéene i da li se mogu ispravno koristiti.
Primjena naprave za usisavanje moZe smanjiti



ugroZenost od prasine.

h) Ne vagajte se lazno i nemojte prekoraciti
sigurnosna pravila za elektricne alate, ¢ak i ako
ste upoznati s elektricnim alatom nakon mnogih
primjena. NepaZljivo djelovanje moZe dovesti do
ozbiljnih ozljeda unutar djelica sekunde.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim
alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite
za to predviden elektri¢ni alat. S odgovarajucim
elektricnim alatom radit cete bolje i sigurnije u
navedenom podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekida¢ nei-
spravan. Elektricni alat koji se viSe ne mozZe uklju-
Civati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne uticnice i/ili izvadite
aku-bateriju prije podesSavanja uredaja, zamjene
pribora ili odlaganja uredaja. Ovim mjerama
opreza izbjeci ¢e se nehoti¢no pokretanje elektric-
nog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite izvan
dosega djece. Ne dopustite rad s uredajem
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasni ako
s njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomicni dijelovi uredaja
besprijekorno rade i da nisu zaglavljeni, da li
su dijelovi polomljeni ili tako oSte¢eni da se ne
moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzava-
nim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i €istim. PaZzljivo
odrZavani rezni alati s oStrim oStricama manje ce
se zaglaviti i lakSe se s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. kori-
stite prema ovim uputama i na nacin kako je
to propisano za poseban tip uredaja. Kod toga
uzmite u obzir radne uvjete i izvodene radove.
Uporaba elektri¢nih alata za druge primjene nego
Sto je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

h) Drzite ruc¢ke i hvataljke suhim, Cistim i bez
ulja i masti. Klizave rucke i povrsine za zahvaca-
nje ne dopustaju siguran rad i kontrolu elektricnog
alata u nepredvidenim situacijama.

5) Upotreba i odrzavanje akumulatorskih alata

a) Akumulatorsku bateriju punite iskljucivo
punjac¢ima koje preporucuje proizvodac¢. Ako pu-
njac predviden za jednu odredenu vrstu kompleta
baterija rabite s drugim kompletom baterija, postoji
opasnost od poZara.

b) Elektri¢ne alate upotrebljavajte iskljucivo s
posebnim, namjenskim kompletima baterija.
Upotreba drugih kompleta baterija mozZe dovesti do
ozljeda i opasnosti od poZara.

c) NekorisStene komplete baterija drzite dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljueva, ¢avala,
vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji bi
mogli uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki
spoj izmedu kontakata baterije moze uzrokovati
opekline ili pozar.

d) Kod pogresne primjene iz baterije moze
isteci tekuéina. Izbjegavajte kontakt s ovom
tekuéinom. Kod sluéajnog kontakta zahvaéeno
mjesto treba isprati vodom. Ako vam tekucina
ude u oci, zatraZite pomoc lijecnika. Tekucina iste-
kla iz baterije moZe uzrokovati nadrazenost koze i
opekline.

e) Ne upotrebljavajte osStecene ili izmijenjene
komplete baterija ni alate. OStecene ili izmijenje-
ne baterije podloZne su nepredvidivom pona$anju i
mogu uzrokovati poZar, eksploziju ili ozljede.

f) Drzite alat i komplet baterija dalje od vatre i
visokih temperatura. /z/laganje vatri ili temperaturi
viSoj od 130 °C mozZe uzrokovati eksploziju.

g) Postujte sve upute za punjenje i komplet
baterija i alat ne punite pri temperaturama izvan
vrijednosti koje su propisane i navedene u upu-
tama. Nepravilno punjenje ili punjenje pri tempera-
turama viSim od propisanih moze oStetiti bateriju i
povecati opasnost od poZara.

6) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektricnog alata prepustite
samo kvalificiranom struénom osoblju ovla-
Stenog servisa i samo s originalnim rezervnim
dijelovima. Na taj e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

b) Nikada ne servisirajte oStecene komplete ba-
terija. Servisiranje kompleta baterija smiju obavijati
iskljucivo proizvodaci i ovlasteni serviseri.



ET - Uldised ohutusjuhised

A\ TAHELEPANU

Koik ohutusnoéuded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnéuete ja juhiste eiramise
tagajérjeks voib olla elektrilodk, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasi-
seks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline to6riist” kéib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste téoriista-
de ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste
t6ériistade kohta.

1) Ohutusnoéuded toopiirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hémarus véib pbhjustada énnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-va-
tusohtlikus keskkonnas, kus leidub tuleoht-
likke vedelikke, gaase voi tolmu. Elektrilistest
téoriistadest 166b sddemeid, mis vbivad tolmu
vOi aurud siilidata.

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke
lapsed ja teised isikud to6kohast eema. Kui
Teie téhelepanu kérvale juhitakse, voib seade
Teie kontrolli alt véljuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistikupes-
sa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha mingeid
muudatusi. Arge kasutage kaitsemaanduse-

ga elektriliste tooriistade puhul adapterpisti-
kuid. Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vdhendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud pin-
dadega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja
kilmikud. Kui Teie keha on maandatud, on
elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kuielektrilisse tooriista on sattunud vett, on
elektrilo6gi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, mil-
leks see ei ole ette nahtud, naiteks elektrilise
tooriista kandmiseks, llesriputamiseks voi
pistiku pistikupesast véljatombamiseks.
Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate
servade ja seadme liikuvate osade eest. Kah-
justatud voi keerdulainud toitejuhtmed suuren-
davad elektril6égi ohtu.

e)Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
o6hus, kasutage ainult selliseid pikendusjuht-
meid, mida on lubatud kasutada ka vilis-
tingimustes. Vilistingimustes kasutamiseks
sobiva pikendusjuhtme kasutamine véhendab
elektril66gi ohtu.

f) Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-kes
keskkonnas on viltimatu, kasutage rikkevoo-
lukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-liiliti kasutami-
ne véhendab elektrilbégi ohtu.

3) Inimeste turvalisus

a) Olge téhelepanelik, jalgige, mida Te teete,
ning toimige elektrilise toodriistaga tootades
kaalutletult. Arge kasutage elektrilist t6oriis-
ta, kui olete vasinud vo6i uimastite, alkoholi
voi ravimite moju all. Hetkeline tédhelepane-
matus seadme kasutamisel voib pbhjustada
tosiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, néiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-site,
kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite kandmine
— SOltuvalt elektrilise t6ériista tllibist ja kasutus-
alast— vdhendab vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kaivitamist.
Enne pistiku ilhendamist pistikupessa, aku
tihendamist seadme kiilge, seadme iiles-
tostmist ja kandmist veenduge, et elektriline
tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrilise
t6oriista kandmisel sérme lilitil v6i (ihendate
vooluvérku sisseliilitatud seadme, vdivad taga-
Jjérjeks olla 6nnetused.

d) Enne elektrilise tooriista sissellilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme pddrieva osa kiiljes
olev reguleerimis- véi mutrivéti voib pbhjustada
vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg tasa-
kaalu. Nii saate elektrilist té6riista ootamatutes
olukordades paremini kontrollida.

f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed, roi-
vad ja kindad seadme liikuvatest osadest ee-
mal. Lotendavad riided, ehted vbi pikad juuksed
véivad sattuda seadme lilkuvate osade vahele.

g) Kui on véimalik paigaldada tolmueemal-
dus ja tolmukogumisseadiseid, veenduge,
etneed on seadmega lihendatud ja et neid



kasutatakse oigesti. To/mueemaldusseadise
kasutamine vdhendab tolmust pbhjustatud ohte.

h) Arge kaaluge end valesti ohutult ja drge
iiletage elektriliste tooriistade ohutusnou-
deid isegi siis, kui olete parast mitut ka-
sutust tuttav tooriist. Hooletu tegevus véib
pbhjustada tosiseid vigastusi sekundi jooksul.

4) Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemi-
ne ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise t6driistaga tdéta-
te ettendhtud joéudluspiirides efektiivsemalt ja
ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tdoriista, mille
liliti on rikkis. Elektriline té6riist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vélja liilitada, on
ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/
vOi eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja sead-
me arapanekut. See ettevaatusabinéu véldib
elektrilise tédriista soovimatut kéivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kittesaamatus kohas. Argelas-
ke seadet kasutada isikutel, kesseadet ei
tunne voi pole siintoodud juhiseid lugenud.
Asjatundmatute isikute kées on elektrilised
todriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kont-
rollige, kas seadme liikuvad osad tootavad
veatult ega kiildu kiini. Veenduge, et seadme
detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
maaral, mis mojutab seadme téokindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme
kasutamist parandada. Paljude énnetuste
pbéhjuseks on halvasti hooldatud elektrilised
tooriistad.

f) Hoidke I6iketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate I6ikeservadega
I6iketarvikud kiilduvad harvemini kinni ja neid on
lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse seadme-
tiilibi jaoks ette nahtud. Arvestage seejuures
tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade néuetevastane kasutami-
ne voib pbhjustada ohtlikke olukordi.

h) Hoidke kaepidemed ja kdepidemed kui-
vaks, puhtaks ja 6li- ja rasvavabaks. Libedad
k&epidemed ja haardepinnad ei véimalda t66riis-

ta ohutut kasutamist ja juhtimist ettendgematu-
tes olukordades.

5) Akutooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soo-
vitatud laadimisseadmetega. Laadimissea-
de, mis sobib teatud tiilipi akudele, muutub
tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akude
laadimiseks.

b) Kasutage elektrilistes tooriistades ainult
selleks ettendhtud akusid. Teiste akude ka-
sutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekah-
Juohtu.

c) Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest voi teistest vaikestest
metallesemetest, mis voivad akukontaktid
omavahel lihendada. Akukontaktide vahel
tekkiva liihise tagajérjeks voivad olla pdletused
voi tulekahju.

d) Vaarkasutuse korral voib akuvedelik valja
voolata. Viéltige sellega kokkupuudet. Juhus-
liku kokkupuute korral loputage kahjustatud
kohta veega. Kui vedelik satub silma, péérduge
lisaks arsti poole. Véljavoolav akuvedelik voib
pbhjustada nahadrritusi voi pbletusi.

e) Arge kasutage akut ega tooriista, mis on
kahjustada saanud v6i mida on modifitseeri-
tud. Kahjustada saanud voi modifitseeritud akud
voivad pbhjustada tulekahju, plahvatuse, kehavi-
gastusi ja varalist kahju.

f) Kaitske akut ja elektrilist tooriista leekide
ja vdga korgete temperatuuride eest. Kokku-
puude leekidega voi lile 130 °C temperatuuriga
voib pbhjustada plahvatuse.

g) Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge
laadige akut véljaspool juhistes maaratletud
temperatuurivahemikku. Néuetele mittevastav
laadimine véi laadimine véljaspool ettendhtud
temperatuurivahemikku véib akut kahjustada ja
suurendada tulekahju ohtu.

6) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate pisivalt seadme
ohutu t66.

b) Arge kunagi kéidelge kahjustada saanud
akusid. Akusid voivad kéidelda vaid tootja esin-
dajad voi volitatud hooldekeskuse t6dtajad.



LV - Visparéejie drosibas noteikumi darbam ar elektroinstrumentiem

A\ BRIDINAJUMS

Izlasiet drosSibas noteikumus un instrukcijas,
aplukojiet ilustracijas un iepazistieties ar speci-
fikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar So elek-
troinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu
un instrukciju neievérosana var izraisit aizdeg$anos
un bat par céloni elektriskam triecienam vai nopiet-
nam savainojumam.

Saglabajiet visus drosibas noteikumus un ins-
trukcijas turpmakai izmantosanai.

Termins ,elektroinstruments* drosibas noteikumos
attiecas gan uz elektroinstrumentiem, kas darbojas
no elektrotikla (ar elektrokabeli), gan ari uz elektro-
instrumentiem, kas darbojas no akumulatora (bez
elektrokabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakarto-
ta. Nekartiga darba vieta un slikta apgaismojuma
var viegli notikt nelaimes gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu
vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar
paaugstinatu gazes vai puteklu saturu gaisa.
Darba laika elektroinstruments nedaudz dzirkstelo,
un tas var izsaukt viegli dego$u puteklu vai tvaiku
aizdeg$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepie-
dero$am personam un jo ipasi bérniem tuvoties
darba vietai. Citu personu klatbdtne var novérst
uzmanibu, ka rezultata jas varat zaudét kontroli par
elektroinstrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai. Kon-
taktdaksas konstrukciju nedrikst nekada veida
mainit. Nelietojiet kontaktdakSas salagotajus, ja
elektroinstruments caur kabeli tiek savienots ar
aiz-sargzeméjuma kédi. Neizmainitas konstrukci-
jas kontaktdak3a, kas piemérota kontaktligzdai, Jauj
samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, caurulém, radiato-
riem, plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sa-
zemétam virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko
triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, ne-
turiet to mitruma. Mitrumam iekldstot elektroins-
trumenta, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumen-
tu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz kabela, ja
vélaties atvienot instrumentu no elektrotikla
kontaktligzdas. Sargajiet elektrokabeli no
karstuma, e|las, asam Skautném un elektroins-

trumenta kustigajam dalam. Bojats vai samezglo-
jJies elektrokabelis var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-pam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi tadus pa-
garinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam
ir atlauta. Lietojot elektrokabeli, kas piemérots
darbam arpus telpam, samazinas risks sanemt
elektrisko triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomeér nepiecie-Sams
lietot vietas ar paaugstinatu mitrmmu, izmanto-
jiet ta pievienosanai nopliides stravas aizsar-
greleju. Lietojot nopliides stravas aizsargreleju,
samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu. Partrau-
ciet darbu, ja jutaties noguris vai atrodaties
alkohola, narkotiku vai medikamentu izraisita
reibuma. Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens
neuzmanibas mirklis var bdt par c€loni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-bas
lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-sargbrilles.
Individualo darba aizsardzi-bas lidzeklu (puteklu
maskas, neslidosu apavu un aizsargkiveres vai
ausu aizsargu) pielietoSana atbilstosi elektroins-
trumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-gu ie-
slegsanos. Pirms elektroinstrumenta pievieno-
Sanas elektrotiklam, akumulatora ievieto$Sanas
vai iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts.
Parne-sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz
ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektrobarosanas
avotam laika, kad elektroinstruments ir ieslégts, var
viegli notikt nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaiz-
mirstiet iznemt no ta reguléjoSos instrumentus
vai atslegas. Reguléjosais instruments vai atsléga,
kas ieslégSanas bridr atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmér ieturiet
stingru staju un centieties saglabat lidzsvaru.
Tas atvieglo instrumenta vadibu neparedzétas
situacijas.

f) Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plando$as drébes
un rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
aizsargcimdus instrumenta kustigajam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
instrumenta kustigajas dalas.



g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam
pievienot aréjo puteklu uzsiikSanas vai savak-
Sanas/uzkrasanas ierici, sekojiet, lai ta batu
pievienota un pareizi darbotos. Pielietojot putekju
uzsuksanu vai savakSanu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas veselibu.
h) Negalima pasverti klaidingai ir neperzengti
elektros jrankiy saugos taisykliy, net jei po
daugelio naudojimo budy esate susipazine su
elektriniu jrankiu. Atsargus veiksmas gali sukelti
rimty suZalojimy per sekunde.

4) Saudzejosa apieSanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-ram
darbam izvélieties piemérotu elektroinstrumen-
tu. Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta
ieslédzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt
un izslégt, ir bistams lietoSanai un to nepiecieSams
remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-gulé-
Sanas vai darbinstrumenta nomainas atvienojiet
ta kontaktdaksu no barojosa elektrotikla vai
iznemiet no ta akumulatoru. Sadi iespé&jams
noveérst elektroinstrumenta nejausu ieslég$anos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-gla-
bajiet to piemérota vieta, kur elek-troinstru-
ments nav sasniedzams bér-niem un personam,
kuras neprot ar to rikoties vai nav iepazinusas
ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstrumentu

lieto nekompetentas personas, tas var apdrau-dét
cilvéku veselibu.

e) Rupigi veiciet elektroinstrumenta apkal-po-
Sanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas darbojas
bez traucéjumiem un nav iespiestas, vai kada
no dalam nav salauzta vai bojata, vai katra no
tam pareizi funkcioné un pilda tai paredzéto
uzdevumu. NodrosSiniet, lai bojatas dalas tiktu
savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota
remonta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi no-
tiek tapéc, ka elektroinstruments pirms lietoSanas
nav pienacigi apkalpots.

f) Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Rdpigi kopti elektroinstrumenti,
kas apgadati ar asiem griezéjinstrumentiem, lauj
stradat daudz razigak un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-tus,
papildpiederumus, darbinstrumentus utt., kas
atbilst Seit sniegtajiem noradijumiem, nemot
vera ari konkrétos darba apstaklus un pielie-
tojuma 1patnibas. Elektroinstrumentu lietoSana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir paredzéjusi
raZotajfirma, ir bistama un var novest pie nepare-
dzamam sekam.

h) Turiet rokturus un rokturus sausus, tiri
un bez ellas un taukiem. Slidenas rokturi un
satverSanas virsmas nelauj drosi darbinat un vadit

elektroinstrumentu neparedzétas situacijas.

5) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar akumula-
tora elektroinstrumentiem

a) Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu
uzlades ierici, ko ir ieteikusi elektroinstrumenta
razotajfirma. Katra uzlades ierice ir paredzéta
tikai noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to
lietot cita tipa akumulatoru uzladei var novest pie
uzlades ierices un/vai akumulatora izdeg$anas.

b) Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu
akumulatoru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita
tipa akumulatoru lietoSana var bdt par céloni savai-
nojumam vai novest pie elektroinstrumenta un/vai
akumulatora aizdeg$anas.

c) Laika, kad akumulators netiek lietots, nepie-
laujiet, lai ta kontakti saskartos ar saspraudém,
monétam, atsléegam, naglam, skravém vai ci-
tiem nelieliem metala priekSmetiem, kas varétu
izraisit issléegumu. Isslégums starp akumulatora
kontaktiem var radit apdegumus un bdt par céloni
ugunsgrékam.

d) Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var iz-
plust Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita
nonaksanu saskaré ar adu. Ja tas tomer ir ne-
jausi noticis, noskalojiet elektrolitu ar tdeni. Ja
elektrolits nonak acis, nekavéjoties griezieties
pie arsta. No akumulatora izpladuSais elektrolits
var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

e) Nelietojiet akumulatoru vai elektroinstru-
mentu, ja tas ir bojats vai modificéts. Bojati

vai modificéti akumulatori var radit neparedzétas
situacijas, kuru rezultata var notikt aizdegsanas vai
spradziens, ka art var rasties savainojuma risks.

f) Neturiet elektroinstrumentu vai akumulatoru
uguns tuvuma vai vieta ar augstu temperatiru.
Elektroinstrumenta vai akumulatora atrasanas
uguns tuvuma vai vieta, kur temperatdra parsniedz
130 °C, var izraisit spradzienu.

g) Leverojiet visas uzlades instrukcijas un ne-
uzladéjiet akumulatoru vai elektroinstrumentu
pie temperatiras, kas atrodas arpus instrukcija
noradito pielaujamo temperaturas vértibu dia-
pazona robezam. Uz/adéjot akumulatoru neat-
bilstosa veida vai pie temperatiras, kas atrodas
arpus pielaujamo temperatdras vértibu diapazona
robezam, tas var tikt bojats, ka art var pieaugt
aizdeg$anas risks.

6) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu
veiktu kvalificéts personals, nomainai izman-
tojot originalas rezerves dalas un piederumus.
Tikai ta iespéjams panakt un saglabat vajadzigo
darba drosibas limeni.

b) Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumu-
latoru apkalposanu. Akumulatoru apkalpoSanu
drikst veikt tikai raZotajfirma vai pilnvarots servisa
specialists.



LT - Bendrosios darbo su elektriniais jran-kiais saugos nuorodos

A\ ISPEJIMAS

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir rei-
kalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos
nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elektros smigis,
kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elek-
trinis jrankis® apibddina jrankius, maitina-mus i$
elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir akumuliatori-
nius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsSviesta.
Netvarkinga arba blogai apsviesta darbo vieta gali
tapti nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, ku-
rioje yra degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai
jrankiai gali kibirk$¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés
arba susikaupe garai gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite

Salia bati ziGrovams, vaikams ir lankyto-jams.
Nukreipe démesj j kitus asmenis galite nebesuval-
dyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas
turi atitikti tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko
jokiu badu negalima modifikuoti. Nenaudokite
kiStuko adapteriy su jzemintais elektriniais jran-
kiais. Originalas kiStukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumaZina elektros smagio
pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
jzeminty pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, vi-
rykliy ar Saldytuvu. Kai jasy kinas yra jZemintas,
padidéja elektros smdgio rizika.

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens,
padidéja elektros smagio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal pa-
skirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio paéme uz
laido, nekabinkite ant laido, netraukite uz jo, jei
norite i$ kistukinio lizdo iStraukti kiStuka. Laidg
patieskite taip, kadjo neveikty karstis, jis neis-
sitepty alyva ir jo nepazeisty astrios detalés ar

judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, nau-
dokite tik tokius ilginamuosius laidus, kurie
tinka ir lauko darbams. Naudojant lauko darbams
pritaikytus ilginamuosius laidus, sumazéja elektros
smdagio pavojus.

f) Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia
dirbti drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio
srovés saugiklj. Dirbant su nuotékio sroves saugi-
kliu sumazéja elektros smigio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atidus, sutelkite démesij j tai, kajus
darote ir, dirbdami su elektriniu jrankiu, vado-
vaukités sveiku protu. Nedirbkite su elektriniu
jrankiu, jei esate pavarge arba vartojote nar-
kotiky, alkoholio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali tapti
sunkiy suZalojimy prieZastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos prie-
monémis ir apsauginiais akiniais. Naudojant
asmens apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar
apsaugine kauke, ne-slystancius batus, apsau-
ginj $almg, klausos apsaugos priemones ir kt.,
rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojamag
elektrinj jrankj, sumaZzéja rizika susiZeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjung-
tuméte atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumuliato-
riaus, pries pakeldami ar nesdami jsitikinkite,
kad jis yra iSjungtas. Jeigu nesdami elektrinj
jrankj pirstg laikysite ant jungiklio arba prietaisg
jjungsite j elektros tinklag, kai jungiklis yra jjungtas,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

d) Pries$ jjungdami elektrinj jrankj pasalin-kite
reguliavimo jrankius arba verzlinius raktus.
Prietaiso besisukancioje dalyje esantis jrankis ar
raktas gali suZaloti.

e) Stenkités, kad kiunas visada buty norma-lioje
padétyje. Dirbdami stovékite sau-giai ir visada
iSlaikykite pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai
iSlaikydami pusiausvyrg galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy
drabuziy ir papuosaly. Saugokite plaukus, dra-
buzius ir pirStines nuo besisukanciy elektrinio
jrankio daliy. Laisvus drabuzius, papuosalus bei

ilgus plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.



g) Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy
nusiurbimo ar surinkimo jrenginius, visada
jsitikinkite, ar jie yra prijungti ir ar tinkamai
naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

h) Neizsveriet sevi nepareiza drosiba un
neparspiléjiet elektrisko instrumentu drosibas
noteikumus pat tad, ja esat pazistams ar
elektroinstrumentu péc daudziem lietojumiem.
Bezripiga riciba var izraisit nopietnus ievainojumus
sekundes dalas.

4) Rupestinga elektriniy jrankiy priezitra ir
naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Juasy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu
jrankiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite
nurodyto galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu
jungikliu. Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjung-
ti ar iSjungti, yra pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo
jrankius ar prieS valydami prietai-sa, i$ elektros
tinklo lizdo iStraukite kiStukg ir/arba iSimkite
akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné apsaugos
jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis asme-
nims neprieinamoje vietoje. Elektriniai jrankiai yra
pavojingi, kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Ripestingai prizitreékite elektrinj jrankj. Pati-
krinkite, ar besisukancios prietaiso dalys tinka-
mai veikia ir niekur nestringa, ar néra sultizusiy
ar pazeisty daliy, kurios trikdyty elektrinio
jrankio veikima. Prie$ vél naudojant prietaisa,
pazeistos prietaiso dalys turi bati sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai

f) Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaras.
Rdpestingai priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis
pjaunamosiomis briaunomis maZiau stringa ir juos
yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jran-
kius ir t.t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje
instrukcijoje, ir atsizvelkite j darbo salygas ir
atliekama darba. Naudojant elektrinius jrankius ne
pagal paskirtj, gali susidaryti pavojingos situacijos.

h) Laikykite rankenas ir rankenas sausas, Sva-
rias ir be alyvos ir riebaly. Slidzios rankenos ir
sukibimo pavirsiai neleidzia saugiai valdyti ir valdyti
jrankj nenumatytose situacijose.

5) Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy priezitira
ir naudojimas

a) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos
kroviklius, kuriuos rekomenduoja gamintojas.
Naudojant kitokio tipo akumuliatoriams skirtg krovi-
klj, iskyla gaisro pavojus.

b) Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam
skirta akumuliatoriy. Naudojant kitokius akumulia-
torius iSkyla susizalojimo ir gaisro pavojus.

c) Nelaikykite sgvarzéliy, monety, raktu, viniy,
varzty ar kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto
iS prietaiso akumuliatoriaus kontakty. Trumpai
sujungus akumuliatoriaus kontaktus galima nuside-
ginti ar sukelti gaisra.

d) Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo
gali iStekéti skystis. Venkite kontakto su Siuo
skysciu. Jei skyscio pateko ant odos, nuplaukite jj
vandeniu, jei pateko j akis, nedelsdami kreipkités j
gydytojg. Akumuliatoriaus sKkystis gali sudirginti ar
nudeginti oda.

e) Nenaudokite pazeisto arba perdaryto akumu-
liatoriaus arba jrankio. Sugadinti arba perdaryti
akumuliatoriai gali veikti nenuspéjamai — sukelti
gaisra, sprogimg arba traumy pavojy.

f) Saugokite akumuliatoriy arba jrankj nuo
ugnies ir aukStos temperaturos. Patekes j ugnj
arba aukstesne nei 130 °C temperatdrg, jis gali
sprogti.

g) Vykdykite visas jkrovimo instrukcijas ir ne-
kraukite akumuliatoriaus arba jrankio tempera-
taroje, neatitinkanc¢ioje instrukcijose nurodyto
temperatiiros diapazono riby. Netinkamai krau-
nant arba jeigu temperatdra neatitinka nurodyto
diapazono riby, gali sugesti akumuliatorius ir kilti
gaisras.

6) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-lifikuoti
specialistai ir naudoti tik ori-ginalias atsargines
dalis. Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis
i8liks saugus naudoti.

b) Niekada neatlikite pazeisto akumuliatoriaus
techninés priezitiros. Akumuliatoriy technine
priezidrg turi atlikti tik gamintojas arba jgaliotasis
techninés prieZidros atstovas.
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